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Nr.30 Bern, 24.Juli 1969
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Schweizer Hotel-Revue

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins

78. - heint jeden Di

3011 Bern, Monbijoustrasse 31. Tel. (031) 257222

Revue suisse des Hotels

Organe pour I'hétellerie et le tourisme
Propriété de la Société suisse des hoteliers
78e année — Parait tous les jeudis
Einzelnummer 90 Cts. le numéro

vV

Chante-t-on Victoire en ce mois de juillet? Peut-étre,
mais une victoire toute symbolique, toute d'actualité
et de pacifisme, celle des vacances, des voyages...
et des voitures sur le travail, le deux-piéces du
dixieme étage et le train-train journalier!

Vacances! Sous ce vocable issu d'une civilisation
industrielle en pleine expansion, se cache la révo-
lution permanente. Depuis que les salariés ont re-
vendiqué le droit aux loisirs et aux congés payés,
depuis que I'industrie touristique est entrée dans
la vie économique, la notion de vacances, intime-
ment liée & celle du loisir dont elle est d'ailleurs
i sous-produit, a, en effet, & sa fagon, bouleversé
toute la vie sociale. Evasion moderne, nécessité du
ctadin malgré lui, moyen de détente, retour a la
nature, changement d'air, fugue vers le réve, les
vicances  échappent a une définition précise en
fous les cas. Devenues une branche fort complexe
d monde moderne, elles agissent bon gré, mal
¢, en contestataire de I'ordre établi: les moyens
de locomotion, méme centuplés, ne suffisent plus;
[hotellerie est débordée, les plages sont encom-
brées, les musées sont achalandés, les routes n’ab-
sorbent plus le trafic si intense.

les prix montent, I'eau se pollue, I'excitation régne,
les enfants crient. 1l y a partout trop de monde,
les gens s'énervent facilement. S'énerver. En va-
wnces. Quelle contradiction!

Dut5 juillet au 15 ao0t. Voila pourquoi.

lélement des vacances, cette expression qui fait
lobjgt d’études et de discussions a longueur d'an-
e dans les milieux touristiques exclusivement, est
u pobléme si fancinant et dont se désintéressent
sintablement les autres milieux qu'il apparait
comme un idéal trés lointain. La preuve? Les hom-
mes sont arrivés sur la lune avant de pouvoir le
résoudre. Ceci est dit sans allusion, bien que la
place la-haut ne manque pas.

Comment un tel désintér si ce
nest par la léthargie de certains milieux face &
cefte question. Un étalement des congés sur plu-
sieurs mois de I'année constitue la seule solution
pour résoudre les trés nombreux problément d'ordre
tconomique, social, politique et touristique qui se
posent actuellement dans le monde moderne. Les
vacances se généraliseraient de par le jeu de I'offre
¢t de la demande qui, maintenant, fait monter les
Pix et les rend inaccessibles a toute une classe
de gens. Le trafic, que ce soit sur la route, en
chemin de fer ou dans les airs, serait enfin fluide
12 mois sur 12. Bref, la plupart des inconvénients
ités ci-d r i les qu'ils sont
Supposés étre. To be or not to be.

Nous assi au suivant:
la concentration des vacances influence, d’une ma-
Niére néfaste, toute I'économie européenne, sans
Compter, nous I'avons dit, son role négatif sur le
transport, le confort et la tranquillité des touristes.
0[! en connait, dans I'hétellerie, que trop bien la
faison: la rentabilité des investissements en deux
mois, Résultats: les prix sont élevés — comparative-
ment aux possibilités de tarifs si I'offre et la de-
mande étaient équilibrées sur toute I'année.

Par voie de conséquence, les villes se vident au
profit des ui se h i sou-
dain devant un tel afflux, les collectivités s'attirent.
Cest ainsi que I'on retrouve, ce qui au départ est
Un non-sens absolu, des maisons-tours et des cités-
dortoirs en vacances, des parkings souterrains dans
nos stations, et méme des feux rouges. Les va-
tances de la contrainte, la colére de la défente,
Cest une magnifique contradiction de notre époque.
Voila pourquoi il se crée toute une ambiance hos-
nls. au tourisme: le tourisme fait monter les prix,
facilite 1a ion, ise la le

Aus dem Inhalt:
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Derniére inscription jusqu'au 8 aodt 2
Das Interview
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Sport, détente, calme? Le peuple des bergers ne ressemble-t-il pas, sur cette «photo de vacances», a celui
i-cont I" d

de ses protégés? Ainsi que le précise I'éditorial

N des congés, cthez nous
Quant a la

comme ailleurs, rend un trés mauvais service au

e (P P )

Do-it-yourself-Tourismus

und Hotellerie

Schliesst das eine das andere aus?

herbergung wenigstens teilweise auf die neuen
K tenwiinscl i

Die Do-it-y If-Methode geht 1 auf den
ersten Menschen zuriick. Mit der i der
ivilisati mit der inflhrung vieler T i

und ich mit der isierung, Automati-

sierung und Arbeitsteilung, verlor diese Methode
immer mehr an Bedeutung; bis zu jenem Zeitpunkt,
an dem die Industrie eine neue Marktlicke ent-
deckte, eben die Do-it-yourself-Liicke.
Selbstverstandlich existiert auch -der Do-it-yourself-
Tourist: Er beférdert sich selbst zu seinem gewahl-
ten Ferienort (Auto), er baut sich dort sein eigenes
Haus auf (Zelt), er bereitet sich seine eigenen Mahl-
zeiten, er vertreibt sich die Zeit in seinem eigenen
mitgebrachten Boot (aufblasbar), und er ist sehr zu-
frieden (mit sich und der Welt).

Welche Arten von Do-it-yourself-Tourismus bestehen?

Das Camping ist die einfachste Form dieser Me-
thode.

Der Ferienhaus-Tourismus. Hier sind die Anspriiche
schon etwas gehobener, aber im Grunde ist es die
gleiche Methode wie die Do-it-y If-

Man mietet ein Ferienhaus oder ein Appartement
und verzichtet auf Dienstleistungen, das heisst man
kocht selbst, bringt die Zimmer in Ordnung und
hélt das Appartement sauber.

Auch die gehobenere Art der Do-it-yourself-Methode
hat sich heutzutage schon recht t: die

Unsere Ansicht wird dadurch erhértet, dass der
Trend im Tourismus wieder auf die feste Behau-
sung als Ferienunterkunft lauft. Der heutige Tou-
rist, auch der Zelttourist, méchte auf einen gewissen
Komfort nicht mehr verzichten. Jedoch ist sein
Budget zu limitiert, als dass er sich ein modernes
Hotel leisten konnte. Die Frage: ist es mdglich, ein
Haus oder eine Behausung zu schaffen, deren Kom-
fort zwi Zelt und H liegt?

Die Wiinsche des Do-it-yourself-Touristen, die haupt-
sachlich vom Budget abhéngen, sind folgende: bil-
liger Transport, billige Unterkunft, Parkplatz fir das
Auto, Moglichkeit der billigen Nahrungsversorgung,
Benutzung von sanitdren Anlagen ohne grosse Ko-
sten und ebenso Gebrauch von automatischen Rei-
i wie und derglei-
chen. Da der K auf fast alle traditi
Hoteldienstleistungen verzichten will, fragen wir uns,
ob es moglich ist, ein sogenanntes Do-it-yourself-
Hotel zu schaffen. Sicher keine neue Idee, da schon
viele Hotels dazu Ubergegangen sind, Teile der
Dienstleistungen aufzugeben und den Gast sich
selbst zu Uberlassen.

Wie sieht das Do-it-yourself-Hotel aus?
Muss ein Hotelzimmer immer gewisse Minimal-

haben? Kann man es nicht verkieinern,

«résidence secondaire», das eigene Feri
das Eigentum an der spanischen Kiste oder das

lourisme tue le tourisme. Tout ceci ne fait vraiment
Pas sérieux.

Ces propos ne sont pas pessimistes, mais reflétent
le malaise qui régne dans le monde du tourisme.
:35 Nest pas parce qu'il est presque entré dans
8 meeurs qu'il ne faut pas le dénoncer avec vi-
Queur et en appeler au bon sens de la collectivité
Pour qu'elle prenne rapidement le taureau par les
Comes et élabore un projet d'étalement des va-
tances. En par la décentralisation ver-
Imale_(dans les entreprises) des vacances et en
Tépartissant les congés scolaires. En étudiant les
avantages et les inconvénients de la fermeture de

im Tessin.

Wer reist mit der Do-it-yourself-Methode?

kann man nicht die Betten (ibereinander stellen
oder Klappbetten- anbringen, wie sie zum Beispiel
in den Schlafwagen der Eisenbahnen benutzt wer-
den? (Kabinen auf Schiffen — auch 1. Klasse.) Kann
man nicht sogar ein Dreibettzimmer fiir Kinder

Einmal Teile der

) ung». Das Feril ist so knapp kal-
kuliert, dass nur mit Hilfe des Campings ein Urlaub
realisiert werden kann. Dies ist besonders bei kin-
derreichen Familien der Fall, weil drei oder noch
mehr Kinder den Aufenthalt im Hotel sehr verteuern.
Wenn wir uns aber einen Zeltplatz mittlerer Grosse
anschauen, so finden wir neben relativ einfachen
Zelten auch Zelte mit grossem Komfort, mit Vor-
dach, mit Veranda, mit Innenzelt, abgetrennten Vor-

Quelques grandes entreprises qui ont pris |
e fermer annuellement. En constituant un- dossier
Pour chaque ‘secteur.

Létalament des vacances ne peut pas étre résolu
gaf un seul organisme, mais les pouvoirs publics
evraient coordonner les efforts — et les stimuler —
Ful:ill faut accomplir pour arriver & une véritable so-
enon nationale, voire européenne. Nous sommes
malp[ésencg d'une source d'inflation manifeste, d'un
pi“aalse Qui porte un germe destructeur, d'un gas-
crergz de tem_ps qu'il serait préférable de consa-
do 1o une vraie déter_ne. indispensable & I'équilibre
our OmmAeA Ne vaut-il pas la peine de réagir? Un
Tat Peut-tre le V de la victoire sera-t-il celui de
alement des vacances?

zelten, und sowie einen
neuen Mittelklasswagen, der die 10 000-Franken-
Grenze (bersteigt. Diese. und andere Do-it-yourseli-
Touristen (eigenes Haus im Tessin oder in Spanien)
werden kaum aus Budgeterwdgungen diese Art des
Reisens gewahlt haben.

Beschrénken wir aber unsere Betrachtungen auf die
kaufkraftschwache Bevélkerung, die auch Ferien
machen mochte.

Sind Do-it-yourself-Touristen der Hotellerie auf im-
mer verloren?

Wir glauben nicht, im il: Wir sind 0

indem man auf kleinstem Raum drei Bet-
ten Ubereinander stellt (die meisten kinderreichen
Familien beniitzen ja in ihrem eigenen Haus auch
Kinderbetten, die {ibereinander stehen). Selbst wenn
der Gedanke einigermassen befremdend scheint:
auch Eheleute miissen nicht unbedingt nebenein-
ander schlafen.
Auch die Verpflegung kann durch Tellerservice und
teilweise Selbstbedienung verbilligt werden.
Auf den Zelt- oder Caravanpléatzen gibt es im all-
i sanitére i So konn-
te man auch im Hotel auf jedem Flur sanitére «Zen-
tren» in der gleichen Art anlegen, wobei die Dusch-
kabinen mit-einem Ein- oder Zwei-Franken-Stiick ge-
offnet werden kénnen.
Der Zeltler hélt sein Zelt selbst sauber: warum die-
ses Prinzip nicht auch auf das Zimmer ubertragen,
das heisst, dass die Familie verantwortlich fir ihr
Zimmgr oder Appartement ist, nur alle x-Tage die

wird und bei Ab-
reise eine grindliche Reinigung seitens des Hotels
erfolgt.
Die Per fiir dieses «Selfhotel» sind

dass ein grosser Teil der Zeltbewohner in feste Be-
hausungen zuriickkehren wird, wenn sich die Be-

gegeniiber n;rmalen Vollhotels geringer, da viele
Dienstleistungen wegfallen und man im allgemeinen

bung und
Gratisreservation 7
L'alcool sur les autoroutes?

La solution frangaise porte hélas
atteinte au tourisme et & la gastronomie 8

134 Suisses pour la Lune

134 Suisses ont déja demandé leur réservation pour
un vol sur la Lune et retour auprés de la compagnie
de navigation aérienne «Pan American Airways»
jusqu'a hier a midi.

Un porte parole de la compagnie a déclaré hier
que tous ces billets seront confirmés par le bureau
new yorkais de la «Pan Am» et les intéressés seront
inscrits sur une liste d’attente.
Quant a notre i i , elle
a déclaré qu'elle n'était en rien concernée par ce
probléme.

Fremdenverkehr
auf dem Mond ?

Seit Montag, 21. Juli 1969, 3.57 Uhr MEZ klingen alle
futuristischen Pléne, den Mond touristisch zu er-
schliessen, nicht mehr so utopisch, wie man sie
vor einigen Tagen noch empfunden hat.

Zwar liegen zwischen Entdeckungen und ihrer kom-
merziellen Auswertung meistens Jahre und Jahr-
zehnte. Im Falle Columbus hat es immerhin fast
500 Jahre gedauert, bis der neue Kontinent Amerika
zum Ziel des Massentourismus geworden ist. Vom
Flug Lindberghs bis zum Jumbo Jet sind rund 40
Jahre vergangen. Die technische Entwicklung wird
von Tag zu Tag schneller, rasanter und — fir den
Laien — unversténdlicher. Warum sollte es also nicht
bereits in diesem Jahrhundert zur Verwirklichung
des Luna-Hilton kommen, fiir das Plane bereits vor-
liegen. Wenn auch dieses Projekt anfanglich- mehr
werberischen Charakter hatte, so ist das Bedirfnis
nach Unterkunft und Verpflegung auf diesem so un-
gastlichen Trabanten bestimmt nicht in Abrede zu
stelien.

Ob und wann allerdings unter schweizerischer Flag-
ge izerische I it un. i
den Mondtouristen erfreuen, steht noch in den Ster-
nen geschrieben. Schweizer Hoteliers — seit eh und
je als «Hotelpioniere» apostrophiert — sind heraus-
gefordert! PK

mit einem Drittel bis zur Hélfte des iblichen Perso-
nals auskommen konnte.

Das sind nur einige Gedanken zum Problem, wie
die Hotellerie neuen Gésteschichten ihre Tore &ff-
nen konnte. Die Nachfrage nach- Billig-Preis-Unter-
kinften ist gross. Wenn man diesen Gasteschichten
entgegenkommt, wird man sie - bel steigendem Ein-
kommen - eher der Hotellerie erhalten konnen, als
wenn sie mit dem Hotel nie Bekanntschaft gemacht
haben. i steigen mit Wohl-
stand auch die Anspriiche, Warum nicht die Auf-
steiger vom Einfachen zum Komfortableren animie-
ren, wie das die Automobilfirmen mit einem ge-
schickt abgestuften Typenprogramm auch tun: von
der «Kleinwagen-Herberge» zum «Strassenkreuzer-
Hotel». ? S-L.
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Hohere Fachprifung fiir

Vorbereitungskurse in Ziirich und Bern

Kiichenchefs

Zur theoretischen Vorbereitung auf die hdhere Fachpriifung fir Kiichenchefs fiihren die Gewerbeschulen

der Stadt Zirich und der Stadt Bern iiber das Winter

1969/70 einen Vor

Ziirich Bern

Beginn: 20. Oktober 1969 13. Oktober 1969

Schluss: 26. Mérz 1970 6. Marz 1970

Ort: Schulhaus, Heinrichstrasse 240, Zirich ~ Schulhaus, Lorrainestrasse 1, Bern

Kursgeld: Vorbehéltlich einer Aenderung des Kurs- zirka 150 Fr. Einzahlung auf Postcheck-

geldreglemen(es konto 30-23344 der Gewerbeschule der
Bei -1 Stadt Bern, bis spatestens 30. Septem-
in der Stadt Zunchca Fr.26.— Fr.39.— ber 1969.
im Kanton Zirich ca. Fr.39.— Fr.52.—
ubrige Schweiz  ca. Fr.4550 Fr.65.—
Das Kursgeld ist in der ersten Kurs-
stunde zu bezahlen.

Stundenplan: 20.10.69- 6. 1.70 Montag 14.00-18.00 Uhr je Montag 14.00-18.00 Uhr
12, 1.70-16. 3.70 Montag 14.00-17.00 Uhr je Freitag  14.00-18.00 Uhr
23.10.69-11.12.69  Donnerstag 14.00-17.30 Uhr
18,.12.69- 5.2.70 Donnerstag 14.00-16.00 Uhr
11. 2.70-11. 3.70° Mittwoch 14.00-18.00 Uhr

Mindestteilnehmerzahl: 15. Wird diese Zahl nicht errel
auf die Durchfihrung des K

zichtet werden.

icht, muss 10. Wird diese Zahl nicht erreicht, muss
urses ver- auf die Durchfiihrung des Kurses ver-
zichtet werden.

Fécher und Anzahl Stunden Stunden
der Stunden: A Ber 10 i 6
Berechnungswesen 36 Menukunde 8
Ernéhrungs- und Kochkunde / Menu-F
Kochkunst 20 und -Uebersetzung 12
Korrespondenz 8 Rechtskunde 10
Lehrlingsausbildung und Stiissspeisen 4
Personalfragen 6 Warenkunde 10
Total 130 Total 130

Aufnahmebestimmungen:

Bestandene Lehrabschlusspriifung als Koch und mindestens sechsjéhrige Tatigkeit im Kochberuf seit dem

Abschluss der Lehrzeit.
Die Ausweise hieriiber sind bei der Anmeldung vorzule:

Beitrige an das Kursgeld:

gen oder einzusenden.

Wichtig!

«Saison fiir Senioren»
Erneute Maglichkeit zur Beteiligung

Die Sektionsprasidenten des SHV und bestimmte
Mitglieder SHV haben in den letzten Tagen ein Rund-
schreiben erhalten, welches auf die Maoglichkeit
einer Beteiligung an der Aktion «Saison fiir Senio-
ren» hinweist. Bekanntlich wurde diese Aktion im
April 1969 vom Schweizer Hotelier- Verem lanciert.
Der Erfolg hat alle Erwartungen U Des-

Etre bien informe,
c’est lire I’Hotel-Revue

I'organe suisse d'hotellerie et de tourisme.
Intéressante rubrique de placement.
Parait chaque jeudi.

Vente en kiosque également (90 cts.).

découpez ici

Je désire, a partir du

1 abonnement & I'Hotel-Revue au prix de*

3 mois 6 mois 12 mois
Suisse 13- 23~ 36.~
Etranger 17—~ 28— 48.-

(* souligner ce qui convient)

A envoyer a:
Nom:

Adresse:

halb ist eine neue Auflage des Hotelverzeichnisses
notwendig. Die interessierten Hoteliers werden ge-
beten, die ihnen von der Geschéftsstelle Bern bzw.
von den identen zugegan-
genen Anmeldetalons auszufiillen und an die Ge-
schéftsstelle Bern einzusenden.

uflich 8. August
1969. Spéter eintreffende Anmeldungen kdnnen auf
keinen Fall mehr beriicksichtigt werden.

Important!

Nouvelle possibilité d’adhérer a la campagne
«Le printemps des moins jeunes»

Les p des et certains ont
regu derniérement de nouvelles instructions pour
adhérer a la campagne que la SSH a lancée, en
date du premier avril 1969, sous le théme «Le pnn-

Veuillez avoir I'amabilité d’adresser ce coupon
dament rempli, lors de votre versement au
CCP 30-1674, & I'administration de I'Hotel-
Revue,

Société suisse des hoteliers
Monbijoustrasse 31, 3011 Berne.

«Wer produziert was
in der Schweiz?»

Unter diesem Titel ist soeben im Verlag der Schwe-
zerischen Zentrale fiir Handelsférderung in Zirich
die neue 1. Auflage des Handbuches der Schweue:

d Das mit des
Eidg. VoIkSW|rtschaﬂsdepartemems herausgegebens

temps des moins jeunes». Il est en effet
de procéder déja a une nouvelle impression des hs-
tes d'hétels; c’est la raison pour laquelle la SHH pro-
fite de cette occasion pour proposer aux hételiers
qui n'ont pas participé a cette campagne dés le dé-
but d’y adhérer et de remplir, & cet effet, les formu-
laires d'inscription tenus a leur disposition par les
présidents des sections régionales.

Attention: Délai d'inscription: 8 aoQt 1969 au plus
tard. Passé cette date, plus aucune inscription ne
sera prise en considération.

k umfasst: ein Waren- und Dienst:

is, in rund 15000 ver

schiedene Artikel und deren Hersteller nach Bran
chen geordnet aufgefiihrt sind, ein Fabrikantenver
zeichnis mit Adressen von rund 8000 Firmen ud
Angaben Uber das Fabrikations- und Tatigkeitspr-
gramm, Griindungsjahr, Kapital, Zahl der Beschi-
tigten, sowie ein Markenregister mit rund 4000 Mz
ken. Den Interessenten fiir Schweizer Waren in
In- und Ausland wird dieser offizielle Einkaufsfit
rer, der im Laufe dieses Jahres ebenfalls noch it
franzésischer und englischer Sprache erscheinz
wird, wertvolle Dienste leisten. Der Preis dieser Net-

betragt Fr. 58.—.

Fr. 150.— fiir Mitglieder der Union Helvetia nach funfjéhriger bei a
Kursbesuch und Absolvierung der Pru!ung Auszahlung nach Abschluss der Prufung

Fr. 150.— fiir der PAHO (Paritati: Ar icher fur die ische Ho-
tellerie und das Gastwir ) nach Zugeharigkeit zur Kasse und bei

vollstindigem Besuch des Kurses.
Anmeldung:

ische

Bis spatestens 10. Oktober 1969 an die
strasse 34, 8002 Zirich.

F issi fur das be, D

)

Materialverwaltung SHV

Unsere Artikel auf dem Gebiet der Gastebuch-
haltung:

Service du Matériel SSH

Nos articles pour la comptabilité des clients:

a pour comptabilité a décalque
note de semaine pour 7 jours, pour le journal

note de semaine pour 8 jours, pour le journal
note de passant pour 4 jours
note de semaine pour 7 jours, avec double et talon

de répartition, pour le livre de récapitulation No &

note de semaine pour 7 jours, avec double, talon
de répartition et talon pour extras

note de semaine pour 7 jours, avec talon pour extras

note de séjour, avec double et talon de répartition
note de séjour, bloc & 50 feuilles, avec double &
note de séjour, bloc & 50 feuilles, avec double &

talon de répartition, petit
note de restauration, bloc & 50 feuilles, avec doubl,

c accessoire pour les notes

pour bloc note de resta

main-courante, livre & 150 feuilles, format 49 x 33 ¢1
main-courante, livre a 150 feuilles, format 49 x 39 ¢n
feuille . de journal pour les hotes, s'utilise avec I

feuille de journal pour les hétes, s'utilise aveC les
factures No 1201 et No 1221

récapitulation pour feuilles de journal pour les hdtés
No 1/11 et No 24/25, livre & 300 feuilles

récapitulation des recettes, cahier a 48 feuiles
s'utilise avec les factures Nos 1204, 1206 et 1207

cahier a 48 feulllss

récapitulation des recettes,
ot 22615

s'utilise avec les factures Nos 2260, 2261

pour feuilles de journal pour les hdtes
No 1332, cahier a 13 feuilles

Der Besuch des Vorbereitungskurses verpflichtet nicht zur Absolvierung der Priifung, die bei geniigend An-  Artikel Nr. Bezeichnung Articles
meldungen im Frithjahr 1970 zur Durchfiihrung gelangt A G&
Kiichenchefs und Kéche, beniltzt diese gii it zur iber das e rochningen en A Factures dhibtes
1969/70 !
Ueber den Vorbereitungskurs und die Priifung erteilt Auskunft: Schweizerische Fachkommission fiir das 1210 m‘?%‘fn‘rgfg"u"g fir 7 Tage zu Jour-
Gastgewerbe, Dreikonigstr. 34, 8002 Zirich (Tel. 051/ 25 90 55) - No'310
1201 Wochenrechnung fiir 8 Tage zu Jour-
nal Nr. 1332 No 1332
deln wir die Gr der M ung, er- 1221 Passantenrechnung fiir 4 Tage
arbeiten wir Hilfsmittel fir die Fihrung und Organi- 2260 Wochenrechnung fiir 7 Tage, mit Dop-
Kurse SHV fiir Betriebsinhaber und Direk- sation und diskutieren wir im Kreise von Kollegen pel und Verteilerabschnitt, zu Rekappi-
toren in Hotellerie und Restauration unsere Probleme. tulation Nr. 36
Sie si e
ruasb;:m;ﬁ'?s:ch schon angemeldet — mit lhrer Frau 2061 Wochenrechnung fiir 7 Tage, mit Dop-
Thema: Personal- und Fiihrungspro- Néchste Kurse: 27. bis 31. Oktober 1969 und 1. bis ?..E'rEVe"e”mbSCh""t und Abschnitt
bleme 5. Dezember 1969. Or Extias
Sie die K reibung in dieser Num- 2261 S Wochenrechnung fir 7 Tage, mit Ab-
Kursdaten: Kurs 1/69: 27.-31. Oktober 1969 mer der Hotel-Revue. FD itt fu '
Kurs 2/69: 1.- 5. Dezember 1969 Sohnlttsilir Extras
b fiir Nicht-Durchschreibeverfahren b comptabilité simple
Kursort: Hotel Gurten-Kulm, Bern-Wabern i i
Kurslei - b Lei T Natlonalrat Armln Ha"er 1207 Aufenthaltsrechnung mit Doppel und
ursleitung: terialmg o b%ﬁhﬂ%}\e;/‘\jﬁ;:iﬁ. Die Nachricht vom Tode Armin Hallers, der im Al- Verteilerabschnitt
dung SHV ter von 58 Jahren an einem Herzinfarkt gestorben 1204 Block Aufenthaltsrechnungen a 50 Blatt
:t,”hat in der Sc]l';welsz'fslur‘zung audsgeI%sL Ir\‘m;m mit Doppel und Verteilerabschnitt talon de répartition
Kursgeld:  Fr. 400 pro Person (Ehe- aller war vor allem bekannt geworden durch die
9 F pGOU— hi (K «Aktion P», die er 1961 ins Leben gerufen hat. Diese i20s Block Aufenthaltsrechnungen 50 Blatt
paare Fr. 600.-) ohne Kosten i mit Doppel und Verteilerabschnitt, klein
fiir Unterkunft und Verpfle- der | ten hat we- '
gung sentlich dazu beigetragen, dass unsere alten Mit- 1225 Block Restaurationsrechnungen a
burger imtéglichen Leben integriert bleiben und ihren 50 Blatt mit Doppel, numeriert numérotées
Aus dem Gr atze der nicht in der Isolation fristen missen.
Programm:  fihrung - Fiihrungsstil - Chef- Noch Ende Marz, anld der P ¢ Zubehtr zu Rechnungen
personlichkeit — Arbeitstechnik des SHV fiir die «Saison fir Senioren» wies Armin 45550 p P zu Block R Eabe. -
des Chefs - Gerechte Beur- Haller darauf hin, dass «wir im Rentner nicht den rechnung Nr. 1225 tion No 1;25
teilung der Mitarbeiter - Sy- Repr der it sehen dirfen, 8, ration; o
stematische Einfiihrung und An- sondern unsere eigene Zukunft. Erst wenn wir uns B Gistejournale B Main-Courantes
lernung - Echte menschliche mit den &lteren Leuten identifizieren kdnnen, vermé- / s
Beziehungen - Arbeitsklima gen wir die Probleme um das Alter zu erkennen und /11 Gastejournal, Buch zu 150 Blatt
— Hilfsmittel der Fithrung und 2u 16sen.» Format 49 x 39 cm
Organisation Leider war es diesem Vorkémpfer fiir die Probleme  24/25 Géstejournal, Buch zu 150 Blatt
§ . der Pensionierten nicht mehr vergonnt, selbst die Format 45 x 34 cm
Methodik:  Seminarmethode ~ Gruppen- Freuden des Lebensabends zu geniessen, den er so = =
arbeit - Referate — Diskussio- vielen alteren Leuten verschént hat. pk. 1310 Géstejournal, lose Blatter, zu Rechnung
nen - Fallstudien r. 1210 facture No 1210
Einsatz moderner Schulungs- 1332 Géstejournal, lose Blétter, zu Rechnung
hilfen wie Hellraumprojektor, Nr. 1201 und Nr. 1221
Flanelltafel, Tonbildschau, Be-
triebsharspiel usw. C Rekapltulationen C Récapitulations
2142 L T
Auskiinfte/  Schweizer Hotelier-Verein S:sa&%?"g:cﬁuz(jBSSsSJOBuIrar!“ka' N1/
Anmeldung: Abteilung fiir berufliche Aus- '
bildung 34 Einnahmenrekapitulation, Heft zu
Mnnbijoustrasse 31 48 Blatt, zu Rechnungen Nr. 1204, 1206
30 Bern und 1207
Tel. 031/257222 36 Einnahmenrekapitulation, Heft zu
48 Blatt, zu Rechnungen Nr. 2260, 2261
und 2261S
1360 A i zu journal Nr. 1332,
Der Chef macht 'Hen 2u 13 Blat
das Betriebsklima 1608 nal Nr. 1332

Es ist wohl unbestritten, dass Bemebskhma und Ar-
fur den wir

chen Erfolg eines Betriebes sind.

Betriebsklima und Arbeitsfreude werden in allerer-
ster Linie durch den Patron, den Chef geschaffen,
gefdrdert und erhalten Wir wollen Ihnen helfen, die-
se vor gut zu I6sen.
In unseren Kursen fir Bemebsmhaber und Direkto-
ren dber F p behan-

(fur zwei Salsons), Hel! zu 9 Blatt

Schweizer Hotelier-Verein
Materialverwaltung
Monbijoustrasse 31
3011 Bern
Tel. 031 257222

ion pour feuilles de journal pour les hotes
No 1332 (pour 2 saisons), cahier a 9 feuilles

Société suisse des hoteliers
Service du Matériel
Monbijoustrasse 31

3011 Berne
Tél. 031 25722
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Schweiz Suisse

Eldorado des traditionellen Fremdenverkehrs

Aus dem Jahresbericht des Kurvereins Gri
iiber das Geschéftsjahr 1968/69 (Mai 68 bis April 69)
geht hervor,

dass die lourlsllschen Anbleter und die Bevélkerung

dem is-
mus Tiir und Tor verschllessen wollen». Der traditio-
nelle F soll neben der

des

La
bleiben.

Auf Grund der guten Ergebnisse des Jahres 1968
(24 Prozent Zunahme der Logierndchte trotz Devi-
senschwierigkeiten und Krisen), wird die Prognose
aufgestellt, dass der Fremdenverkehr krisenunemp-
findlicher geworden sei, als man bisher annahm.
Hoffen wir, dass dieser fromme Wunsch in Erfil-
lung gehe.

In der Berichtsperiode hat sich auch die Wandlung
Grindelwalds vom traditionellen Sommerkurort zum

Wi | die von Experten auf 10 bis
12 Prozent pro Jahr geschatzt werden.

m F in der g von Grin-
delwald vorzubeugen und den Weg fiir eine glén-
zende touristische Zukunft des Ortes zu bereiten,

werden nun die

Franken direkte Einnahmen im Luzerner Fremden-
verkehr. Daran sind nach seinen Angaben beteiligt:

zur Ver
einer O hat
schon in der Berichtsperiode ihre Arbeit aufgenom-
men und zunéchst einmal die Probleme einer kurdrt-
lichen Strukturplanung bearbeitet.

Unterstiitzt wird diese Kommission vom Forschungs-
institut fiir Fremdenverkehr an der Universitat Bern
sowie von einer beratenden kantonalen Instanz. Zu
den vielen Ver die Gri Ruhm
in alle Welt tragen, gehorten auch die spektakularen
Aufnahmen fiir den neuen James Bond-Film, wor-
tber in der Presse bereits ausfiihrlich berichtet
wurde Die Hotellerie Grindelwalds hat sich durch

erfolgreichen  Winterkurort beinahe . Bis
vor einigen Jahren galt der Wintersport in Grindel-
wald noch als Sorgenkind und die verantwortlichen
lnslanzen wurden stets beauﬂragt, der Werbung fiir
die k zu schen-
ken.

Nun hat die fii

Moder F und vor allem
durch den Bau von Hotelhallenbadern den Erforder-
nissen der Zukunft angepasst. Ende Marz wurde das
Hotel Adler von der Sun-Star AG gekauﬂ und man
ist nun gespannt, wie sich diese F ung fiir

%
Hotellerie mit 352
Restaurationsbetriebe, Cafés und
Tea-Rooms mit 93
Verkaufsgeschafte mit starker Fremden-
kundschaft und Kioske mit 33,4
Transpor mit 78
Indirekt am Fremdenverkehr teil-
nehmende Erwerbsgruppen mit 92
Diverse mit 51
100

Aus dieser Aufstellung geht nicht hervor, wie viele
Mio Franken jéhrlich von der Hotellerie in die lokale
Wirtschaft weiterfliessen.

Die Stadt Luzern zahlt rund 35000 Berufstatige, wo-
von etwa 19000 in Dienstleistungsbetrieben. Allein
in der Hotellerie und in den Restaurationsbetrieben
finden etwa 6000 Personen ihr Auskommen. ~ P.W.

Films de propagande

Grindelwald auswirken wird. Der vor einem Jahr ins
Leben gerulene Ki ten fir inder und

L inéaste M. Claude Kuonen, auteur de
nombreux courts-métrages, vient de se voir confier

sig mit der sechsmonatigen Sommersaison «gleich-
gezogen».

Daran sind einerseits die Bemiihungen der Propa-
gandisten Grindelwalds beteiligt, zum anderen aber
auch die Z des internati

Kinder erfreut sich grosster Beliebt-
heit.

Fir die Zukunft gibt man sich optimistisch, wofiir
das in letzter Zeit grossere Verstandnis der kantona-
len und eidgendssischen Instanzen fiir die Forde-
rung des Fremdenverkehrs mit Ausschlag gegeben
haben diirfte. PK

Das eine tun — das andere nicht lassen

L will

Zp. Zu einer Fremdenverkehrspolitik, die zwar den
beschaulichen  Familienkurort férdern so]I aber

férdern und trotzdem Familienkurort bleiben

Zum gleichen Thema, das in Lenzerheide offensicht-
lich regen Dlskussmnsstoﬂ bot, &usserte sich auch

totzdem nicht auf den N
will, hat sich der Graubiindner Kurort Lenzerhelde
enlscmeden

Wie anld der Generalver und Fusion
der Rothornbahn AG mit der Scalottas AG (Skilift-
betrieb) erwahnt wurde, sollen sich die Bestrebun-
gen zur Niederlassung des «Club Méditerranée» in
Lenzerheide durchaus in das gegenwértige Konzept
des Kurortes einbauen lassen. Aus dem Aktionars-
keis der Rothornbahn AG verlangte der Ziircher
Nationalrat Dr. Robert Eibel dariiber Auskunft. Der
Basler Verwaltungsratsprésident Dr. Leo Fromer ant-
wotete darauf, die kapltalln!ensxven Anlagen emer

eine

hohe Auslastung.

Nur auf diese Weise lasst sich, wie in der Wirt-
schaft Giberhaupt, eine Rendite erreichen. Die Fre-
Quenzen der Bergb sind an im

asident Cantieni. Der Gemeinderat hat

nach seinen Ausfiihrungen vor Erteilung einer Bau-

bewilligung an den Club Méditerranée ein Gutach-

ten des For fur F kehr an

der Universitat Bern eingeholt. Danach dirfe vom

Zuzug der Gasle aus Frankreich eine wesentliche

ung in Lenzerheide-Valbella erhofit

werden «wobei jedoch die Férderung des Kurortes

zum Familienkurort und Ferienplatz fir aktive Fe-
rien» nicht vernachldssigt werden dirfe.

Skilift- und Bergbahn-Fusion

Die beiden Generalversammlungen der Rothornbahn
AG und der Scalottas AG haben liberdies die”An-
trage ihrer Verwaltungsrate gutgeheissen und einer
Fusion der Unternehmungen zugestimmt. Damit ist
die Skilift-Gesellschaft Scalottas AG nun riickwir-
kend auf den 1.Januar dieses Jahres aufgelost und
der Rothornbahn AG einverleibt worden. Das Ak-

Vergleich zu den ungenii-

gend», fiihrte Dr. Fromer aus. Eine bessere Aus-
lastung lasse die Zusammenarbeit mit der franzési-
schen Reiseorganisation «CM» erwarten.

betragt neu 3477 650 Franken. Durch Zu-
wahl dreier einheimischer Reprasentanten wurde der
sonst unverandert belassene Verwaltungsrat erwei-
tert.

Luzern und sein Fremdenverkehr

Verhandlungen im Grossen Stadtrat

Der Grosse Stadtrat von Luzern (Legislative) be-
fasste sich am 10. Juli mit der und Zu-

dung der nun staalllch kontrollierten Kurtaxengelder
kann. Immerhin wurde

kunit des luzernischen Fremdenverkehrs in volks-
wirtschaftlicher Hinsicht. Aus den Beratungen ging
deutlich hervor, dass bei den Ratsmitgliedern gros-
ses Verstandms fir die Belange der Hotellerie im
besondern und des Touristenverkehrs im allgemei-
nen vorhanden ist. Dabei durfte Hotelier Jules Schni-
der vom Park-Hotel auf die ganz bedeutenden Opfer
der Hotellerie hinweisen, die dieselbe bringt, um
den Ruf Luzerns als Fremdenstadt zu férdern. Von

dem Hotelierverein das Inkasso der Kurtaxen iber-
lassen. Letzterer hat dies bisher in eigener Regie
seit 60 Jahren vorbildlich besorgt und es bleibt zu
hoffen, dass die Stadtverwaltung unserm Berufsver-
ein geniigend Vertrauen schenkt und sich nicht in
die Details des Inkassos einzumischen genotigt
glaubt. Letzteres wiirde von den Hoteliers nicht ver-
standen.

seiten des Stadtrates wird es als erachtet,
dass die am Fremdenverkehr direkt interessierten
Krelse ihrerseits fiir die Leistung zusatzlicher Mit-
tel und es im igen Konkurr

der wichti kehrszentren ohne diese
Bex(ragslelstung der Hotellerie selbst keine Méglich-
keit gebe, dem Fr die notige
 gewahrleisten.

Stadtprasident Dr. H.R. Meyer gab seiner Genug-
tuung Ausdruck, dass der Stadtrat iber die Verwen-

des F

Die des Fr kehrs fiir die lokale
Wirtschaft wird in Luzern in weiten Kreisen unter-
schatzt und vielerorts herrscht immer noch die An-
sicht vor, nur die Hoteliers, die Reisebiiros und eini-
ge Transpor und Fr afte seien
am Ertrag beteiligt. Stadtprasident Dr. Meyer liess
sich fiir das Jahr 1968 Berechnungen geben, die
fur die Stadt Luzern recht imposante Zahlen auf-
weisen. Man kommt dabei auf rund 145 Millionen

Sorting-Club Castello del Sole: Mitte Juli wurde in Asona das neue zum Hotel

allenbad eingeweiht. Technische Daten:

de deux films touristiques dans la ré-
glon |lémanique. Le premier est consacré aux for-
faits lausannois dont on parle beaucoup, en Suisse
comme & I'étranger. Par le film, on montrera com-
ment un couple peut séjourner une semaine dans
la capitale vaudoise en profitant de toutes les ins-
tallations mises a sa disposition et en entreprenant
des excursions dans un trés large rayon.

Pour ce faire, I'équipe cinématographique a par-
couru Lausanne et ses environs, passant de la
grande échelle des pompiers de Lausanne pour
mieux filmer la cathédrale a I'aérodrome de la Blé-
cherette, pour s’embarquer & bord de l'un des
avions de la ville et trouver des panoramas des
plages et des piscines de la région Ouchy-Vidy.
C'est également des airs que des séquences ont
été filmées & Zermatt et aux Diablerets, buts d’ex-
cursions réguliers des forfaits lausannois. Ce film
sera utilisé I'hiver prochain pour la propagande de
Lausanne a I'étranger, tant auprés des agences de
voyages que des clubs.

Plusieurs communes des bords du Léman parti-
cipent par ailleurs a la réalisation d'un second film
de Claude Kuonen. Son titre «Voyage d'Isabelle»
met en scéne un rallye de vieilles voitures touchant
précisément quelques petites cités sises de part et
d'autre de Lausanne, au bord du Léman.

-iCe" financement ‘groupé permet la réalisation d'un
documentaire plaisant qui constituera également
une excellente propagande pour le tourisme vau-
dois. Il est prévu de présenter cette production a
divers concours cinématographiques, en Suisse
comme & I'étranger. Vivant aux portes de Lausanne,
appartenant a une famille hoteliére de vieille tradi-
tion, le cinéaste Claude Kuonen est bien placé pour
traiter des sujets touristiques. jd.

Un nouvel ouvrage consacré
al'organisation touristique

Les Editions Herbert Lang & Cie, Miinzgraben /
Amthausgasse, 3000 Berne7, viennent d'éditer,
dans le cadre des Publications universitaires
européennes, un ouvrage intitulé «Structure et ta-
ches d'un Organisme national de tourisme», di a
la plume de M. Jean-Louis Aeschlimann. Dans cette
étude, l'auteur, aprés une bréve analyse des princi-
paux concepts du tourisme moderne traite des re-
lations qui devraient exister entre I'organisme natio-
nal de tourisme et les pouvoirs publics, de sa forme
juridique, de son financement, de ses structures de
base et de son organigramme général.

Un tel ouvrage n’avait pas pour unique but de dé-
finir les principes fondamentaux servant a la mise
en place d'un tel organisme, mais s'attache surtout
a son stade de promotion et a son stade de diffu-
sion, ce qui en fait un véritable instrument de tra-
vail non seulement pour les groupements qui au-
raient a créer un organisme national de tourisme,
mais surtout pour ceux qui auraient a le restruc-
turer et a I'adapter aux exigences nouvelles du tou-
risme. Un mémento d'organisation s’y trouve d'ail-
leurs incorporé.

La plupart des problémes qui I'on rencontre dans
la direction et I'animation des entreprises en tous
genres se retrouvent dans cette étude qui a I'avan-
tage de les placer dans leur véritable contexte, ce-
lui d’'une entreprise touristique chargée de coordon-
ner toutes les activités de ce secteur a I'échelon
national. Leur diversité et leur complexité sont telles
que peu de personnes, organisateurs ou directeurs,
sont actuellement capables d'avoir une vue d'en-
semble sur le gigantesque probléme du tourisme;
c'est notamment une des raisons qui ont incité
M. Aeschlimann & accomplir ce travail.

Nous ne pouvons que conseiller la lecture de ce
livre aux hoteliers, aux professionnels du tourisme
et a tous ceux qui, soucieux de promouvoir leur
entreprise, quelle qu'elle soit, ont des problémes
d'organisation. Cet ouvrage devrait en tout cas leur
permettre de les poser convenablement et de
prendre les options nécessaires. J.S.

Le tourisme a rapporté
360 millions
aI'Oberiand bernois

En 1968, le tourisme a rapporté 360 millions de
francs dans la seule région de I'Oberland bernois,
qui a enregistré 3,038 millions de nuitées, accusant
une régression de 1,7 % sur I'année précédente. On
a remarqué une augmentation des arrivées en pro-

'A de i des Pays-Bas et
de Suéde; la clientéle majoritaire est constituée

m,
Weise Ueberdachung (Kombination mit Freibad). (F‘hoto F Engssser)

durch Ozomerung, nur teil-

d'hétes gers. Le taux I des hotels
a atteint une moyenne de 72 % en été-et de 40,3 %
en hiver.

Das Interview:

Heute mit Dr. Werner Kémpfen, Direktor der
Schweizerischen Verkehrszentrale (SVZ)

iiber die schweizerische Landeswerbung

Hotel-Revue: Herr Dr. Kampfen, die SVZ blickt auf
50 Jahre erfolgreicher Landeswerbung zuriick. Hat
sich ihr Werbekonzept in dieser Zeit grundlegend
gedndert, wenn ja, worin bestehen diese Aende-
rungen?

Kémpfen: Als ohnehin «Interview-Geschadigter» ris-
kiere ich folgende Kurzantwort: Die SVZ-Werbung
1969 ist weniger Werbung als 1918, sie ist mehr

sachliche, rasche, weltweite Information uber die
Schweiz, und zwar im Stil liebenswiirdig und humor-
voll, wo sie selbstkritisch sein muss, und zurlick-
haltend, wo sie nach Eigenlob riechen wiirde.

Hotel-Revue: Man hért aus den sogenannten touri-
stischen Kreisen ab und zu, dass sich die SVZ ver-
mehrt in den «aktiven Verkauf» schweizerischer

kehr i sollte. Wie
slehen Sie dazu?

Kémpfen: Wenn Sie mit dem vermehrten «aktiven
Verkauf» meinen sollten, die SVZ hatte in ihrem
Hauptsitz und an ihren zwei Dutzend Auslandstellen
Unterkunft, Pension und Halbpension der 7000 Ho-
tels, die Menus von iber 40000 Schweizer Restau-
rants, die vielen tausend Plétze in Privatschulen.
die Arr von Spor urz zehnt;
sende von touristischen Angeboten (Souvenlrladen,
Verlagsbuchhandlungen) nicht nur zu empfehlen,
sondern direkt zu verkaufen, das Geld dafir einzu-
kassieren und weiterzuleiten, so antworte ich auf
Ihre Frage: Nein.

Eine solche Einschaltung in den Verkauf misste un-
weigerlich den Grundsatz der 'Gleichbehandlung,
dem sich die SVZ in ihrer Werbung verpflichtet
hat, gefdhrden und wir wirden das Reise-
biirogewerbe, auf dessen Goodwill wir angewiesen
sind, konkurrenzieren. Man soll nicht mit den Kun-
den seiner Kunden Geschafte machen. Sogar die
Swissair verkauft die von ihr organisierten Inclusive-
tours nicht in ihren eigenen 120 Auslandvertretun-
gen, sondern ubertragt diesen Verkauf dem Reise-
blrogewerbe.

Wenn Sie hingegen mit «aktivem. Verkauf» meinen,
dass sich die SVZ noch vermehrt bemiihen sollte,
die vom vorgenannten Interessentenkreis auf den
Markt gebrachten Offerten zu propagieren, den
Reisebiiros, Schiffahrts- und Luftfahrtsgesellschaften
zu unterbreiten, den Verkauf anzukurbeln, dann gibt
es darauf nur ein Ja. In den letzten Jahren hat hier
ein erfreulicher Fortschritt stattgefunden: feste Ar-
rangements seitens der SBB, der PTT, der Swissair,
einiger Stadte und Regionen sind mit Erfolg den
Wiederverkaufern empfohlen und die Schweizer
Zielorte sind in steigender Zahl in den Katalogen
der meisten und F

men worden (Ausnahmen in einigen Léndern be-
statigen die Regel). Unser immer anvisiertes Ziel:
eine grosse «konzertierte Aktion» mit «Effet choc»,
ein fir jeden Kurort und jedes Transportmittel giil-
tiges Angebot «eine Woche Schweiz», also eine
gesamtschweizerische Offerte, wie sie zum Teil mit
der Aktion «Saison fiir Senioren» erreicht wurde.

Hotel-Revue: Ist zu erwarten, dass im Rahmen einer
Aktivierung der ischen Fr kehrs-
politik auch finanzielle Mittel vermehrt bereitgestellt
werden konnen? Welche Quellen sind noch nicht
geniigend erschlossen?

Kampfen: Personlich glaube ich, ohne die Organe
der SVZ zu dieser zu ver

an folgende zwei Maoglichkeiten, der SVZ mehr Mit-
tel zu verschaffen: einmal durch eine bessere Koor-
dinierung der von vielen schweizerischen Stellen im
Ausland durchg ten Inserti Ge-
lange es etwa, alle Annoncen der schweizerischen
Exportindustrie unter das Signet «Schweiz» zu stel-
len und diese Werbefeldziige mit jenen der SVZ
zusammenzukoppeln, so wirde damit mit einem
Schlag die Werbekraft der Schweiz vervielfacht.
Neben den direkten Beitragsleistungen des Bundes
und der Interessierten am Fremdenverkehr bestiinde
eine andere Moglichkeit zur besseren finanziellen
Dotierung der touristischen Werbung in der Anzap-
fung der im Fremdenverkehr erzielten Umsitze.
Wiirden wir nur 1 Prozent der Gesamteinnahmen im
Tourismus von 5 Milliarden Franken (Ausland- und
lnlandlourlsmus) fiir Werbung einsetzen konnen -
nach Hegeln ein An-
teil —, missten wir auf einen Werbeetat von etwa
50 Millionen (statt heute 14 Millionen) Franken kom-
men.

Leider gibt es noch heute Flrmen mit _aus dem
Tourismus die
nicht Mitglied der SVZ sind. Nachdem bis jetzt
alle Anlaufe, eine generelle Verkehrstaxe einzufiih-
ren (mit Ausnahme der sehr umstrittenen Flughafen-
taxe) gescheitert sind, scheinen solche Ziele schwe-
rer erreichbar zu sein als der Mond. Wir haben
ohnehin bei den Amerikanern den in den letzten
Jahren in den USA verwendeten Slogan «Vor lhrer
Fahrt auf den Mond - eine Fahrt in die Schweiz»
umkehren missen: «Nach der Fahrt auf den Mond —
eine Fahrt in die Schweiz». Wir beten darum, dies
tun zu dirfen und nach gegliickter Heimkehr die
drei Mondfahrer mitsamt ihren Familien durch die
SVZ zu Ferien in unserem Land einladen zu kon-
nen.
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Aménagement local et tourisme

Sous ce titre, nous publions aujourd’hui la suite et la fin de I'article de M. Bernard Morand, secrétaire
romand de I'’Association suisse pour le plan d’aménagement national (ASPAN), et nous souhaitons que les
des f

hételiers comme nos autres lecteurs qui

au sein de leurs communes

et de leurs cantons prétent une grande

La proposition d'organiser le développement du
tourisme sur la base d'un plan d'aménagemgnt ré-
gional n'impli i pas la du

dans cette rubrique. (Réd.)

située a quelques kilométres et d'autres enfin se-
ront créés a l'intérieur de futurs satellites répartis
har ieusement sur I' le du territoire com-

plan d’aménagement local. Il est bien entendu que
ce dernier restera extrémement précieux pour I'or-
isation spatiale de des stations agglo-
érées dans le complexe. Mais il est tout aussi
évident que I'évolution de la demande touristique
entrevue ci-dessus ne pourrait se satisfaire d'une
simple juxtaposition de plusieurs plans locaux et
que leur harmonisation au sein d'un plan d’aména-
gement régional est indispensable. Celui-ci assurera
en effet une ire coordination et la sati
tion des exi {{ P par les
hoétes qui portent entre autres sur la non-urbanisa-
tion des lieux de villégiature, sur la conservation
de la nature a une échelle qui permette une sauve-
garde effective du milieu naturel et sur la plus
grande diversification possible de I'éventail des
moyens de divertissement proposés. Une station
isolée n’est manifestement pas en mesure de satis-
faire a ces critéres qui ne tarderont pas a étre
décisifs, en particulier a celui concernant la nature
qui est spécialement important comme le souligne
fort j Bertrand de en disant que
«Le capital naturel n'est ressenti comme tel que
lorsqu'il est irrémédiablement perdu».

Flaine, station-modéle

C'est ce qu'ont bien compris les promoteurs de la
station haut-savoyarde de Flaine que les partici-
pants au voyage d'étude en France organisé par
I'Association suisse pour le plan d'aménagement
national ont eu l'occasion de visiter récemment.
Développée par les soins d'une société d'économie
mixte groupant des ivi i et un

pris dans le complexe.

Flaine est une excellente application de la station
polycentrique développée sur la base d'un plan
régional. Il s'agit certes d’une création dans la plus
pure acceptation du terme, mais il est parfaitement
clair qu'une telle formule peut également étre re-
tenue pour des transformations.

Parler ainsi, c’est naturellement évoquer et méme
sous-entendre la collaboration. Celle-ci est plus que

ire, elle est i Elle doit absolu-
ment s’établir entre les communes concernées

Franken fir die Gewinnverteilung zur Verfligung, die
eine il pre Divi und diverse
Zuweisungen an Reservefonds und Personalfiirsor-
gefonds erlaubten.

Im Oktober 1968 wurde das Hotel Victoria fiir 5 Mio
Franken an ein Baukonsortium verkauft, an welchem
ein Oberwalliser Baukonsortium wesentlich beteiligt
ist.

Das Hotel Monte Rosa, welches 1853 von Alexander
Seiler mit acht Betten iibernommen wurde, erlebte
eine erneute Renovation. Gerade rechtzeitig zu Be-
ginn der Sommersaison konnte dieses “traditionsrei-

ABC der Volkswirtschaft:

Diamanten

Edelmetalle und Edelsteine erwecken seit Jahrhyp.
derten, Jahr die ung und Lej.
denschaft der Menschen. Schon in der Antike sing
sie zu grossartigen Schmuckstiicken verarbeite
worden, Schmuck, der heute noch ausserordentlicy
hohe Preise erzielt. Dem Drang nach Gold fiele
dann auch die Staaten anheim, als das Gold aj
Grundlage der Wahrungen bestimmt wurde. Unte
dem System des Goldstandards war das Pfundster.
ling die massgebende Leitwahrung fir die gany
Welt und nie war der Geldwert so stabil wie damals,
Mit und nach dem Weltkrieg kam es dann imme
mehr zum Zerfall des britischen Imperiums und gz.
mit ging die sichere Flihrung des Goldstandards vgr.
loren.

Seither haben viele Experten die Wertlosigkeit de
Goldes als Wahrungsmetall verkiindet und neue mo.
derne Wahrungssysteme propagiert; mit dem «E.
folg», dass Gold immer noch von den zentralen No.
tenbanken ge#ufnet wird.

Die Kaufkraft des Geldes sinkt auf Grund modemg
Geldtheorien und heute stehen wir mitten in eingr

che Haus mit 100 Betten und 45 Pri n wieder
erdffnet werden. PK

Luftseilbahnen
Triibsee-Stand-Kleintitlis AG

Im Juni trafen sich im Kursaal Engelberg 363 Titlis-
bahn-Aktionére zur 6. ordentlichen Generalversamm-
lung. Unter Leitung des Verwaltungsratspréasidenten
Dr. Adolf Odermatt wurden é icht, Jah-

1 Inflation.

Neben dem Gold faszinieren die Edelsteine, inshe
sondere die Diamanten mit ihrem Glanz und Feyg,
Wie das Gold besitzen die Diamanten eine Reih:
vorziglicher Eigenschaften; sie sind die hartest
Substanz, die gesucht wird unter anderem fir |n.
strumente und Maschinen, mit denen auf héchs:
Prézision gearbeitet wird. Der Diamant widerstsh
auch allen chemischen Stoffen, was seine industrie.
le Verwendung erhoht.

d’'une part et entre les privés et les publics
d’'autre part.

Il faut que les faits démontrent dans ce domaine,
comme ce fut souvent le cas déja, qu'une évolution
du droit est nécessaire. Certaines formes de colla-
boration sont toutefois déja prévues, mais malheu-
reusement on a trop souvent I'impression que le
droit a depuis longtemps précédé les faits. Ainsi,
en va-t-il du syndicat intercommunal qui pourtant
offre des possibilités raisonnables en tous points.
Or, ceci est extrémement important en matiére tou-
ristique ou les intéréts de plusieurs communes, de
plusieurs sont La i

des plans d’eau non-pollués en est un exemple trés
ignificatif ainsi qu'en les décisi qu'ont
été amenées a prendre les communes (plus de dix)
riveraines du Lac d'Annecy dont la valeur touris-
tique est bien connue. Ces communes ne se sont
en effet pas contentées d'entreprendre ensemble,
par le biais d'un syndicat intercommunal, I'épuration
de leurs eaux résiduaires, déversées auparavant

groupe financier privé, Flaine est organisée sur la
base d'un plan directeur d'urbanisme couvrant une
trés vaste surface puisque le territoire de la station
s'étend présentement de la vallée de I'Arve a celle
du Giffre. Entre les 2000 ha que comprend un do-
maine skiable desservi par quelques vingt moyens
de re i réalisés et p , les
responsables de la station ont tenu & maintenir de
trés vastes zones de protection. intégrale de ‘la
nature.

Le site a été I'objet d'une sollicitude toute particu-
ligre tant en ce qui concerne I'architecture, confiée
a M. Breuer, qu'en ce qui touche la trop fameuse
question des lignes aériennes. Il est intéressant de
noter a ce dernier propos que quelques cinquante
millions de NF ont été consacrés aux infrastructures
parmi lesquelles nous reléverons la création de

dir dans le Lac, en construisant une sta-
tion d'épuration et un collecteur ceinturant le Lac,
mais elles s'attachent a déterminer la vocation
i de d'er lles. C'est ainsi que
I'une d'elles a érigé, sur la base d’'un financement
intercommunal, une station service unique (vidange,
ravitaillement en carburant) desservant la totalité du
Lac.
Les exemples rapportés ici ne devraient pas sur-
prendre car si tout un chacun est bien d'accord
pour T aitre que le d'une stas
tion ‘implique la définition d'une politique touris-
tique cohérente, force lui est d'admettre aussi que
I'expansion future du tourisme ne pourra se faire
dans un cadre devenu subitement archaique.

L'affaire de tous
«C'est de I'esprit d'imagination et d'initiative et de

ggleries : t 'Ie_s élec- nos capacités de concurrence par rapport a I'é-
iqgues. : d’appr en eau, tranger que dépendront le sort de notre tourisme,
d'évacuation des eaux usées et de ravitai en le inti et si i I'accroi: du role
eau de chauffage qui sont dimensionnées de ma- qu'il joue dans notre économie nationale» déclarait
niére & permettre 4 un homme de s'y pour r le i fédéral Bonvin. On ne pour-

effectuer en tous temps et sans opération super-
ficielle les réparations et travaux d’entretien.

Or, il faut Il que ces ont
été consentis par la société d’économie mixte au
sein de laquelle le groupe privé est nettement ma-
joritaire...

Mais il y a plus. Flaine est pourvue d'une chaufferie
centrale alimentée au gaz ce qui présente I'avan-
tage de n’entrainer aucune immission facheuse pour
les hétes de la station qui comptera 7000 lits.
2500 autres lits sont prévus dans une station fille

rait mieux résumer les propositions contenues dans
ces quelques lignes. En songeant aux échéances
fixées par I i itative et itative de
la demande touristique ainsi qu'aux efforts déployés
dans des régions trés voisines de notre pays, il est
indi; que les i i faits dans le
secteur du tourisme le soient sur la base d'un
plan d'aménagement régional dont ['initiative aura
€été prise a la fois par plusieurs communes, I'éco-
nomie privée et des sociétés de développement col-
laborant selon des formules qu'elles auront imagi-
nées ensemble. B. Morand

Zentralverband schweizerischer
Arbeitgeber-Organisationen

Der Zentralverband schweizerischer Arbeitgeber-Or-
ganisationen hielt am 2.Juli 1969 in Zirich seine
or i Delegiertenv. ab. Prasident
Dr. J.E. Haefely, Basel, kam nach der Begriissung
der Géste in seiner Ansprache auf die Fremd-
arbeiterfrage, die Probleme der Unternehmenskon-
zentration und den Ausbau der Sozialvorsorge zu
sprechen. Der Zentralverband schweizerischer Ar-
beitgeber-Organisationen hat sich zum Grundsatz
der Stabilisierung der Zahl der erwerbstitigen Aus-
lander bekannt, und er wird an diesem Grundsatz
auch dann festhalten, wenn die Fremdarbeiter-
initiative 1l verworfen wird. Es gelte jedoch, die be-
hérdliche Fremdarbeiterpolitik kinftig auf eine dau-
erhafte Grundlage auszurichten.

Ablehnung der «Volkspension»

Sowohl die Konzentration als auch die Stillegung
einzelner Unternehmen iche Pro-

schweizerischer  Arbeitgeber-Organisationen. Aus
gesundheitlichen Griinden suchte Dr. iur. Leonhard
Derron, seit 1947 Mitglied und seit 1954 Direktor
der Geschéftsstelle, auf Ende Jahr um seinen Riick-
tritt vom Posten des Direktors nach. Zum neuen
Direktor hat der Vorstand mit Amtsantritt am 1. Ja-
nuar 1970 lic. oec. Heinz Allenspach, Fallanden ZH,
gewdhlt, der seit 1960 Sekretdr des Zentralverban-
des und gleichzeitig Redaktor des deutschsprachi-
gen Teils der Schweizerischen Arbeitgeber-Zeitung
ist. H.Allenspach Gbernimmt damit ab Neujahr die
Leitung der Geschaftsstelle. Erster Sekretar wird
Dr. Ernst Schwarb, Meilen.
Im A an den hé Teil der Ver-
anstaltung hielt der Ziircher Stdnderat Dr. F. Hon-
egger, Direktor der Zirrcher Handelskammer, ein
grundsétzliches Referat iiber «Parteien und Verb:

resr und Bilanz einstimmig genehmigt und

Die F r D ist aber i
Wertbesténdigkeit, was in einer Zeit des dauernden
Ki

den verantwortlichen Organen wurde er-
teilt. 10 Verwaltungsrats-Mitglieder 'stellten__sich zur

lustes des Geldes allein schon eine
grosse Nachfrage auszulésen vermag. Der Diaman.

Wiederwahl und wurden ei i Als
neues Mitglied wurde Ing. Fritz Straumann gewahit.
Die Ver h instimmig, dass Dr. A.
Odermatt den Verwaltungsrat fiir weitere 3 Jahre
prasidieren soll.

Dem Geschéftsbericht entnehmen wir als markante-
ste Ereignisse den Weiterausbau der Anlagen auf
dem Kleintitlis, die Uebergabe der Klédranlage auf
Tribsee an die Gemeinde Wolfenschiessen sowie
den Abbruch der Baubahn Il. Infolge des schlechten
Wetters der Sommermonate 1968 blieb das Be-
triebsergebnis hinter den Erwartungen zuriick. Die
Einnahmen aus dem Personenverkehr erhdhten sich
zwar gegeniiber dem Vorjahr von 1,10 Mio Fr. auf
1,16 Mio Fr., doch es fehlen zur Deckung des Be-
triebsaufwandes immer noch 80000 Fr. Dieser Um-
stand ist den gegeniiber dem Vorjahr stark erhohten
Abschreibungen sowie dem Anstieg des Personal-
aufwandes zuzuschreiben. Im Berichtsjahr wurden
rund 420000 Personen beférdert. Es sind dies
45000 mehr als im Vorjahr. Die Gewinn- und Verlust-
rechnung schloss mit einem Verlust von 571000 Fr.
ab. eh.

Chemin de fer
Bex—Villars—Bretaye

La société du Chemin de fer Bex-Villars-Bretaye et
des forces motrices de I'Avangon a réalisé en 1968
un bénéfice net de 154 000 francs, qui a permis I'oc-
troi d'un dividende de 5 pour cent et d'un super-
dividende de 1 pour cent. Le chemin de fer, dont
I'activité touristique est primordiale, a transporté,
I'année derniére, quelque 607 000 voyageurs. La gare
de la station de Villars a été entiérement reconstruite
au cours de ce méme exercice.

800000 voyageurs sur les
trains veveysans

Les chemins de fer électriques veveysans (Vevey—
Blonay-Les Pléiades et Saint-Légier-Chatel-Saint-
Denis) ont enregistré un total de recettes de 977 000
francs, alors que les charges se sont élevées a
1403000 francs. lls ont transporté 800300 voya-
geurs, soit 43200 de plus qu'en 1967.

Cette compagnie a conclu un contrat avec la Société
coopérative qui exploite, & des fins touristiques, si-
non rentables, du moins trés agréables, le chemin
de fer & vapeur reliant Blonay a Chamby dont le
succes, du printemps & I'automne, est réjouissant.

Centre touristique Gruyéres-
Moléson-Vudalla S.A.

La Société du Centre touristique GMV indique, dans

wird durch eine monopolartige Organis;.
tion beherrscht, welche die Wertstabilitdt hochhil
auch in Zeiten, wo die Nachfrage zuriickgeht.

Tatsache ist, dass sich die Preise der Diamants
nur in einer Richtung, nédmlich nach oben, entwii
keln. Ein geschnittener Diamant von drei Karat Ge
wicht als Marquise geschliffen, der vor drei Jahre
12000 Franken kostete, kommt heute auf 30000 Fr,
zu stehen. Sein Wert diirfte angesichts der herm
schenden Nachfrage weiter steigen. Die Preise dr
kleinen Diamanten sind aber nicht so stabil, doch
gehen die Bemihungen der erwahnten Marktorg:
nisation dahin, auch sie zu einer Kapitalanlage wer
den zu lassen.

Die Produktion der Diamanten nimmt standig
Seit 1950 erweiterte sich die jahrliche Bereitstellu
von geschnittenen Diamanten, sogenannten Gen-
Diamanten von 15 Mio Karat auf 42 Mio Karat in
Jahre 1968. Darin kommt die Entdeckung neuer M-
nen und die Ausdehnung der Produktion der alter
Fundstellen zum Ausdruck. Von der gesamten Aus
beute entfallen der Menge nach 20 Prozent auf Gen-
Diamanten, die aber 80 Prozent des Gesamtweries
ausmachen.

Vier Fiinftel des Umsatzes erfolgen unter der Le-
tung der Central Selling Organisation, die durch die
De_Beers, dem g Di ge-
griindet wurde. Die De Beers-Gesellschaft verfig
iber ein Welt: das die
Preise nach eigenem Willen festzusetzen vermag.

Geht das Geschaft zuriick, werden die neuen Diz
manten auf Lager gelegt, ein Verhalten, das enorme
finanzielle Mittel erfordert. Es ist schwer, sich einen
Nachfrageeinbruch vorzustellen, der das Bollwerk
De Beer zu erschiittern verméchte. Sorgen haben
aber auch die De Beer, aber nicht auf der Nachfre-
ge- sondern auf der Produktionsseite, da sich die
abgebauten Minen nicht erneuern. Die wichtigsten
Fundstatten liegen in der Siidafrikanischen Union
Bekannt sind Fundorte wie Jéerfontein, Kimberley
u.a. Auch in anderen afrikanischen Staaten gibt es
Diamantenvorkommen, die auch in Siidamerika, In-
dien und Russland gefunden werden.

Es ist zwar D her-
zustellen, die in der Industrie vielfach verwende!
werden, doch nimmt man nicht an, dass sie Je dem
Markt der Gem-Diamanten gefshrlich werden kénn-
ten.

Obschon man nun die Diamanten kiinstlich zu fabr
zieren vermag, weiss man noch immer nicht, wie
die natiirlichen einst entstanden sind.

Wenn die Di der Erde worden
sind, werden diejenigen fiir den industriellen Ge-
brauch ausgeschieden, die wegen ungenigender
Farbwirkung oder Qualitat nicht als Gem-Ware ver-
wendet werden kénnen. Die Rohdiamanten werden
geschliffen und erhalten insbesondere als Emera-
den, Brillanten und Marquisen ihre bezaubernden
Formen. Die Central Selling Organisation verfigt

son rapport d'activité 1968, que les con-
ditions atmosphériques de I'été dernier ont sensi-
blement influencé le chiffre des recettes des 3 télé-
phériques qu'elle exploite & Moléson-Village, station
en création. Les recettes se sont élevées a 548 384
francs pour les r i
contre 601418 francs en 1967. Plus de 400000 per-
sonnes ont été transportées sur les 3 téléskis et
les 3 téléphériques a concession fédérale.

Par ailleurs, la Société GMV S.A. est responsable
de la construction de la station de Moléson-Village
qui, dotée maintenant d'une infrastructure compléte
(avec station d'épuration en activité), a inauguré
récemment ses premiéres maisons de vacances et
présenté ses projets de développement portant sur

de». Im vollen dass es

quelque 3000 lits en hétels et systéme d’héberge-
ment para-hételier.

bleme, an denen die Arbeitgeberpolitik nicht vor-
beigehen kann. Im wirtschaftlichen Kalkiil darf der
Mensch nicht vergessen werden. Der Ausbau der
0Zi i ung wird zweil weitergefiihrt wer-
den. Doch sollten dabei in den nachsten Jahren die
Bemilhungen auf den Ausbau der betrieblichen und
ver i Vorsorge iert werden. Wenn
die Freiwilligkeit und die eigene Initiative nicht aus-
reichen, haben an deren Stelle andere Vorkehren
zur Schliessung der bei der zweiten Siule noch
bestehenden Liicken zu treten. Eine Verstaatlichung
der Alters-, Hinter und i orge

Spannt gebe - so schlossen seine Be-
trachtungen -, scheint doch eine sinnvolle Koordi-
nation zwischen den Parteien und Verbanden durch-
aus méglich. Beiden Institutionen soll zuerkannt
werden, dass sie sich aus ihrer Sicht bemiihen, zur
Gestaltung unseres staatlichen Lebens beizutragen.

Seiler Hotels Zermatt AG

Das Geschéftsjahr 1967/68 (1. November 1967 bis 31.
Oktober 1968) brachte eine erfreuliche Aufwartsbe-
wegung der Umsiétze und eine Verbesserung der Er-

hat die Arbeitgeberschaft indessen schon immer ab-
gelehnt. Sie hat keinen Anlass, von ihrer sozial-
wie ordnungspolitisch begriindeten Stellungnahme
abzugehen, auch wenn diese Verstaatlichung den
attraktiven Namen «Volkspension» tragt.

Personelle Mutationen.

Die statutarischen Geschafte der Delegiertenver-
sammlung wurden im Sinne der Antrage des Vor-
standes b Einen der ge-

aftli Tr bildeten die i an
der Spitze der Geschaftsstelle des Zentralverbandes

Wahrend die Umsatze in der Sommersai-
son stagnierten, erbrachte die Wintersaison eine
rund 9prozentige Umsatzsteigerung, die einerseits
auf die Zunahme der Uebernachtungen und anderer-
seits auf eine bessere Moyenne zuriickzufiihren ist.

Lyon-Satolas, futur aéroport
international

Dans le cadre de I'amé
i von-St-Eti

de la p
) noble, la ville de
Lyon va construire un aérodrome de classe interna-
tionale, situé a 20 km du centre, & la limite des dé-
partements de I'lsére et du Rhéne. Il jouxtera no-
tamment la route nationale qui conduit vers la Sa-
voie et sur laquelle s'embranche la route nationale
de Grenoble, lesquelles doivent étre doublées bien-
tot par une autoroute reliant Lyon & Chambéry, An-
necy et Genéve d'une part, & Grenoble d'autre part.
Toute la région lyonnaise — & laquelle viendra pro-

Der Umsatz des res betrug i

1t s’ajouter une cité satellite de quelque

4.736 Mio Franken, die dur Ei

pro Gast beliefen sich auf Fr. 66.47. Die prozentuale
jéhrliche Bettenbesetzung der Hauser Mont Cervin,
Victoria (welches inzwischen verkauft wurde) und
Monte Rosa lag wesentlich iiber der durchschnitt-
lichen Bettenbesetzung der Hotels in Zermatt.

Der Generalversammlung standen etwa -257 000

150 000 - sera ainsi desservie par un aéro-
port ouvert aux grandes lignes internationales. Tou-
tefois, on estime qu'il ne présentera pas une grosse
concurrence pour I'aéroport intercontinental de
Genéve-Cointrin, lequel reste le mieux placé vis-
a-vis des grandes stations alpines et a acquis une
notoriété difficile a rattraper.

tber eien, die friiher vor allem in Amster-
dam angesiedelt waren, heute aber in Tel Aviv sind
und 9000 Beschaftigte zahlen. Die grosse wirtschaft:
liche Bedeutung der Diamanten geht schon aus
einer einzigen Zahl hervor: die erwahnte Organisé-
tion verkaufte im Jahre 1968 fir 2500 Mio Franken
Rohdiamanten. HS.

Teurer Schweizer Zucker

Seit Jahren leidet der Weltzuckermarkt an einef
Ueberproduktion. Die Folge war ein Preiszerfall, def
sich nun auch fir unsere inlandische Produktion
bemerkbar machte. Die Defizite der beiden Zucker
fabriken Aarberg und Frauenfeld sind stetig gestie-
gen und erreichten nun die Grenze des Bundes
beitrages von 20 Millionen Franken. Um die einhei
mische Zuckerproduktion erhalten zu kénnen, wurde
nun der Bundesbeitrag erhéht.

.DAS ZUCKERPROBLEM

Bundesbeitrag an
Defizit der
Zuckerfabriken

| in_Mio Fr.

1960 '61 ‘62 ‘63 '64 65 '66 '67 '68
3 T T -

WELTPRODUKTION
in Mio|
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Schweiz Suisse

Lugano hat grosse Plane

esa. Lugano lauft Gefahr, infolge der giinstigen Rei-
sebedingungen nach fernen Zielen irn__ Stden von
Flugreisenden aus dem Norden «iiberhipft» zu wer-
den. Die Stadt und ihre Umgebung suchen sncﬁ
daher dieser Entwicklung mit einem neuen Lt_el-
stngsangebot anzupassen. Dariiber benchle}en im
einzelnen die Direktoren Bindella und Fpgha vom

aus U in Europa zu i

gen werden, muss fiir deren raschen Umstieg von
den Grossflugzeugen in kleinere Zubringerflugzeuge
gesorgt werden. Die bereits eingetretene Verbesse-

afin de sauver le Musée d'instruments anciens, situé
a la rue Lafort, qui appartenait jusqu'ici & un col-
lectionneur privé, pour lequel il était devenu une
charge vraiment trop lourde. Ce Musée reste donc
a Genéve et i un enrichi i -
table pour les collections de la Ville. 1l s'agit d'un
superbe ensemble de 222 instruments, tous en par-
fait état de conservation et de marche, ce qui n'est

rung der Bahnverbil und die
der Fahrzeiten durch den Gotthard sowie die ver-
wirklichte wintersichere Strassenzufahrt durch den

Verkehrsverein, ersterer unter dem
der Forderung des Fremdenverkehrs und letzterer
iber die Ausweitung der Infrastruktur.

Bernk tragen |l schon dazu bei,
einen Teil dieser Ferngaste bequemer ins Tessin zu
bringen.

Er g der F

Fiir die nachsten zehn Jahre sind in Lugano mannig-
fache Neuerungen geplant. Die Studien gehen davon
aus, den Gasten auch bei Regenwetter etwas Pas-
sendes zu bieten. Dafiir ist u. a. der Bau eines Frei-

ums dem L und dem

neuer

seit der erfolgten Inangriffnahme des Baues eines

neven Kongresshauses beschaftigt sich eine

Arbeitsgruppe mit der Werbung fiir die kiinftig darin
i di grossen aus aller

Welt. Es wird angestrebt, diese in der

Vor- und Nachsaison, aber auch des Win-

ters durchzufiihren. Sie sollen dazu beitragen, dem
Tourismus neue Impulse zu geben und die Hotels
besser zu belegen. Die Teilnehmer solcher Taguq-
gen pflegen finanzkraftig zu sein, zumal ihre Organi-
sationen an die Kosten beitragen. Diese Gaste verfii-
gen also {iber mehr Mittel als der gewdhnliche Tou-

k Das Projekt fur die Errich-
tung eines Hallenschwimmbades steht bereits vor
dem behérdlichen Entscheid. Das Strandbad soll
durch zusétzliche Schwimmbecken und eine Son-
nenterrasse erweitert, der dortige private B

i pas le cas de tous les instruments de
collection. V.

Albonago, village de
vacances de la Caisse
de voyage

C'est au cours des années 1955 a 1964 que la
Caisse suisse de voyage a fait construire le «Vil-
lage de vacances des 25 cantons» a Albonago, au-
dessus de Lugano, magnifiquement situé sur le
flanc sud du Monte Bre, d'ou la vue embrasse la
ville de Lugano, le lac du méme nom et le paysage
pittoresque du Malcantone. Agrandi depuis lors
de

Coups de ciseaux

Les vacances en Suisse sont avantageuses

Sous le titre «Le tourisme angoissé», Michel Jac-
card évoque, dans son éditorial de la «NOUVELLE
REVUE DE LAUSANNED, les difficultés du Tessin en
matiére de conscience touristique et conclut en ces
termes:

«Sur le front du tourisme, la concurrence ne cesse
de s'accentuer. Si, chaque année, un nombre plus
grand de personnes peuvent prendre des vacances
hors de chez elles, le nombre des sites d'accueil
croit davantage encore. La vulgarisation des trans-
ports rend accessibles des lieux qui, hier encore,
demeuraient I'apanage des privilégiés. (...)

Bref, le «drame» — si drame il y a — c’est que I'offre
excéde de plus en plus la demande, et cela malgré
le dé de la civilisation des loisirs. Par-
viendra-t-on & rétablir I'équilibre? Un pronostic glo-
bal est impossible.

Ce qui, en revanche, est absolument certain, c'est
que la Suisse, et ce Tessin découragé plus particu-
lierement, conservent une place privilégiée. Non
point tellement a cause des sites (il en est de pit-
toresques, voire d'admirables un peu partout), mais
en raison de nos prix, qui demeurent parmi les plus
favorables d'Europe.

Nous revenons d'un bref séjour dans le Midi de
la France. Eh bien, les prix pratiqués au détail,
chez le petit commergant du coin sont plus élevés
que dans n'importe quelle ville de notre pays.

Et ce qui vaut pour I'alimentation vaut, par contre-
coup, pour I'hétellerie et la restauration. La France,
pourtant terre de Chanaan, est trés onéreuse au
touriste, surtout pour celui qui roule voiture et qu
paie son essence plus du franc le litre!

L'ltalie obéit & des conditions a peu prés sembla-

pour répondre a Ia(

g t und ein Naturthea-
ter geschaffen wen_ien, das auch fiir die Durchfiih-

dans les di la localité est devenue
un centre fort représentatif qui compte aujourd’hui
prés de 100 habitations familiales. A cé}é gg I'heu-

fist und sind damit auch fiir das Beher
werbe interessanter. Man zéhit ferner auf die Durch-
firung von Versammlungen wichtiger Unterneh-

mungen zur kehrs ausser-
halb der sommerlichen Hochsaison. .
Wenn Kong von Gasten

rung von folklori: und Konzer

gen dienen kann. Zu diesem Zweck miissen zwar
die bestehenden Tennisplatze verlegt werden, doch
werden sie andernorts in grosserer Zahl angelegt
und das bestehende Sportzentrum entsprechend er-
ganzen.

Hum! (Photopress)

En plein ciel
A de la

Une conférence de la navigation aérienne s'est te-
nue récemment au siége de I'Organisation de I'avia-
fion civile internationale. Elle a pour but d'améli
rer la sécurité et I'efficacité de I'exploitation aérien-
ne internationale pendant la phase de croisiére pour
fous les vols dans toutes les conditions de circu-
lation et de météorologie. Des repr de 63

fait qu'aucun des secteurs du tourisme (transpor-
teurs, i or i de voyages) n'ont ni
les moyens financiers ni la possibilité de fournir
I'ensemble des services touristiques. |l a été sug-
géré qu'a l'avenir des organisations géantes soient
créées sous forme de conglomérats pour financer
les opérations de transport et d’hébergement ainsi
que d'autres services annexes. Il a été proposé,
d’autre part, d'accroitre les possibilités de voyages
a crédit pour la clientéle touristique. Les résultats
d’'une enquéte effectuée récemment auprés des tou-
ristes américains se rendant a I'étranger par avion,
en classe économique, démontrent qu'actuellement
moins de 10 pour cent de ces voyageurs utilisent
une carte de crédit pour payer leur voyage en avion.
Moins de 25 pour cent utilisent une carte de crédit
pendant leur séjour & I'étranger. G.-L. Couturier

Une grande attraction
a Lucerne

Tout le monde, ou presque, connait le Musée suisse
des transports, qui se trouve aux portes méme de
Lucerne, au bord du lac. Jusqu'ici, il n'était possible
de se restaurer que sur le pont et a I'intérieur du
«Rigi», le plus ancien bateau a vapeur des lacs
suisses (1847) installé dans la cour intérieure de
I’exposition.

Désormais, les visiteurs disposent également d’un
trés beau restaurant, installé au rez-de-chaussée
d’une nouvelle construction de dix étages. Mais la
grande innovation, qui vient de se produire au Mu-
sée des transports, c’est la mise en service du
premier planétarium de notre pays.

Imeginez une vaste salle circulaire, de quelque
300 fauteuils, au centre de laquelle se dresse un
étrange appareil tout blanc et de forme bombée,
hissé sur deux supports métalliques. Il s'agit d'un
i nt de projecti i fort de 30000
piéces et de 150 projecteurs. Tandis que les haut-
parleurs diffusent une musique appropriée, la lu-
miére s'éteint... et les étoiles apparaissent les unes
aprés les autres, un magnifique ciel d'été, celui de
Lucerne en juillet et en aodt!

Pendant une vingtaine de minutes, un spectacle
d’'une étonnante splendeur vous est offert, avec

Elats membres et de 10 organisations internationa-
les ont participé & cette conférence qui faisait suite
& une premiére réunion, organisée en novembre
1%7, pour étudier les phases d’approche, d'atterris-
s2ge et de décollage.

Lobjet principal de cette conférence était I'étude
g la partie du vol comprise entre la fin de la mon-
% initiale et le début de I'approche finale. Elle a
traité également de I'exploitation des avions super-
Soniques aussi bien que des avions de transport
tlassiques et de I'aviation légére.

La poste aérienne

Pendant le mois de mai, une iti éciale de

co i et fléeches indicatrices circulant sur
cette volte céleste. En quelques minutes, il est
possible de revivre les 25800 années nécessaires
au ciel du Zodiaque pour que ses constellations
parcourent un tour complet autour de I'axe de I'é-
cliptique. Le planétarium peut reconstituer tous les
mouvements et toutes les positions des étoiles. Il

reuse et de I' de
ces habitations, c’est surtout le centre communau-
taire avec sa Casa Elvezia — garderie d'enfants pen-
dant le jour et lieu de réunion des adultes en soi-
rée — ainsi que les installations de jeux et de sports,
minigolf, tennis de table, pétanque, et la grande
piscine chauffable, qui font I'enchantement de pe-
tits et grands.

Durant la période des vacances scolaires, en été
et en automne, les maisonnettes (dont les plus
grandes peuvent loger jusqu'a 11 personnes) sont
réservées i a l'action gra-
tuites» en faveur des familles nombreuses. On peut
voir alors parfois prés de 300 enfants s’ébattre sur
les places de jeu, sous la surveillance maternelle
de «jardiniéres» et de monitrices enjouées. Pour
les parents, surtout pour les mamans, cette institu-
tion représente une aubaine fort bienvenue de sou-
lagement et de détente. ONST

Nouvelles vaudoises
Accueil bellerin

Une heureuse collaboration de tous les intéressés
au tourisme de Bex-les-Bains permet un geste origi-
nal dont bénéficient les hotes des hotels et qui,
ofpeut en étre certain, est trés apprécié. Tous les
touristes descendus & Bex cet été regoivent en ef-
fet un bon leur permettant de déguster une bou-
teille de vin vaudois dans un établissement public
de la localité.

C’est Ia une forme d'accueil intéressante a plus d'un
titre puisqu’elle permet de mieux faire connatre les
vins du pays.

Résultats officiels de mai

Nous avions é br les pro-
visoires de la hételiére | ise pour

bles. L'E: n’est plus I'ilét de vie bon marché
que nous avons connu. Les Etats s'alignent... vers
le haut.

A l'exception — relative - de la Suisse. Mais cela
ne se sait pas assez.

Je me demande si, en lieu et place d’annonces et
de prospectus idylliquement illustrés, nous ne fe-
rions pas bien d'axer notre propagande sur nos
conditions pécuniaires, avec prix-courants a I'appui.
Ce langage serait autrement plus opérant que le
lyrisme habituel.»

Filer a travers la Suisse?

La «REVUE AUTOMOBILE», dans un remarquable
tour d’horizon des problémes relatifs aux installa-
tions sur les , écrit notam-
ment ce qui suit:

«Dés que la nouvelle conception pour I'édification
d'installations secondaires le long des routes natio-
nales de premiére et de deuxiéme classe sera
préte, projet qui sera examiné cette année encore,
ceux-1a d’entre les sceptiques auront tort qui crurent
bon de changer ce slogan en ,Voyagez a travers
I'Europe, filez a travers la Suisse’, simplement parce
que le temps nécessaire au transit des visiteurs
devient toujours plus court.

Dans les milieux intéressés, on a en effet reconnu
qu'il faut attribuer un réle de premier rang aux ins-
tallations secondaires le long des routes nationales:
stations a i lieux de rafraichisse-
ment, bureaux de renseignements et autres. D’en-
tente avec la branche hoteliére, il a également été
reconnu qu'il serait impossible d’aller de I'avant en
conservant I'ancienne conception entravante qui in-
terdit la construction et I'exploitation de restaurants
complets le long des routes nationales. L'expérience
a notamment démontré qu'il existe effectivement un
besoin d" i offrant une r plus
importante le long des autoroutes et que les craintes
formulées par la branche hételiére locale a I'égard
ii'une nouvelle concurrence autoroutiére sont sans

le mois de mai. On connait maintenant les chiffres
définitifs, tels qu'ils ressortent du rapport de I'Office
fédéral Pour L et i :
90 801 nuitées totales ont été enregistrées, soit 5638
de plus qu'en mai 1968. C'est la un résultat trés
encourageant car mai 1968 avait en quelque sorte
profité & Lausanne, du fait de la crise frangaise; de
nombreux touristes s’y étaient arrétés, faute de pou-
voir poursuivre leurs voyages en France et des sé-
minaires et conférences y avaient été déplacées
pour la méme raison.
Ce sont cependant les nuitées suisses qui sont res-
. A i i

Les petits hdtels se regroupent

Il s'agit d’établissements qui se trouvent en France,
ainsi que le précise Jacques Cru, dans «L’HOTELLE-
RIE», en analysant la «démocratisation» des trans-
ports aériens et ses effets sur I'hotellerie; en Suisse
égal les mémes se posent:

«Si I'on se propose d'encourager ceux-ci & prolon-
ger leur séjour chez nous, & découvrir nos richesses
touristiques et... nous laisser leurs devises, il fau-

dra s'ingénier a les répartir dans des

de I la plus ble e
mai dernier: 4201 pour un total de 31608 nuitées.
Il'y eut cependant 1437 nuitées de plus d'étrangers
sur un total de 59 193, et ce en dépit d'un certain
ralentissement du trafic touristique en provenance
de(la France, client numéro 1 du tourisme lausan-
nois.

Moins d’hétels ouverts

Cette statistique fait apparaitre la disparition d'un
certain nombre d'hétels dans I'agglomération lau-

s'agit d'un a la fois ii
et instructif, qui constitue un émerveillement pour
petits et grands. V.

Courrier de Genéve

Des iraniens ont visité Genéve

tmbres de poste aérienne a eu lieu a Montréal. On
2 pu voir la plus grande collection de timbres rares
e poste aérienne qui ait jamais été présentée en
Amérique du Nord. L'Inde fut, en 1911, le premier
Pys du monde a autoriser un vol de 10 km avec
550_0 lettres et cartes. L'ltalie, I'Autriche, les Etats-
Unis, 1a Grande-Bretagne, la France et la Suisse
ent parmi les premiers pays a instituer un service
#ropostal,

4 premigre liaison & grande distance eut lieu offi-
Cleusement en juin 1919 quand John Alcock et Ar-
thur Brown franchirent I'’Atlantique Nord sans escale
®n partant de Terre-Neuve pour atterrir en Irlande,
&ec une seule lettre affranchie, aprés un vol histo-
flque de 16 heures.

La situation a bien évolué depuis ces premiers bal-
byhemenls de l'aéropostale. L'aviation civile mon-
diale transporte aujourd’hui plus de 700 milliards de
lettres par an entre les principales villes et jusque
“5"5_ les régions les plus reculées du monde. De
"0s jours, la poste aérienne internationale est un
Myen de communication rapide qui encourage la
tompréhension et le commerce entre les peuples
% différentes nations et de différentes cultures
dans le monde entier.

L¢ tourisme a Pavenir

EESIDIOnosﬁcs intéressants ont été faits lors du
:ermer congrés sur le tourisme transatlantique,
Ovoqué a Amsterdam par la Commission euro-

Une vingtaine de magistrats iraniens — il s'agit de
maires ou de i i i

: six de moins pour Lausanne et environs,
quatre de moins pour Lausanne-Ville. Fort heureu-
sement, I’ i de i
ments a compensé ces pertes puisque le nombre
de lits disponibles n’a pour ainsi dire pas varié de-
puis le mois de mai 1968: 15 lits de moins pour
I'agglomération lausannoise, un seul pour Lausanne~
Ville!
L'amélioration
donc da

du taux d’occupation des lits est
i I ion de la fré-

actuellement un vaste tour d’Europe afin de voir ce
qui se fait ailleurs dans le domaine de I'édilité. Trois
jours durant, il se sont arrétés 2 Genéve, ou ils ont
été regus par le maire de la ville, M. Claude Kette-
rer, et ont assisté & une partie de la séance du
Conseil ici| soit I législative de
la Ville. Au cours de leur séjour, ils ont visité plu-
sieurs i i de la icipali ise, no-
tamment I'usine de filtration des eaux, la patinoire
artificielle, la piscine couverte et le dépét principal
de la Voirie.

Le théme des p

Elle atteint 4% pour Lausanne et envi-
rons, passant de 48 a 52 %, et 3% pour Lausanne-
Ville, atteignant cette année 56 %.

Une piscine chauffée a Saint-Cergue

La populaire station du Jura vaudois, dont il faut
relever I'esprit d'initiative, s'appréte a inaug une
piscine chauffée a ciel ouvert. Cette innovation sera
trés appréciée par les hotes de toute la région qui
disposeront d'un bassin de 16,66 métres de lon-
gueur sur 8,40 métres de largeur. La profondeur
du bassin variera entre 1,25 métre et 2,20 métres.

C'est du 2 au 10 septembre qu'auront lieu, a Ge-
néve, les Rencontres internationales, organisées dé-
sormais tous les deux ans, avec I'appui financier
de I'Etat et de la Ville de Genéve. Leur théme sera,
cette fois-ci, «La liberté et I'ordre social». Le cardi-
nal Daniélou, le président de la Cour supréme de
Dakar, le philosophe Paul Ricceur, I'historien Ray-
mond Aron, les écrivans Ignace Sachs et Herbert
Marcuse participeront a ces Rencontres, en qualité
de conférenciers. Un concert spécial sera donné
par I'Orchestre de la Suisse romande, sous la direc-
tion du maitre Paul Klecki.

Le Musée d'instruments anciens est sauvé

Nne de tourisme. A ce congrés, on a

Le Conseil de la Ville de Genéve a voté,

Wune des difficultés fondamentales résultait du

a l'unanimité, un crédit d'un demi-million de francs,

Trés les pr ont prévu l'a-

é d'un toit ible, qui
parait hélas indispensable en montagne en raison
d’'un climat toujours capricieux. Ne serait-il pas judi-
cieux aussi de-prévoir la couverture des piscines
de plaine afin de prolonger leur période d’exploita-
tion et pallier les risques du mauvais temps? jd.

Le tourisme sur les ondes

Jusqu'au 12 septembre prochain, la Radio Suisse
romande, en collaboration avec [I'Office national
suisse du tourisme, diffuse quotidiennement une

issi intitulée pécial - Mon pays
c'est I'été» de 11 heures a midi, sauf le samedi
et le dimanche. Un service d'appels urgents & I'in-
tention des touristes est diffusé, dans le cadre de

hotels dont I'agrément ne leur codtera pas un prix
supérieur a celui qu'ils peuvent mettre.

Or, il se trouve précisément que notre potentiel
d’hébergement est constitué pour plus des trois
quarts d'hétels classés 1 et 2 étoiles qui s’égrénent
a travers tout le pays (notamment dans les régions
les plus arides, riches en sites pittoresques) et qui
grdce a leur forme familiale de leur exploitation,
tournent avec un tarif trés compétitif.

Ainsi le développement des transports aériens im-
pose en quelque sorte & nos petits établissements
une ion internati Ils se prép: ayré-
pondre. La moitié d'entre eux sont neufs ou moder-
nisés. Certains hoteliers méme se sont groupés pour
aller, dés a présent, chercher chez elle la clientéle
étrangere. D'autres, il est vrai, restent encore a la
traine. Mais ils hateront le pas dés qu'ils verront
affluer de nouveaux touristes chez leurs confréres
plus entreprenants.»

On recherche hétels silencieux

Dans son traditiormel Carnet de «L’ECHO TOURIS-
TIQUE», Yves Dartois fait I'éloge du silence, le grand
avantage des hoétels qui peuvent I'offrir a leurs
clients; en voici un extrait:

«Il y a, comme on sait, une ligue frangaise contre
le bruit. Aussi peut-on applaudir & la nouvelle édi-
tion qu'elle patronne du ,Guide des hétels silen-
cieux. Il s'agit d'un guide de poche, qui se pré-
sente simplement comme un carnet de bonnes
adresses pour toutes les personnes qui aiment le
silence et n'entend pas rivaliser avec les grands
guides touristiques. La nouvelle édition a distingué
et sélectionné 1885 hétels silencieux. (...

On sait aussi les protestations causées par la pro-
ximité d'un aéroport; on sait que bien des cam-
peurs d'un certain 4ge campent pour fuir le bruit
des villes... Bref, cette recherche du silence nous
entrainerait fort loin. Ce guide était utile.»

cette émission, chaque jour a 11 h. 50. Sous I'égide
de Pro Radio-Télévision, une affichette a été éditée
a lintention des réceptions d’'hétel et des offices
de tourisme et informe, & I'enseigne d'un magni-
fique soleil tout souriant, les touristes des dates et
heures de I'émission.
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Hotellerie in den USA

Die zwei Hauptsorgen der amerikanischen Hoteliers
und Gastwirte sind: «riots and rising costs» — ge-
waltsame Unruhen in den Stidten, und stetig stei-
gende Betriebskosten.

Was den ersten Punkt betrifft, so haben Stadte, die
von Unruhen bedroht sind, im Vorjahr einen deut-
lichen Ru sowohl in an n
wie insbesondere an Kongressen und Tagungen zu
verzeichnen. In diese Reihe gehéren beispielsweise
Washington und Newark, New Jersey.

64 Prozent im

Das vergangene Jahr ist jetzt das dritte, in dem die
durchschnittliche Hotelbelegung 64 Prozent betrug.
Es gibt schédtzungsweise 65400 Hotels und Motels
in den Vereinigten Staaten. Ihr Umsatz betrug im
Vorjahr 5,9 Milliarden Dollar. Es werden Hotels neu
erdffnet (das grosste war im Vorjahr das 500-Zim-
mer-Hilton Palacio del Rio in San Antonio, Texas)
und vor allem entstehen sténdig neue Motels. So
kommt es, dass sich die Anzahl der verfiigbaren
Hotelzimmer im vergangenen Jahr um 35000 erhdh-
te, obwohl 450 &ltere Hotels ihre Pforten schlossen.
Die A 1l im Hi be betrdgt heute
mehr als 665 000, sie hat sich im Vorjahr um 6 Pro-

die meisten F die Eisenbah

ist, das Hotel weiterzufiihren, dann erhebt sich die
weitere Frage, was damit geschehen soll. Verschie-
dene Wege sind moglich. Manche dieser kieinen
und zuweilen auch grésseren Hotels werden um-

wurden kleine Hotels gerade in der Nahe von
Bahnhofen gebaut. Sie waren dort sicher, immer
ihr Publikum zu finden. Inzwischen sind die wich-
tigsten Eintrittspforten in eine Stadt die Autostras-
sen geworden — und an ihnen liegen die Motels.

Manche kleinere Hotels sind technisch und dekora-
tiv infolge fehlender Mittel nicht mehr auf der Héhe.
Es gibt allerdings kleine Hotels, die véllig moderni-
siert sind und attraktiv fiir den verwo Be-

: in ein Krankenhaus oder ein Altersheim,

eine Schule oder ein Biirohaus. Manche werden
niedergerissen, und es entsteht ein neues Gebdude
dort oder vielleicht nur ein Parkplatz fiir Autos. Die
«American Hotel Association» betrachtet es als eine
ihrer Aufgaben, durch Umbau und Modernisierung
veraltete kleine Hotels in moderne Hotelbetriebe zu
verwandeln.

sucher. Aber selbst unter diesen Umstinden sind
sie wegen ihrer Lage im Zentrum der Stadt nicht
so bequem vom Autofahrer erreichbar wie die Mo-
tels und Autohotels direkt am Highway, und das be-
deutet fir sie ein fiihlbares Handicap.

Der «grosse Entschluss» fiir das kleine Hotel

des Hotelbetriebes

Hotels suchen im grossen wie im kleinen ihre Be-
triebsausgaben herabzusetzen. Manche Ersparnisse
sind allerdings nur durch grossere Investitionen zu
erzielen. EinHotel in San Francisco baute fiir 108 000
Dollar zwei neue, automatisch betriebene Lifts ein.
In den nédchsten vier Jahren wurden rund 100000
Dollar an Léhnen, Uniformen usw. fir das vorher

Fir viele dieser kleinen ameri Hotels
kommt unerbittlich der Tag, da ihr Besitzer (allein
oder mit seinen Glaubigern) sich klar dariiber wer-
den muss, ob er weiter mit Velust arbeiten kann
oder ob er sein Hotel a) entweder prinzipiell um-
andern oder b) aufgeben muss.

Der Besitzer des kleinen Hotels muss zu diesem

zent erhSht. Aber nach wie vor besteht ein fiihlb
Mangel an ausgebildeten Arbeitskraften, und die
Sorge fiir geniigendes und gutes Personal ist eine
Hauptsorge vieler Hotels und Gaststatten, fast noch
mehr als die erhdhten Lohne, die das vergangene
Jahr mit sich brachte.

Automation fortschreitend

Die grossen Hotels und Hotelketten sehen in fort-
schreitender Automatisierung und Mechanisierung
des Betriebes einen Ausweg aus diesen Personal-

«grossen wenn er nicht selbst
dauernden Schaden leiden will. Ist es iberhaupt
der Miihe wert, kleine Hotels den heutigen Anspri-
chen entsprechend zu modernisieren (einschliess-
lich Einrichtung von Klimaanlagen, die vielfach als
conditio sine qua non betrachtet werden)? Diese
Frage ldsst sich nach Ansicht von Sachverstandi-
gen nur von Fall zu Fall entscheiden. Vor allem
muss bei solchen Berechnungen vor der Umstel-
lung eine \ durchgefithrt werden,
wie sich nach erfolgter Modernisierung die Bele-

néten. Auf derJahr der ameri
Hotelindustrie in New York finden denn auch die
Abteilungen das grésste Interesse, die déen Hoteliers
und Gastwirten zeigen, wie ihre Arbeitslast durch
Automation erleichtert werden kann.
Fiihrende Sachverstandige haben das Gefiihl, dass
der unabénderlich zunehmende Flugverkehr alle
Hotels, grosse wie kleine, vor neue Probleme stellt,
die nur-durch Automation der Betriebe iiberwunden
werden kdnnen. «Im Jahr 1975 werden schétzungs-
weise 70 Millionen Personen auf 'den New Yorker
Flughéfen ankommen», so filhrte Preston R. Tisch
kiirzlich aus, der Président von Loew’s Hotels. «Im
" Jahr 1980 sollen es 91 Millionen Fluggéste sein. In
einem Jahr werden die neuen Riesenflugzeuge im
Betrieb sein, von denen jedes 490 Passagiere bringt.
"'Was sollen wir tun, wenn 5 oder 10 dieser Jumbo
Jets an einem Tag am Kennedy-Flughafen landen,
mit 2000 bis 3000 Passagieren? Die meisten von
ihnen wollen sich in Manhattan aufhalten und brau-
chen ein Hotelzimmer. Wie kénnen wir solche Men-
gen Mahizeiten verkraften, wenn sie plétzlich in un-
sere Hotels und Restaurants kommen? Sicherlich
nicht mit Hilfe der Methoden, die heute noch (blich
sind.»

Kieine Hotels haben es schwer

des kleinen Hotels, der Verkauf von
Speisen und Getrénken usw. gestalten werden.

Wenn der «grosse Entschluss» dahin geht, dass es
nicht der Miihe wert und finanziell nicht méglich

Liftpersonal eingespart.

Das Hotel Roosevelt in New York ersparte durch
kleine Massnahmen rund 200000 Dollar im Jahr,
ohne dass dadurch seine Leistungen verringert
wurden. An Brot allein wurden 12000 Dollar pro
Jahr eingespart, indem in den Restaurants weniger
kostspielige Brotarten verwendet und viereckige
Laibe eingeflihrt wurden. Bei letzteren ist der Ab-
fall geringer. Der Bedarf an Béndern und Kohle-
papier fiir Schreibmaschinen wurde im Hotel um
3400 Dollar pro Jahr vermindert, weil die Ersatz-
mittel mindestens 12 Meter von den Schreibmaschi-
nen entfernt aufgehoben werden. Die Unbequem-
lichkeit, sie zu holen, hat den Bedarf herabgesetzt.
Roger P. Sonnabend, Prasident einer Abteilung der
Hotel Corporation, gibt dafiir ein Beispiel. Er sagte,

classement officiel des hotels, mis & jour au fer jan.
vier 1969, disponible (au Bureau et services da
I'annuaire, 15, Fbg Montmartre, a Paris 9 e) au pri
de 15 francs frangais. W.Bg,

20e anniversaire du Comité
du tourisme de 'OCDE

Le comité du tourisme de I'OCDE vient de tenir s
18e séance a Paris, sous la présidence de M. A
Martin, directeur de I'Office fédéral des transports,
C'est la vingtieme année de cet important groupe.
ment dont I'activité utile et dynamique a magnifique.
ment servi la cause du tourisme international, g |
théme principal de la derniére réunion, sur |e
quel I'Hotel-Revue reviendra prochainement plus g
détail, a été le rapport sur I'évolution du tourismg
dans les pays membres de 'OCDE en 1968 et g
cours des premiers mois de 1969. Extrémement gy.
plicite, le rapport en question peut étre considér
comme la publication périodique la plus complie
qui existe dans le domaine du tourisme internatip.
nal.

Concours international
de folklore en Roumanie

Du 26 aot au 4 septembre 1969, la premiére édition
du Festival international du folklore se déroulera 4
Bucarest, en Roumanie, pays dont le Comité d'Eta
chargé de la culture et de I'art a décidé d'organiser
désormais tous les 3 ans une vaste manifestation
internationale de folklore, comprenant notammen
un grand concours. Par cette initiative, il se pn.
pose de contribuer & la connaissance et & I'encourz
gement du folklore, au développement de la création
populaire traditionnelle et contemporaine, de stim
lerlar ientifi dans le domaine des is
et coutumes.

La Suisse et I'Autriche au
faite du tourisme européen
Selon des indications officielles, de source auti

chienne, les recettes touristiques autrichiennes, px
habitant, s’éléveraient a 1300 schilling. Cete

der Stab von Zimmer war so org t,
dass auf je 15 Ga ein Zimmerma

eingesetzt wurde. Das wurde so geédndert, dass 1
Zimmermadchen auf 15 belegte Gastezimmer trifft.
Fir den Gast macht das keinen Unterschied aus,
aber fiir das Hotel ist es billiger. Dr. W. Sch.

La France a I’heure des restrictions de crédit

La Banque de France a enfin augmenté son taux
d'escompte de 6 a 7 %. Elle avait cru pouvoir main-
tenir, pendant plus d'un an, un taux relativement
bas par rapport & la «cherté d'intéréts» dans d'au-
tres pays européens' et d'Outre-mer, parce que I'an-
cien gouvernement avait misé sur la carte de I'ex-
pansion. Or, les crédits & court terme et notamment
le taux d'escompte des effets de commerce qui-fi-
nancent en grande partie les importations, sera
relevé & un niveau qui dépasse actuellement celui
de tous ses partenaires du Marché commun, qui
se rapproche du taux record de 8% de la Grande
Bretagne et se place & 4 % au-dessus du taux d'es-
compte de la Suisse.

Favoriser I'’équipement hételier

Le marché des devises étant hermétiquement fermé
par le régime forcé, institué en novembre dernier,
et les i frangais ne pouvant par conséquent

Bei Betrachtung von Hotel- und R agen
stehen immer .die grossen Ketten im Vordergrund.
Das ist begreiflich — sie sind bedeutungsvoll allein
schon durch die grossen Zahlen, mit denen sie in
jeder Hinsicht zu arbeiten haben. Aber man vergisst
dabei die Tausende kleiner Hotels und sieht nicht,
wie sich ihre Lage immer mehr verschlechtert hat.
So ist es beispielsweise den grossen Hotels und

plus prendre la fuite, il va sans dire que cette me-
sure (dont on peut dire qu'elle était du moins inso-
lite & la veille d'un jour d'élection) n'aura que des
répercussions trés modérées sur la conjoncture de
réchauffement de I'économie. Mais elle pourra gé-
ner les petites et moyennes entreprises qui ont be-
soin de crédits a moyen terme, & des conditions
normales. C'est la raison pour laquelle les mesures

die ihnen drohen-

avant les élections par M. Ortoli, Ministre

L
de Gefahr durch Motels im i -

chen. Zum Teil ist das dadurch geschehen, dass
diese grossen Hotelbetriebe selbst Motels und Motel-
ketten Gbernommen haben. Aber fiir kleine Hotels
bedeuten die Motels eine ausserordentlich bedroh-
liche Konkurrenz. Es ist ihnen nicht immer méglich,
gegen sie aufzukommen und zu bestehen.

Nach der Definition der «American Hotel Associa-
tion» sind als «kleine Hotels» solche mit weniger
als 125 Zimmern zu betrachten. Fir das kleine Hotel
hat es sich ungiinstig ausgewirkt, dass heute der
Hauptreiseverkehr im Lande per Auto stattfindet,
nicht mehr per Eisenbahn. In friiheren Zeiten, als

des r proposition de M. Albin Chalan-
don, Ministre de I'équipement, pourront sans aucun
doute favoriser I'équipement touristique en général
et celui de I'hétellerie professionnelle en particulier.

Les mesures prises

Compte tenu de la rentabilitt modeste des entre-
prises hoteliéres, eu égard aux capitaux investis,
la construction de nouveaux hétels ainsi que I'a-
grandissement et la modernisation des établisse-
ments existants s'effectuent dans une large mesure
grace a l'aide financiére accordée par 1'Etat (préts
a long terme consentis par la Caisse centrale de

Die touristischen Ereignisse auf dem Mond, die mit der Landung von Aldrin und Armstrong gliickhaft be-
gonnen haben, werden ab sofort von der Hotel-Revue in der Rubrik «Ausland» kommentiert. Siehe ‘auch
auf Seite 1: «Fremdenverkehr auf dem Mond?» (Photo: Photopress)

crédit hételier) sur le Fonds de développement éco-
nomique et social FDES.

Certaines sociétés d'investissement, comme les So-
ciétés immobiliéres pour le commerce et I'industrie
(SICOMI), qui ont pour-objet la construction et la
location  d'i &4 usage p ionnel, ne
pouvaient pas recourir & ces :préfs, étant bénéfi-
ciaires d'avantages fiscaux importants consentis
par e Trésor.

Afin de leur permettre de contribuer & I'augmenta-
tion de la capacité d’hébergement de notre pays,
il a été convenu d'autoriser les SICOMI & bénéfi-
cier & {'avenir — 2 titre subsidiaire — de préts FDES
d'appoint pour la réalisation d'opérations hoteliéres
importantes.

Jusqu'a présent, les préts sur le Fonds de dévelop-
pement économique et social consentis a I'hotellerie
ne concernaient que la construction de I'immeuble
proprement dite. A la suite de la décision prise
par le Premier Ministre, les investissements effec-
tués pour la création de services communs de trai-
tement de l'information, les matériels de compta-
bilité et de réservation électronique, pourront étre
inclus dans les préts FDES.

La prime spéciale d'équipement hételier, instituée
par le Décret No 68-538 du 30 mai 1968, était ré-
servée exclusivement & la création d'établissements
nouveaux. Désormais elle pourra étre accordée aux
agrandi d’hétels sous réserve:
- d'un accroissement d’au-moin 50°% de leur ca-
pacité d’hébergement, — de la construction d'un
minimum de 40 chambres nouvelles, — de la créa-
tion de 10 emplois permanents supplémentaires.
D'autre part la durée d'application du décret du
30 mai 1968 sus-mentionné a été prorogé jusqu’au
31 décembre 1970. Enfin, en vue de faciliter la cré-
ation d'hétels di: d'équi its  spéci
d'intérét général, les installations de congrés, les
salles de réunion dotées d'un équipement de sono-
risation et d'un’ service de secrétariat, pourront dé-
sormais étre incluses dans I'assiette de la prime
spéciale d'équipement hotelier, selon des modalités
qui seront fixées ultérieurement.

Walter Bing

Nouveau Guide d’'Hétels
de la France et d’Outre-Mer

La nouvelle édition de I'Annuaire-Guide national de
I'nétellerie frangaise: «Les hétels de la France et
d’Outre-Mer» vient de paraitre. C'est le seul annu-
aire qui donne de fagon précise et compléte, la
liste intégrale de tous les hoétels, relais et motels

ici h par le C issariat gé-

néral au tourisme.

Les noms, adresses, téléphone, télex, le nombre de
chambres, salles de bain, douches, cabinets de toi-
lette de chacun de ces établissements est indiqué
ainsi que I'équipement (ascenseur, restaurant, bar,
etc.): 13000 établissements de tourisme au total.
Dans une premiére partie, vous trouverez les photos
des hotels et toutes autres indications de situation
et d'agrément. Cette illustration est unique en
France.

Figurent les tableaux complets et mis a jour des
stations thermales, balnéaires, de sports d’hiver.
Tout le code télégraphique international, la liste
des compagnies aériennes, maritimes, terrains de
golf, chaines hotelieres, des hétels avec piscine,
de plus en plus nombreux en France, la liste des
plages privées et méme celle des délégués francais
du tourisme, en France et a I'étranger. L'ensemble
de ces renseignements font de cet ouvrage, comme
par le passé, un des plus utiles des annuaires-
guides, presque indispensable aux professionnels
et aux touristes. Il a d'ailleurs été édité sous le
patronage officiel de la FNIH et du Syndicat géné-
ral de I'industrie hételiere -de Paris qui a ajouté
aux i p i les de

y aurait assuré, en 1967, & I'Autriche la de-
xiéme position dans le tourisme européen, tands
que la Suisse, selon la méme source, occuperait:
premier rang, avec une moyenne de 1760 schilling
Quant aux nuitées des touristes étrangers, ell
atteindraient une moyenne de 6,25 nuitées par habh
tant; I'irlande du Sud (6,63 nuitées) occuperait ¢
premier rang et la Suisse (4,72 nuitées), le troisiém
rang.

La Roumanie compte
50000 lits

La ité d g de la Ri s'éléve
a 50508 lits dans 358 hotels et motels; a ce chiffre
s'ajoutent “quelque 150000 places dans ['héberge:
ment dit complémentaire. L'UIOOT, de qui nous t
nons ces informations, annonce que cette capacitt
sera augmentée au cours de cette année, gréce i
la construction de nouveaux complexes tourls
tiques sur le littoral de la Mer Noire, dont on con-
nait la célébre station balnéaire de Mamaia, et &
I'intérieur du pays, notamment en montagne.

Un Hilton a Addis-Abéba

A la mi-aoQt s’ouvrira, & Addis-Abéba, la capitale ¢
I'Ethiopie, I'Addis-Abéba Hilton. Ce nouveau fleuron
de la grande chaine américaine offrira 250 nouvells
chambres; il sera érigé au centre de la ville et d&
affaires, a proximité immédiate de I'ensemble d&s
édifices du gouvernement. Ses salles de conférer
ces auront une capacité de 600 personnes.

Selon les statistiques officielles, quelque 5000
voyageurs ont visité I'Ethiopie en 1968; ce chiffre, i
est vrai, englobe également les diplomates, les hom
mes d'affaires et de nombreux techniciens étran
gers.

5000 nouvelles chambres
au Mexique

Le Gouvernement mexicain a accordé une aide fr
nanciére pour faciliter des investissements [
I'ordre de 13 millions de dollars pour la constrt
tion de 5000 nouvelles chambres d'hétel au cous
de la période allant de 1965 a 1968. L'Etat du Me-
xique, dont le Département du tourisme fonctionné
a plein rendement depuis les Jeux Olympiques dét,
accomplit de gros efforts pour intéresser les inves
tisseurs étrangers & développer son équipement hé-
telier.

Japan Air Lines et Aéroflot

Le Japon et I'Union soviétique ont décidé d'inst*
tuer un service aérien entre Khabarovsk, en Sib®
rie orientale, et Osaka, la deuxiéme ville japonais?
(distance: 1700 km). Un service aérien régulier exs
tait déja entre Moscou et Tokyo depuis le mo#
d'avril 1967; ce courrier sera prolongé, dés le prit
temps 1970, vers Paris, Londres et peut-étre d'autres
capitales européennes, selon de récents accords i
tervenus entre le ministre japonais des transports
et le ministre soviétique de I'aviation civile. Ces vols
offriront d'incontestables avantages par rapport &%
services aériens empruntant la voie du Pdle Nord.
Ainsi le vol Tokyo-Paris, via la Sibérie, ne durer®
que 13 heures contre 16 par la route polaire hae
bituelle.

Taxis et guides
supercourtois a Singapour

Le gouvernement de Singapour annonce de nov
veaux plans visant & offrir de meilleurs services w\‘;
ristiques aux visiteurs étrangers. Le gouvernemen
a organisé des cours de formation pour les quides
et un service de taxis «super-courtois». Une no%
velle |égislation va étre adoptée pour réglememer‘les
activités des agents et organisateurs de voyage. E
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Schweiz Suisse

Ambassador Service

Wir haben bereits berichtet iiber dle Griindung des

Ambassador Service, einer V

durch andere geelgnete Massnahmen im Dienste
des | (Art.2 Mit einem

Hotels, die ihren Gisten vation von Haus
2u Haus offerieren. Nachstehend noch einige néhere
Erlduterungen zu dieser Aktion

dreisprachigen Reklamesiander. der in jedem an-
geschlossenen Hotel zu finden ist, und mit einem

kollegialer Zusammenarbeit. (Red.)

Wie kam es zu dieser Loésung? Initiant war Robert E.
Rippstein, Sales Manager des Hotels Astoria in Lu-
zern. Anfangs 1969 wurde Kontakt mit Hotels &hn-
lichen Standards in der ganzen Schweiz aufgenom-
men. Nach einigen Vorbesprechungen fand am

Prospekt wird der Gast auf den Am-
bassador Service aufmerksam gemacht. Die Reser-
vation erfolgt per Telex oder Telephon. Sollte das
angefragte Hotel ausgebucht sein, so ist es ver-
pflichtet, dem Gast ein gleichwertiges Zimmer in
einem anderen Hotel zu verschaffen.

Zusétzlich zum Reservationsservice plant die neue

2.Juni 1969 in Luzern die Grir
der Genossenschaft Ambassador Service statt. Aus
den Anwesenden wurde ein Vorstand mit den Her-
ren J. Rigert, Hotel Astoria, Luzern, als Président;
und F. Borter, Palace Hotel, Wengen; A. Chollet,
Hotel Carlton, Lausanne; Dr. Th. Gerster, Hotel An-
ker, Rorschach; W. Hodel, Hotel Erlibacherhof, Zi-
rich-Erlenbach; A.P. Urscheler, Hotel City, Chur;
R. Wilke, Hotel Arizona, Lugano, also Mitglieder, so-
wie R. Rippstein, Hotel Astoria, Luzern, als Ge-
schaftsfiihrer gewahit.

Bisher sind 77 Hotels aus der ganzen Schweiz der
neuen Alle

die Z beit unter den an-
geschlossenen Hausern auch auf anderen Gebieten.
So ist zum Beispiel anldsslich der Griindungsver-
sammlung in Luzern die Movenpick AG an die Mit-
glieder eten und hat vor man
moge sich Gedanken iber eine eventuelle Annahme
der bisher nur in den Mdvenpick-Betrieben giiltigen
Gourmet-Kreditkarte in allen Ambassador-Service-
Hotels machen.
Wem dient dieser neue Service? Zunéchst natiirlich
dem Einzelreisenden Aber auch fiir Reisebiiros,
Fi erl alen und derglei-
chen wird die vom Ambassador Service herausge-

senen Hauser verfilgen iiber eine ausreichende Zahl
von Zimmern mit Privatbad oder Privatdouche, wei-
sen also einen gehobenen Standard aus, ohne je-
doch zur Luxusklasse zu gehdren.

Die neue Genossenschaft bezweckt «die engere
Zusammenarbeit unter den Genossenschaftern, ins-
besondere durch den Aufbau und Betrieb eines
Reservationsservice fiir weiterreisende Géste und

gebene e Uber die angesct Hotels
bestimmt von Vorteil sein, denn alle diese Institu-
tionen konnen kaum jedes Hotel einer Region oder
gar des ganzen Landes kennen. Fir sie bedeutet
die Zugehorigkeit eines Hauses zur Genossenschaft
«Ambassador. Service» eine gewisse Qualitétsgaran-
tie. Die Ueberwachung und Erhaltung eines glei-
chen Qualitatsstandards gehort deshalb auch zu
den Aufgaben des Vorstandes. N.

Aktue'le Kurznachrichten

Aufenthaltsdauer 8,25 Tage

Aus dem Jahresbericht des Kur- und Verkehrsver-
eins Bad Ragaz Uber die Saison 1968 geht hervor,
dass die Aufenthaltsdauer der Géste von 8,71 Tagen
im Jahre 1967 auf 8,25 Tage im Berichtsjahr zurlck-
gegangen ist. Bekanntlich kénnen ja nur Badeorte
iber derart hohe  Aufenthaltsdauern berichten, je-
doch werden offenbar auch die Kurgéste von der
wnehmenden Hast des Reisens befallen. Im bri-
gen verzeichnete Bad Ragaz wahrend der offiziellen
Saisondauer (30. Marz bis 31. Oktober) einen neuen
Hochststand von rund 271000 Logierndchten, was
«qegeniiber dem Vorjahre eine Zunahme von zirka
6% Prozent bedeutet. Von diesen Logiernéchten
entiallen 39 Prozent auf die sogenannte «Dorf-
hotellerie», 30 Prozent auf die Grand Hotels und
Thermalbéder, 18 Prozent auf die Privatvermieter
und rund 4 Prozent auf den Campingplatz.

Der Anteil der Schweizer Géaste nimmt zu und be-
trug rund 61 Prozent an den Logiernéchten.

Das 100-Jahr-Jubildum des Kurortes wurde mit ei-
ner ganzen Reihe von Aktionen verbunden, unter
anderem mit dem «Rag und dem

Swissair (Zurlch) Die Organisation internationaler
Kong: und 5 F Jaussi, Ver-
kehrsdirektor von Montreux: Wege der modernen
Kongresswerbung; Pierre Eduard van Kats, Prasi-
dent des Vereins fiir Kongressangelegenheiten in
den Niederlanden (Den Haag): Erfahrungen mit mo-
dernsten Kongressgebauden.

Donnerstag, 6. November:

Dr. Jorg Bossart, der Tr
des SHV AG (Luzern): Die Bedeutung von Hotel-
fiir den Fr kehr; H.D. Burkhal-
ter, i Hotelier-Vi (Bern):
Dr. Justus Dahi r-

Hotelrese!

chitekt (Zurlch) Die Konzeption der Hostellerie ngl
Freitag, 7. November:

Pfarrer Leo Gemperli (Kloten): erche und Touns-
mus; René For

Travel, Swissair (Zirich): Klrche und Flugverkehr,
Edgar Kiing, Werbeagentur BGG (Luzern): Wege
und Abwege der Werbung; Dr. Otto von Habsburg,
Historiker (Pocking): Europa - Schlachtfeld oder

«Tag der Schweizer Presse» der uber 250 Presse-
vertreter nach Bad Ragaz brachte.

Luzerner Kurse fiir
Fremdenverkehr 1969
Vorschau:

Dienstag, 4. November:

Erdffnung im Verkehrshaus der Schweiz (Plane-
farum Longines); Dr. Werner Kaempfen, Direktor
der Schweizerischen Verkehrszentrale: Der schwei-
zerische  Fremdenverkehr in der Zukunft; Alfred
Waldis, Direktor des Verkehrshauses der Schweiz
(Luzern): Der Weltraum und wir; Oberregierungsrat
Ginther Spazier, Hauptgeschéftsfiihnrer der deut-
schen Zentrale fir Fremdenverkehr (Frankfurt):
Fremdenverkehr als Markenartikel; Ministerialrat
Dr. Harald Langer-Hansel, Geschéftsfiihrer der
Oesterreichischen Fremdenverkehrswerbung (Wien):
Vom Wert der gezielten Werbung.

Mittwoch, 5. November
Hans Ki Chef des Kongr

Wischereiproblema
lose ich

ander
IGEHO 1969 in Basel

Vom 13.~19, November

——— X

Grossmacht?

Das Generalprogramm kann kostenlos im Sekre-
tariat der Kurse (Offizielles Verkehrsbiiro, Schwei-
zerhofquai 4, 6002 Luzern) bezogen werden.

Fiinf Biindner Gemeinden
mit Initiative

Touristische Reize der Region | sollen

tionen auf weitere Einheiten. Die erste DC-10 der
Swissair soll Ende 1972 abgeliefert werden.

DC-8-62

Am 6.Juli traf in
nien) kommend,

Ziirich, aus Long Beach (Kalifor-
eine weitere DC-8-62 ein. Nach
einem Ueberflug ohne Zwischenlandung von 10
Stunden und 33 Minuten landete die HB-IDI um
12.45 Uhr Ortszeit in Kloten. Das Flugzeug wurde
noch am Ankunftstag verzollt und flog nach einer
kurzen technischen Kontrolle nach Stockholm wei-
ter. Dort wird es unter anderem zur Pilotenausbil-
dung zur Verfigung stehen. Ende August soll die
HB-IDI unter dem Namen «Solothurn» auf der Fern-
ostlinie der Swissair in den Linieneinsatz gehen.
Eine DC-8-62 kann, bei einem maximalen Startge-
wicht von 152 Tonnen, eine Nutzlast von gegen
20 Tonnen 1. In der issair-Version hat
dieser Flugzeugtyp 155 Platze (wovon 14 Erster
Klasse). Die vier Triebwerke vom Typ Pratt & Whit-
ney JT3D-3B entwickeln einen Schub von 48700 kg
und verleihen dem Flugzeug eine Reisegeschwin-
digkeit von rund 875 km/h.

8 % mehr Uebernachtungen
in Interlaken

In den ersten sechs Monaten des laufenden Jahres
sind in den Hotels von Interlaken 8 Prozent mehr
Uebernachtungen registriert worden. Dieses erfreu-
liche Resultat ist weitgehend auf die starke Bele-
gung der Vorsaison mit Kongressen zuriickzufiih-
ren. Jedenfalls ist das Mairesultat mit 58 660 Ueber-
nachtungen die héchste Uebernachtungszahl, die in
diesem Monat je registriert wurde. Frequenzsteige-
rungen sind auch bei den Amerikanern Uebernach-
tungen zu verzeichnen. Stagnierende Zahlen weisen
leider immer noch die Englander auf.

Wandern ist fiir alle da

Mit diesem Slogan und den n|cht zu widerlegenden

Arg , Woh frohe Laune,
Appetit, tiefer Schiaf, fnsches Aussehen, Lebens-
freude und Gliick versucht Dr. Werner Belmont, Pra-
sident der Propagandakommission der Schweizeri-
schen Arbeitsgemeinschaft fir Wanderwege (SAW),
die Wanderlust in unserem Lande zu vergrossern.
Das geht aus dem Jahresbericht der SAW hervor,
welcher eindriicklich tber den Elan berichtet, mit
welchem die Voraussetzungen fiir das Wandern er-
leichtert werden (Bau und Markierung von Wander-
«wegen) und die Propaganda fiir das Wandern (Wan-

inderberatung, Werbematerial, Organisation von Radio-
wanderungen usw.) betrieben wird.

An der, Generalversammlung wurde der Antrag des
Vorstandes angenommen, der einen Sachverstandi-
gen fiir Planungsfragen damit beauftragen méchte,
mit dem Institut fir Orts-, Regional- und Landes-
planung an der ETH und weiteren zusténdigen Stel-
len abzuklaren, wie weit sich die SAW in Zukunft
mit Fragen der Erholungsplanung bef: soll.

finiert in seiner umfassenden Beschreibung des Pla-
netariums Longines den Gedanken, der wohl jeden
Besucher beim Verlassen der «Zauberkuppel» be-
fallt: «Sobald der Mensch beginnt, das Erlebte zu
so fangt er an, dariiber nach-
wie es zt »
Die Leuchtenstadt Luzern ist wirklich um ein strah-
lendes Licht reicher geworden, eine Attraktion, die
nicht wie so viele andere, von billigen Effekten lebt,
sondern ein echtes Erleben in sich tragt. er

Bienvenue a un confrére
de saison!

Comme chaque année, I'été venu, et avec lui une
période d'intense activité pour le tourisme et ses
animateurs, le «Journal de Montreux» sort une édi-
tion spéciale qui s'inttiule «Journal des vacances —
Ferienzeitung — Holiday News» & l'intention des
hétes de la station. Véritable journal dans le jour-
nal, cette intéressante publication, a I'aide de textes,
de photos et d'insertions, souhaite la bienvenue
aux touristes et donne d’utiles renseignements sur
I'équipement touristique de Montreux, ses possibi-
lités de distractions et d’excursions, etc. Le «Jour-
nal de Montreux», soucieux de favoriser les rap-
ports entre les hotes de la riviera Iémanique et la
vie méme du pays, contribue, par I'édition du «Jour-
nal des vacances», a agrémenter le séjour de mil-
liers de vacanciers.

L’OSEC projette des
«Vues sur la Suisse»

L'Office suisse d'expansion commerciale a réalisé
un nouveau systéme de projection de quelque 900
diapositives réunies sous le titre «Vues sur la
Suisse». Présenté pour la premiére fois a I'exposi-
tion industrielle suisse de Bucarest, ce spectacle
audio-visuelle est destiné a mieux faire connaitre
notre pays a I'étranger. Il sera projeté a la fin du
mois d'ao(t, & Montreux, au congrés des Suisses
hors-les-murs et constituera le clou du pavillon hel-
vétique a la foire internationale du Pacifique, &
Lima, lI'automne prochain.

Le systéme utilisé pour ce spectacle permet la pro-
jection simultanée de diapositives en couleur et en
noir/blanc sur six écrans disposés horizontalement
et verticalement; l'installation est entiérement auto-
matique et fonctionne en permanence. Les 900
«Vues sur la Suisse» sont présentées en dix minutes.

Le fromage suisse pique
la curiosité

La nouvelle fromagerie de démonstration de Gruy-
éres, récemment inaugurée, n'a pas tardé a obtenir
un succés foudroyant; la saison bat actuellement
son plein — retour de la canicule oblige — et I'on
enregistre chaque jour entre 800 et 1000 visiteurs,
tous intéressés par la fabrication du gruyére. Rap-
pelons qu'un film est projeté d'une fagon quasi-
permanente, évoquant les anciennes méthodes arti-
sanales de fabrication, tandis qu'au-dessous. des
visiteurs une fromagerie. moderne leur permet.d'as-
sister aux différentes phases qui, de I'arrivée du
lait au marquage des meules, conduisent & la pré-
paration moderne et actuelle du fromage.

Billet jurassien

Luzern hat einen neuen
Himmel

Auf den Tag genau zehn Jahre nach der Eréffnung
des Verkehrshauses, am 1. Juli 1969, konnte das
Planetarium Longines seine Pforten 6ffnen. Damit
besitzt Luzern eine Attraktion, die gerade anldss-
lich der jungsten und sich in den nachsten Wochen

aktiviert werden.

zp. Die finf biindnerischen Gemeinden Cazis, Tar-
tar, Sarn, Portein und Préz haben sich entschlossen,
mit Initiative und neuen Ideen die touristischen
Reize der Region Heinzenberg zu aktivieren. Zu die-
sem Zweck wurde in Sarn jetzt der Verkehrsverein
Cazis / Heinzenberg gegriindet worden. Eine erste
Generalversammlung wird einberufen werden, so-
bald die Statuten ausgearbeitet sind und vorliegen.
Ziel der Arbeit, so wurde in Cazis erklart, sei das
Bestreben, die touristischen und verkehrstechni-
schen Anlagen wie Strassen und Skilifte zu verbes-
sern und insbesondere das Angebot an Uebernach-
tungsméglichkeiten fiir die ganze Region zu er-
héhen.

50 Jahre Schweizer Verband
Volksdienst — Soldatenwohl
(sv)

Seit dem Jahr 1918, als vom SV in Uzwil die erste
«Arbelterstube» eingerichtet wurde, hat sich der
is dieser O i rapid erweitert.
Heutzutage fithrt der SV 190 Verpflegungsbetriebe
fur Industrie, Banken, Versicherungen, Verwaltung,
die ETH und verschiedene Schulen, 20 SBB-Kanti-
nen, 11 F ants PTT, 1
und -hduser, 18 Beratungs- und Firsorgestellen fiir
85 Firmen sowie eine Kinderkrippe. Der Umsatz be-
trug 1968 56 Mio Franken bei einem Personalbe-
stand von rund 3700 Personen. Im Jahre 1968 wur-
den fast 10 Millionen Mittagessen abgegeben, womit
es sich beim Schweizer Verband - Sol-

d Uhnen Experimente der bemannten
Raumflige ihre Aktualitat beweisen wird.

Sinn und Aufgabe des Planetariums

Sehen, Forschen, Begreifen — die Triebfedern, die
Nikolaus Kopernikus das heliozentrische Weltsy-
stem neu entdecken liessen, die Johannes Kepler
befdhigten, anhand der genauen Beobachtungen
seines Lehrers Tycho Brahe die Bewegungsgesetze
der Planeten aufzustellen, die Isaac Newton das all-
gemein giiltige Gravitationsgesetz finden liessen,
erbrachten letzten Endes die Grundlagen fiir die la-
boratoriumsmassige Wiederholung des Himmelsge-
schehens. Noch mussten aber auch die optischen,
mechanischen und elektronischen Methoden gefun-
den und verfeinert werden, um die Verwirklichung
fir den Bau eines Himmelsprojektors realisieren zu

konnen. Prof. W.W.J. Bauersfeld von der Firma
Carl Zeiss, Jena, lieferte nach dem Ersten Welt-
krieg die Bere - und Konstrukti undla-

du village de vacances

Il'y a une année, la Caisse suisse de voyage inau-
gurait la premiére moitié de son village de vacances
de Montfaucon. Les excellentes expériences faites
aux Franches-Montagnes ont incité les responsables
de cet organisme a prévoir quelques mois plus tard
la réalisation de la deuxiéme partie de son impor-
tant projet.

Al d'une visite org lors de I'assem-
blée générale de Pro Jura, M. Claude Fischer, vice-
directeur de la Caisse suisse de voyage, a fait le
bilan des premiers résultats enregistrés aux Fran-
ches-Montagnes. Actuellement, le village compte les
deux maisons réalisées par Pro Jura en 1960, douze
nouvelles constructions, le centre communautaire
ainsi qu'une autre habitation dans les environs du
village. Les nombreux hoétes ont a leur disposition
une petite piscine couverte et, en hiver, un modeste
mais apprécié téléski, ainsi qu'une douzaine de
paires de skis de fond, qu’ils peuvent utiliser sur
une piste préparée par des jeunes sportifs de Mont-
faucon.

En 1967, alors qu'il ne comptait que trois maisons
et dix-huit lits, le village de vacances avait hébergé
233 personnes durant 595 jours, soit une moyenne
de 197 jours par résidence de vacances.

Pour 1969, la location des seize maisonnettes et de
leurs 120 lits annonce la présence de 1350 vacan-
ciers durant 3244 journées, soit une moyenne de
203 jours par maison et par an. Cet excellent taux

gen, die zum Bau eines Instrumentes fithren soll-
ten, das sowohl den ruhenden als auch den beweg-
ten Sternenhimmel wiederzugeben vermochte. Das
Planetariumsgerat wurde 1925 im deutschen Muse-
um in Minchen aufgestellt und am 7. Mai in Be-
trieb genommen. Das erste Planetarium der Welt,
das sich der opnschen Projektion des Sternenhim-
mels an ein Firmament i , war
Wirklichkeit geworden.

Heute existieren auf der ganzen Welt ungefihr 70
Planetarien. Fiir die Schweiz mit ihrem hohen indu-
striellen und wissenschaftlichen Stapnd war es dem-
nach nur eine Frage der Zeit, ein solch kostspieli-
ges Projekt zu verwirklichen. Der Dank fiir diese
grossartige Leistung gebiihrt in erster Linie Direk-
tor Alfred Waldis, dem initiativen Schrittmacher des

datenwohl um den grossten Betrieb der Gemein-
schaftsverpflegung in der Schweiz handeln dirfte.
PK

Neue Flugzeuge bei Swissair
DC-10-30

Der Verwaltungsrat der Swissair hat in seiner Sit-
zung vom 2.Juli 1969 den Abschluss eines Vorver-
trages mit der Firma McDonnell Douglas iiber die
Lieferung von Flugzeugen des Typs DC-10-30 ge-
nehmigt. In diesem Vorvertrag verpflichten sich die
Parteien zum Abschluss eines im einzelnen noch
auszuhandelnden Kaufvertrages iiber sechs DC-10-
E

; er sichert der Swissair eine Anzahl Op-

Ver Luzern und der Firma Longmes
S.A., St-Imier, die mit ihrer grossziigigen Spende in
der Héhe von einer Million Franken den Bau des
Planetariums iiberhaupt erméglichte.

L fiir und Laien

Das dusserst sinnvolle technische Meisterwerk, das
5 Meter hohe Projektionsgerat, erlaubt eine reiche
Fiille von Programmen, die sowohl dem Laienver-
stand als auch dem geschulten _Wissen des Astro-
nomen iten der an
die Kuppel projezierten programmlerten Ablédufe der
Gestime sind so gross und in ihrer optischen Wir-
kung so authentisch und genau, dass die lllusion
vollkommen wird.

Prof. Dr L. Fischer, der massgebend an der Gestal-
tung des Vorfiihrungsprogrammes beteiligt war, de-

correspond a celui des grandes sta-
tlons. Il a décidé les responsables & prévoir I'ex-
tension du village.

Ainsi, dés 1970, le complexe comptera 27 maisons,
abritant 195 lits, réparties sur une surface de
25000 m2. Cette magnifique réalisation . aura coQté
3500 000 francs, soit 18 000 francs par lit.

Cormoret: Lutte contre les (rares) touristes indélicats

Sur les hauteurs du Vallon de Saint-Imier, les tou-
ristes deviennent chaque été plus nombreux. Le
pique-nique avec grill et matériel de camping est
a la mode. Toutefois, les propriétaires de paturages
sont souvent obligés de prendre des mesures pour
lutter contre le sans-géne et le manque de soins
de certains «envahisseurs» qui laissent derriére eux
boites, bouteilles et papiers. Ce serait pnurtant si
simple de tout remporter avec soi, y ccmprls les
emballages vides...

Il'y a quelques années déja que la Commune bour-
geoise de Cormoret interdit a tous véhicules l'acces
des magnifiques paturages de Mont-Crosin, Place
de Derriere, Place de Devant. Il .n'est pas permis
d'installer des places de camping, d'organiser des
jeux de sociétés, d'allumer des feux, de couper des
arbres et, naturellement, de détériorer les clotures.
Des affiches le rappellent aux visiteurs.

On’ espére, par une telle mise en garde dont on
voudrait bien se passer, attirer I'attention des quel-
ques indisciplinés qui parfois oublient que la liberté
des uns s'arréte ou commence celle des autres. Et
surtout, on espére maintenir aux sites les plus atta-
chants le visage qu'ils doivent conserver.
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Plus de bieres

aux bars des autoroutes francaises

Le Ministre des Finances rapporte une mesure de tolérance prise & fin mai

En mars 1968, on a adopté en France, pour I'exploi-
tation des premiers restaurants d’. autoroutes la régle
: «Pas de y compris
les biéres, titrant 6 degrés au maximum, en dehors
des repas.»
Le Ministre de I'Equipement d'il y a un an (ce fut
M. Frangois Ortoli) a fait valoir, en prenant ces me-
sures restrictives, que plus de 33 pour cent des
accidents de la route sont dus, selon les statistiques,
a la consommation exagérée d'alcool par les auto-
mobilistes.

Chalandon de révoquer au début de juillet ce qu'il
avait décidé a la fin mai. Toujours est-il qu'aprés
avoir convoqué la presse le 8 juillet, le Ministre a
fait diffusé le communiqué suivant:

«Dans le cadre de la tutelle normals qu ‘elle exerce
sur les iétés d'autoroutes, | ation a ac-
cueilli favorablement une demande tendant a auto-
riser la vente, dans les cinq bars actuellement ou-
verts sur le réseau routier, de biéres légéres titrant
6 degrés au maximum. 25 centilitres de cette bois-
son q un taux d" ie, égal au sixiéme
du taux i é comme accep-

Or, le successeur de M. Ortoli, M. Albin Chal;

a voulu faire preuve, vis-a-vis de ces 5 nouveaux
restauroutes, du méme libéralisme qu'il a adopté
pour le financement futur du réseau qu'il a confié
a des capitaux privés. C'est ainsi que le 28 mai der-
nier il avait désavoué son prédécesseur en autori-
sant, probablement a titre d’essai, la vente en de-
hors des repas, aux comptoirs et bars de ces éta-
blissements, de biéres légéres, boissons rafraichis-
santes dont la consommation, & en croire les ex-
perts de la direction des Routes du méme minis-
tére, ne pourra influer sur le nombre et la gravité
des accidents sur les autoroutes.

Cette exception a la régle a immédiatement suscité
Iopposmon des milieux qur préchent, en France,
I'ak des Le «Monde» a

table, ce qui peut paraitre bénin.
Cependant, aprés examen du dossier de la Sécu-

Oktober 1968 bis Marz 1969 insgesamt 49 Millionen

Aufenthaltstage gezéhlt. Der Antell der ausiandi-
schen Gaste lag mit 4,2 Millionen Uebernachtungen
bei rund 9 %, wahrend der Anteil der Inlandsgaste
mit 45 Mio Uebernachtungen rund 91% erreich-
te. Gegeniiber der Vergleichszeit 1967/68 konnte bei
den Auslandsgésten eine Steigerung von 6% und
bei den Inlandsgasten em Plus von 5% verbucht
werden. Alle L, mit von
Rheinland-Pfaiz, wiesen Steigerungsraten auf. An
der Spitze lag Bayern mit 7 % und Hessen mit 6 %.

«Peking einfach»
fir Linksextremisten?

Li isti Hamburger , die bei
ihren Demonstrationen das China Mao Tse-tungs
verherrlichen, werden in Zukunft vermutlich gratis
in jenes Land reisen konnen. Der Stadtstaat ist ge-
bereit, ihnen eine Hinfahrtkarte per

rité Routiére, je pense que cette ne va
pas dans le sens du renforcement des mesures que
j'entends prendre pour lutter par tous les moyens
contre I'alcoolisme qui est & I'origine de trop d'ac-
cidents. Ainsi, a conclu M. Chalandon, j'ai décidé
de rapporter cette autorisation.»

Les

objet de di ?

Il ne nous appartient pas de critiquer une attitude
ministérielle qui s'applique aux autoroutes, alors que
les statistiques concernant I'ivresse au volant se
base en grande majorité sur les constats de la po-
lice ou de la gendarmerie sur les routes nationales

méme cru pouvoir reprocher a M. Cl de
«manifester des vues de plus en plus commerciales»
dans le secteur de I'équipement national, voire de
«renoncer aux impératifs les plus évidents de la
sécurité et de la santé.»

Autorisation rapportée

Nous ignorons si cette critique particuliérement vio-
lente d'un des plus importants journaux frangais ou
d’autres motifs plus iels ont décidé Monsi

ou dépar

Toujours est-il que le Ministre parait contredire, sans
le vouloir, les experts de sa propre «Direction des
Routes» et que la lutte contre I'alcoolisme prend
ainsi un caractére de plus en plus «discriminatoire»,
le débit de toutes les boissons alcoolisées, y com-
pris apéritifs, digestifs de haut degré, restant en
effet libre dans le cadre des licences accordées a
des milliers de restaurants ou bars le long du reste
du réseau routier et incitant & des excés de consom-
mation des millions d'automobilistes... Walter Bing

Nachrichten aus aller Welt

Tourismus-Komitee
der OCDE

Am 8. und 9.Juli hielt das Tourismus-Komitee der
OCDE unter dem Préasidium von Dr. A. Martin, Di-
rektor des Eidgendssischen Amtes fiir Verkehr, in
Paris seine 18.Sitzung ab. 'Es konnte bei dieser
Gelegenheit den 20. g seines

92 %, die aussereuropdischen Lénder nur 8% der
deutschen Reisemark.

Wenn man berechnet, dass auf die Vereinigten Staa-
ten allein 6,4 % entfallen, verbleibt den dbrigen
nichteuropdischen Léndern -zwar nur ein kleiner
Rest, der aber — auf das ganze Jahr umgerechnet +
doch immerhin etwa 155 Millionen DM ausmacht.

feiern und dabei auf eine erfolgreiche Tétigkeit im

Dienste des internationalen Tourismus zuriick-

blicken.

Als Haupttraktandum der Tagung wurde der Bericht

uber die g des Fr kehrs in den

Mitgliedstaaten  fiir das Jahr 1968 und die ersten

Monate des Jahres 1969 behandelt. Dieser Bericht
- wird im Laufe des Sommers veréffentlicht werden.

Er gilt als P

auf dem Gebiete des mternanonalen Tourismus.

Im weitern erorlerle das Kormitee eine von «I!er
Pilot-

Den Anteil am deutschen Auslénderver-
kehr kann Oesterreich mit 24 % aller Ausgaben ver-
buchen, gefolgt von Italien mit 20 %. Die Schweiz
steht an dritter Stelle, mit einem Anteil von 11 %,
vor Frankreich und Spanien mit je 7% und Jugo-
slawien mit knapp 5 %.

Im Vergleich zum Vorjahr hat sich die Reihenfolge
der Zielldnder des deutschen Reisestroms nicht ge-
&ndert und auch am relativen Anteil haben sich nur
geringfiigige Verschiebungen ergeben. Eine Aus-
nahme bildet Griechenland, das mit 17% den
scharfsten Riickgang hinnehmen musste, wovon an-

studie iiber die im Frem-
denverkehr, die als Grundlage fiir eine Untersu-
chung innerhalb aller Mitgliedstaaten in diesem
Bereich als werivoll betrachtet wurde. Acht weitere
Mitgliedstaaten erkldrten sich bereit, als nidchsten
Schritt eine L iiber die Inter-
vention im Fremdenverkehr in ihren Léndern vor-
zunehmen.

Aufwiértsentwicklung
des Westberliner
Fremdenverkehrs

Nach den bisher vorli i g
liber die Fremdenverkehrsentwicklung in den ersten
vier Monaten dieses Jahres haben 238000 Fremde
Berlin besucht. Die Zahl der Fremdeniibernachtun-
gen belragt nach der Hotelstatistik rund 709 000.
dem entspr den Zeitraum des Vor-
jahres |st damit eine Zunahme von etwa 4 Prozent
zu Diese Aufwar ist vor
allem auch auf die verstarkte Buchung von Flug-
pauschalreisen und

Reisebiiros zuriickzufihren. E.S.
Tips fiir Ferien per Auto

in der Bundesrepublik

«Extra fiir Ihren Urlaub» ist der Titel eines Merk-

blattes fiir motorisierte Urlaubsreisende in der BRD.
Vor Urlaubsbeginn soll, in einer Auflage von vier
Millionen, dieses Merkblatt an den Tankstellen ver-
teilt werden. Nach Angaben des Bundesverkehrs-
ministeriums enthdlt das Informationsblatt unter
anderm Angaben lber die Erganzungen des Auto-
bahnnetzes der Bundesrepublik, iiber stark befahrene
Strecken, an denen mit Stauungen zu rechnen ist,
sowie tiber die Lage der Baustellenschwerpunkte.
Ferner gibt der Prospekt Aufschluss dariiber, wann,
wo und iber welche Rundfunkstationen Urlauber
wichtige Hinweise iiber den Reiseverkehr erhalten
kénnen. Zweifellos eine angenehme Reiseerleichte-
rung. E.S.

Deutschland:
Auslandsreiseausgaben

«Der Fremdenverkehr» bringt eine Aufstellung der
deutschen Auslandsreiseausgaben im Zeitraum April
bis September 1968, die als repréasentativ gewertet
werden kann. Von diesen Ausgaben entfallen 34 %
auf die EWG-Léander, 42 % auf die EFTA-Lénder und
24 % auf die ibrige Welt, wovon 16 % auf weitere
europaische, der EWG oder EFTA nicht angehdrige
Lénder.

Damit erhélt das £l

Ausland

1 mit einem Zu-
wachs von 24 % im Vergleich zur selben Zeit des
Vorjahres profitierte. Aber auch Ungarn und Rumé-
nien konnten ihre Einnahmen aus dem deutschen

Gastestrom beinahe verdoppeln. Cht
Westdeutsche
Uebernachtungszahlen
Winter 68/69

Die Beherbergungsbetriebe und Privatquartiere

Westdeutschlands konnten im Winterhalbjahr 1968/
1969, gegeniiLer der vorjdhrigen Wintersaison, ei-
nen leichten Anstieg der Gastezahlen verzeichnen.
Nach statistischen Angaben wurden in den Monaten

Schiff oder Eisenbahn - nicht jedoch perFlugzeug -
zu bezahlen. Eine entsprechende Mitteilung machte
am Dienstag die offizielle Pressestelle der Hanse-
stadt. Der Hamburger Oberbiirgermeister, Prof Her-
bert Weichmann, hatte in einer &ffentlichen Anspra-
che vor kurzem erklart, seine Stadt wolle die Ko-
sten Ubernehmen, um diejenigen, die so laut «<Mao»
riefen, in das Reich Maos zu beférdern, damit sie
dort lernten, «was sie an unserer Demokratie ha-
ben». Mehr als 100 Antrdge auf eine solche Reise
nach China sind inzwischen beim Allgemeinen Stu-
dentenausschuss der Universitdt eingegangen. Sie
sollen dem Biirgermeister Ubergeben werden. Ein
Hamburger echer erklarte u einer
Wochenzeitschrift: «<Das Angebot war durchaus ernst
gemeint.» Retourbillette auf Staatskosten werde es
aber nicht geben. (NZ2)

Acht neue Luxushotels
fur Paris

Die franzésische Hauptstadt wird bis 1972 acht gros-
se Luxushotels mit mehr als 6000 Zimmern erhalten.
Die Projekte kosten rund 800 Millionen Francs, wo-
fiir der Staat Kredite von 300 bis 350 Mio Francs
einrdumen will. Drei Hotels werden mit je 1000 Bet-
ten ausgestattet. An der Flnan2|erung beteiligen sich
nach N Zeitung» in
Miinchen mehrere franzésische Grossbanken, die
Gruppe Elie de Rothschild, die Société du Louvre
von der Champagnergruppa Talmnger, die Hotelket-
te Sofitel, eine Filiale der fr

sten Kunden. Der Export in die Lander der Ewg
erreichte  538,9 Millionen Francs, und in die
EFTA-Lander wurden alkoholische Getranke ip
Wert von 5352 Millionen Francs geliefert. Damjt
wurden 1968 rund 60 Prozent der gesamten Ge
trankeausfuhr Frankreichs in die EWG- und EFTA.
Lander exportiert. E.D.

300 Jahre franzosischer
Champagner

In diesem Jahr feierte der Champagner seinen 30,
Geburtstag. Dieses kdstlichste aller Getrénke wurge
1669 vom Monch Dom Pérignon «entdeckt». Vorher
war der Champagner ein milder, sehr geschatzter
Rotwein. Der Champagner, den wir heute kennen,
ist das Produkt des unvergessenen Ménchs. Don
Pérignon verdanken wir die Erkenntnis, dass - zun
Unterschled von anderen Wemen - die Verbmdung
er die Quali
tat jeder einzelnen Sorte elhoht und dem ganzen
ein Bukett verleiht. Ausserdem bewies Dom Pé.
gnon, dass die natiirliche Garung des Weissweins
dem Champagner nicht ein Nachteil ist, sondem ey
ganz besonderer Vorzug.

An der Champagnerbereitung hat sich bis heut
nichts geédndert. Nachdem sich der Traubenmost
durch die erste Garung in Wein verwandelt ha
wird die «cuvée», die Mischung verschiedener Lz
gen, hergestellt, der zum Schluss noch eine be
stimmte Menge alter Weine zugesetzt wird. Di
«cuvée» wird sofort auf Flaschen abgezogen, w
der Wein abermals gart und sich zu dem spritzigey
Getrank entwickelt. Wie beliebt der Champagner iy
der ganzen Welt ist, beweisen die Verkaufserge:
nisse vom vergangenen Jahr. Im Inland wurden
60 Millionen Flaschen abgesetzt, im Ausland 27 M.
lionen Flaschen, die 292 Millionen fFr. an Devisey
einbrachten. Nach dem Cognac (Export 1968: 59
Millionen fFr.) ist der Champagner der wichtigst:
Devisenbringer unter den franzosischen alkohol-
schen Getranken. ES

Kraftiger Aufwind
fiir IT-Flugreisen

Ferienflugreisen mit Linienmaschinen, sogenani:
IT-Arrangements, verzeichneten in den ersten firf
Monaten 1969 ihre bisher starkste Steigerung st
Beginn der grossen Flugreisewellen am Anfang di
sechziger Jahre. «Airtours international» konnte -
lein in der Bundesrepublik Deutschland mit 6400
Buchungen gegeniiber 39 000 im Vergleichszeitraun
des Vorjahres einen Zuwachs von rund 64 Proz
registrieren. An der Spitze lagen dabei Griecher
land mit 105 Prozent, Ischia mit 50, Bulgarien nt
41, Mallorca mit 40, Irland mit 39 und die Cost
del Sol mit 20 Prozent. Bei den speziellen Stadt
programmen in Deutschland betrug die grosste St
gerung 107 Prozent fiir Flugreisen nach Berlin, d¢
von 4600 auf 9500 anwuchsen. ES

Israel: Preisgarantien
bis 1971

gesellschaft SNCF, und die amerikanische Hotel-
gruppe Western International Hotels. Durch die ge-

-~planten Neubauten soll der Mangel an Hotelbetten

in’ Paris ausgeglichen werden. Seit 1930 wurden in
Paris trotz stdndig wachsendem Fremdenstrom mit
Ausnahme von zwei Hilton-Hotels keine bedeuten-
den Beherbergungsbetriebe mehr gebaut. Durch die
Stillegung mehrerer Hauser verlor Paris sogar 5000
Hotelbetten. Zurzeit zahlt die franzésische Haupt-
stadt 60200 Fremdenbetten, von denen jedoch nur
18550 zur Luxusklasse mit drei oder vier Sternen
gehoren. E.

Frankreich fiihrteum 12 %
mehr alkoholische
Getranke aus

Nach bisher vorliegenden Daten konnte Frankreich
1968 gegeniiber 1967 eine wertméssige Steige-
rung seiner Exporte an alkoholischen Getrédnken
verzeichnen. Mit 1,8 Mia Francs wurde das vorjah-
rige Exportergebnis um 0,2 Mia Francs oder um
rund 12,5 Prozent Ubertroffen.

Allein auf Cognac entfiel mit einem Exporterlés von
530 Millionen Francs ein Anteil von rund 30 Pro-
zent des gesamten Getrankeexportes. Der Export-
wert fir Burgunder und Bordeaux bestritt mit 394
Millionen Francs einen Anteil von rund 22 Prozent,
wéhrend auf Champagner mit einem Exporterlds
von 292 Millionen Francs ein Anteil von rund 15 Pro-
zent entfiel.

Die EWG- und die EFTA-Lander sind die bedeutend-

Das neue Eurotel in Scheveningen (90 Zimmer, 155 Betten, Dachterrassenrestaurant, Konferenzsaal, Bau-
kosten rund 4,5 Millionen Gulden) beweist erneut den Erfolg dieser Hotelkonzeption.

Gleict Preise bis zum 28. Februar 1971 und
damit eine Verlédngerung der Preisgarantien um eir
volles Jahr gab jetzt das Israelische Ministeriun fit
Tourismus auf Grund einer Vereinbarung mit den
Hoteliers des Landes bekannt. Urspriinglich solle
die Preisgarantie im Februar 1970 enden. Damit hét
Israel einen absoluten Rekord in Festpreisen, dem
die Hotelraten sind bereits seit 1963 konstant. Fir
Reisende aus Landern, die 1967 zur Zeit der A
wertung des israelischen Pfundes nicht abgewertd
hatten, waren seinerzeit die Preise sogar um rund
16 Prozent niedriger geworden. ES

EXPO CT’69

4. Internationale Fachmesse fiir Ausriistungen !n
Handel und Fremdenverkehr, Mailand, vom 18. bis
26. Oktober 1969

Die EXPO CT '69 zeichnet sich aus durch beinaht
liickenlose Anwesenheit von Firmen, die Ausristu
gen, Zubehor und Anlagen fir den Handel und den
Fremdenverkehr herstellen. Die gesamte Ausste:
lungsflache betragt rund 50 000 Quadratmeter.

Auf dem Sektor der offentlichen Lokale werden neu?
Ideen fiir Café-Bars, Selbstbedienungsrestaurants
Konditoreien, Tabakladen, Bierstuben, Pizza-Stubet
usw. vorgestellt. Neben dem Musterhotel werden di¢
Stande aller qualifizierten Firmen prasent sein, dé
Hotelausstattungen herstellen.

Ausserdem werden gezeigt: neuzeitliche Brotherste:
lung, Produktion und Verkauf von Speiseeis, Aul>
transportmittel, Nahrungsmittel, Kalteanlagen sow#
Mébel fiir Hotels, Restaurants und Gemeinschafls
verpflegung.

ESSO-Motor-Hotel
auch in Oesterreich

In Linz a.D. wurde kiirzlich das erste ESSO-Moto
Hotel in Oesterreich eréffnet. Das sieben Kilometef
von der Autostrasse Salzburg-Wien entfernte mo-
derne Gebéaude besitzt 103 Doppelbettzimmer, Vo
denen die Hélfte als Einbettzimmer verwendet we*
den konnen. Zu jedem gehdren ein Privatbad odef
Dusche und WC. Samtliche Zimmer haben iiberdies

on, ein R &t mit zwei Pro-
grammen und einen TV-Anschluss. Drei verschié-
dene Restaurants und ein unterteilbarer Konferenz
raum fiir 150 Personen wurden eingerichtet. D&
Haus ist vom Stadtzentrum drei Kilometer entfer
und stellt jedem Gast einen gebihrenfreien Pﬂfk
platz zur Verfigung.

Redaktion, Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum
53 Rp., Reklamen 2 Fr. pro Zeile.

Abonnemente: Schweiz: jahrlich 36 Fr., halbjahrlich
23 Fr., vierteljdhrlich 13 Fr., Ausland: be| direktem
Bezug jahrlich 48 Fr., halbjahrlich 28 Fr., vierteljahr
lich 17 Fr., Postabonnemente: Preise sind bei déf
auslandischen Postdmtern zu erfragen.

Druck: Fritz Pochon-Jent AG, Bern.

und Admi iji 3
3001 Bern.
Postcheckkonto 30-1674, Telephon (031) 2572 22.
tlich fiir und F
Dr. P. Kiihler

Deutsche Redaktion: Dr. P. Kiihler
Franzésische Redaktion: J. Seydoux
T
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Stellenangebote Offres d’emploi

Inseratenschluss: Freitag, 11 Uhr.In Ausnahmefillen bis Montag,11 Uhr, bei Verlust des Mitgliederrabattes.

Hotel Baur au Lac, 8022 Zirich 1

Sucht fiir sein Restaurant
Berghaus Baldern

per sofort versierte

Serviertochter

Guter Verdienst, bei freier Kost und Logis. Of-
ferten mit Zeugnisabschriften und Foto slnd an die
Direktion erbeten.

7100

TESSIN
Gesucht dringend junge
Serviertochter

in_Dancing am L Sehr gute

Wir suchen

Kiichenchef
in Jahresstelle.

Wir erwarten:
Erstklassige Berufskenntnisse fiir Bankette und Spe-
zialitdten, sowie die Fahigkeit, zur Fiihrung einer klei-
nen Brigade.

Wir bieten:

Ent-
I6hnung, gesundes Arbeitsklima.

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten
unter Chiffre OFA 7778 S an Orell Fissli-Annoncen
AG, 4500 Solothurn.

OFA 65104003

GESUCHT In ruhiges Sport- und Familienhotel W
i fur die kom-

méglichkeiten. Tracht stehl zur Verfigung. ch\s im
Hause. Familidre Behandlunt

Bitte Offerten an

Frau Feurer, Rist. Antico
6849 Caprino (Tessin)

6997

Grand Hotel Belvedere Davos

sucht fiir lange Wintersaison:

Bureau: Journalfiihrer NCR

Loge: Nacht-Concierge
2. Telefonist
Garderobier

Chasseur

Zimmermédchen

Zimmermadchen-
Tournante

Hilfszimmerméadchen

Etage:

Saal: Chef de rang
Demi-chef de rang

Commis de rang

Maitre d’hotel
Chefde rang
Demi-chef de rang

Grill-room:

mende Winter- und Sommersaison

1 Oberkellner

fach- und

1 Barmaid
fiir Hotelbar.
(eventuell Anfangerin)

2 Saalkellner
1 Office-Economatgouvernante

1 Office-Economatgouvernante-
Gehilfin

1 Chef de réception/Kassier/

Assisten-Manager
NCR-42-kundig, sprachenkundig, In Jahresstelle (even-
tuell mit fachkundiger Gattin als Gouvernante)

1 Wiascherin-Lingére

(vollautomatische Anlage)

1 Kiichenchef

(keine Restauration, keine Nachtanlésse)

1 Commis de cuisine
2 Kiichenburschen

Offerten mit den notwendigen Unterlagen und der
Bekanntgabe der Lohnanspriiche richte man bitte
unter Chiffre 7063 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen in gutgehendes Speiserestaurant nach
Luzern, Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft,

Bel uns Ist immer etwas los!

Fir unseren Speiseservice und die Terrasse suchen
wir erfahrene

Hotel-Restaurant Béren
3072 Ostermundigen

Stadtnéhe von Bern, sucht nach Uebereinkunft

einkunft

2. Chef de service

In grésseres Bahnhofbutfet.

Qualifizit mit Umgang
mit dem Personal sind um ihre Offerte gebeten an
W. Frauchiger-Minnig,

Bahnhofbuffet SBB, 8401 Winterthur,
Tel. (052) 22 13 35.

P179W

Turmhotel Restaurant
8437 Bad Zurzach

sucht

Buffetdame

Buffettchter

Hotel- und Restaurationskellner
Commis de Restaurant
Hotel-Praktikantin

(Biro, Buffet, Service)

Zimmer in

Eintritt nach L
mit Bad.

Serviertochter AugusvSepte:nber, eventuell sofort
oder Chef de partie
Kellner Commis de cuisine
fir Saison- oder Dauerstelle. Kost und Logis im oder
Hauise, Chefde rang
der
Hotel-Kurhaus Bad R o .
estaurationskellner
9428 Walzenhausen ob Bodensee odor
Telefon (071) 44 22 44 Restaurationstochter
P 33-3613 A-la-carte- und P ;
Gesucht zum Eintritt fir sofort oder nach Ueber- Offerten

Hotel Ealen, Ostermundigen, Tel. (031) 51 10 47
7226

Wir suchen fiir unser modernes Restaurant
CENTER, Olten,

jlingeren Koch

mit guten Traiteurkenntnissen.

Wir bieten: zeitgemasse Besoldung, gute Ver-
Pensions-

gereg Ar

kasse.

Interessenten melden sich bitte bei:

E. Biichi, Gerant, Restaurant CENTER, Olten,
Tel. (062) 22 24 46.

P 20-138

RESTAURANT HENRY

+ 27, rue de la Martiniére
69 Lyon 1er, France

Offerten erbeten an die Hoteldirektion
Commis de rang is;‘;‘;’:ﬁ;::er “Fol.{056) 4024 40 cherche
714
Kiche: Commis de cuisine spelseservicegewandt, hoher Verdienst. .
Hilfspersonal Commis de cuisine Hotel Stadthaus, 3400 Burgdorf jeune Fhef 'd? radnqt ehotel
Economat: 1. ECOI‘IOma‘- geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn, mir:":suchan auf 1. September oder nach Ueberein- pouvant assumer fonctions de maitre el.
Gouvernante Anfragen erbaten an Plaz.}e a tl)’lannée, bonnes conditions, logement
ili . . t: .
2. Economat- Familie O. Rogger Restaurationstéchter confortable
Gouvernante Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern Anfingerinnen werden’grlindlich elngeflhrt. Faire offres avec références.
Office: —— " Tel. (041) 2240 23 | Servicelehrtochter 100
: Kaflfceee-ka‘::::;:man e \l»;ijh(;_ende‘sKHmljs |g|z_2emmrln t:'arl lS(Bdt. Sehr hoher
. . erdienst. Kost und Zimmer im Hotel. -
Officeburschen Restaurant-Dancing Lido Hotel Baur au Lac, 8022 Ziirich 1
Officemédchen Rapperswil e et o Bvaan " ™
L i Li oG sucrr'n fir sofort oder nach Uebereinkunft ol (03 25585
ingerie: ingerie-Gouvernante tichtige 7107
Glatterin Serviertochter Hotel A .
Lingeriemadchen ) otel Angleterre, Genéve
Freie Kost und geregelte Arbeitszeit zuge- F—
Bar- Bar-Praktikantin siehert Commis de ran Sushteut sotrt oo nach Usbersiant
i x ucht auf sofort oder nacl reil +
Dancing: Telephon (055) 2 25 10 . 9
. P 19-969 ntrée de.suite. 55 . "
Schwimm-  Bademeister Kiiche: Chefs de partie
bad Restaurant Club 21 Offres  Ia direction. Commis de cuisine
7128
Nno Fich Sachon i i sahiossison. ner saton Comnmis patissier
Offerten mit den blichen Unterlagen sind 2u richten e e 1 Cherchons .
;r;. Tcr:! zﬁorosam jr., zurzeit Grand Hotel, 6336 . (entrée en service début.aodt) LOge. Chasseurs
o Saticier place & lannée Lingerie: Hilfsgouvernante
1%\ Buffetdame I ’
. un(e) téléphoniste FraRE
HOteI Président, Geneve Butfettochter Offerten sind mit Zeugniskopien, Foto und Lebens-
cherche pour entrée & convenir: Chefs de rang p'arlantlles :;’anguez suivantes au moins lauf an die Direktion zu richten.
Commis de rang (frangais, allemand, anglais) 7088
- . . Demi-chefs
cals?J’?:ri-mam-couranhers Barcommis Offres a
réceptionnaires Offerten mit Zeugniskopien und Photo oder Telefon- G',de Mercurio, D'reCteurL
anrut sind erbeten an Hétel de Berne, 1211 Genéve. HOTEL
chasseurs aul Buol, Restaurant Club 21, J
sgsa Dietikon, Tel. (051) 88 17 18. 7108 BELAIR
femmes de chambre L -
WALLISELLEN
valets de chambre Spreitenbach bei Ziirich Fr’r?I'(l'Zr;rs‘itﬁs Hotel ersten Ranges ZURICH
chefs de rang Restaurant Zirichtor mit : francal
. sucht auf HerbstWinter 1969 oder nach Ueberein- sucht fir sofort oder nach Uebereinkunit (eventuell
c°mmis de restaurant Sind Sie eine a la carte gewohnte und flinke kunft in tuchtige, 1. September)
cuisiniers Serviertochter? Sekretérin Chef de partie
mit NCR-Kenntnissen. H
Personnel sulsse ou hors plafonnement. Méchten Sie viel verdienen? Kellnerlehrling
Offert it d {iblichi Unterl: ind ich- i
adressor & 1a diection, 47, quai Wilson, & Geneve | |- pann motdon sio sih unter Tl. (05) 360 84, ten'an Chiire 7145, Hotel-Revus, 5013 Bern, Qiforien mit Gehaltsanspruch sind zu richten an des
son: S 1057
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Wir suchen eine

Sekretéarin

die Freude hat, in einem jungen Team zu arbeiten. Unser Unternehmen
ist eine internationale und dynamische Hotelkette. Die Arbeit bei uns
ist interessant und vielseitig, denn wir haben Kontakte mit der ganzen
Welt.

Sie sollten perfekt im Deutsch sein; franz6sische und italienische Kennt-
nisse wéren von Vorteil.

Wir bieten den Anforderungen entsprechend hohes Salér.

Bitte schreiben oder telefonieren Sie uns.

% Organisation Eurotel AG

Schweiz
TE: Steffisburgstrasse 1
3600 Thun
B Telefon 033 34234

LUR(

7225

Hilton International

sucht fiir seine internationalen Hotels im europdischen und ausser-
europaischen Ausland

Sous-chefs

Chefs de partie
Commis de cuisine
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Hausdamen

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung an

g Renkewitz, A
Hilton International,
1, Avenue Maurice,
Bruxelles 5. Belgien.

istant to the Vice-President,

7248

HOTEL AIRPORT
ZURICH

GLATTBRUGG

Wir suchen fur 15. September oder nach Uebereinkunft in Jahresstelle,
selbsténdige und tiichtige

Economat-Officegouvernante

Wir bieten gute Anstellungsbedingungen, geregelte Arbeitszeiten.

Offerten erbeten an die Direktion des Hotels Airport, 8152 Zirich-Glatt-
brugg, Telefon (051) 83 44 44.
7227

AF’ARTMENTHAUS

4102 Binningen bei Basel,
Telefon 47 12 29/47 56 46,

Schlossgasse 11
Telex 62741

Bequem und verwchnt wohnen wie im Hotel, aber in der eigenen

Wohnung, wie zu Hause, in modernen, kompl. méblierten Apartments

mit 1, 2 und 3 Zimmern, Kiche, Bad, Balkon. Eigene Telefonlinie, auf

Wunsch TV und Radio, grosse Terrassen, Aufenthaltshalle, Clubraum,
Parkplatze.

Wenn Sie daran interessiert sind, ein solches Haus als

Gerantin

(wir betrachten Sie jedoch als Patronne) zu leiten mit der dafiir nétigen

Begeisterung, bereitwilliger Einsatzfahigkeit, Liebe und Verstandnis fiir

die Probleme der Gaste und des lhnen unterstehenden Personals, dann
nehmen Sie mit uns so schnell als méglich Kontakt auf.

Alle Details klaren wir dann in einer persénlichen Besprechung.
P 03-1201

Planen Sie lhre Wintersaison mit uns.
Wir suchen lhre Mitarbeit als:

2. Personalchef
*
Kindergértnerin
*

2. Empfangschef -
Kassierer
Mécanographe
Empfangssekretér(in)
*

Concierge
Nachtconcierge
Telefonistin
-Chasseur
*
Warenkontrolleur
Bonkontrolleur
Kellermeister
Kellerbursche
*

Chef de brigade
Chef de rang
Commis de rang
Barkellner
*
Personal-
zimmermddchen
Kuriersaalméddchen

[

Office- und
Economatgouvernante
Kaffeekochin
Officehilfspersonal
*

Chef de partie
Commis de partie
Kiichenhilfspersonal
*
Stopferin
Glatterin
Lingerieméddchen
*

Stiiva Cuolm Grill:
Buffetdame
Serviertochter
*

Rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns

Arosa Kulm Hotel
7050 Arosa
Telefon 081 311561

Wir werden lhnen postwendend ein Merkblatt
fiir den Sie interessierenden Posten zugehen
lassen. Dort steht kurzgefasst alles drin,
was Sie wissen wollen und wissen sollen.

Hotel Hohenfels
7050 Arosa

sucht fiir Wintersaison 1969/70

Biro: Sekretarin
Praktikantin

Kiiche: Saucier
Entremetier
Patissier
Comme de cuisine
Kiichenbursche

Loge: Chasseur

Bar: Barman

Saal: Saalkellner

Etage: Zimmermé&dchen
Etagenportier

Office: Tournante
Officeburschen

Offerten mit den (blichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen erbeten
an die Direktion Hotel de la Paix, 6900 Lugano.
2%

Hotel Splendide Royal
Lugano

cherche de suite, place a I'année

maincourantier

Faire offres a la direction de I'hétel avec co-
pies de certificats et prétentions de salaire.

"

Kunden und Besucher sagen uns immer wieder, unse
Personalrestaurant sei ein «Bijou». Wir hoffen, dass es auth
Ihnen gefallen kdnnte, denn wir suchen eine tichtige

Kantine-Leiterin

die uns gerne verwdhnen mochte.

Diirfen wir uns mit Ihnen unterhalten?
Senden Sie uns bitte eine kurze Bewerbung oder telefo:
nieren Sie uns.

AUTOMOBILES VOLVO SA
z. Hd. H. R,
3250 Lyss, Tel (032) 843141,

P 06-153

Hotel Schweizerhof
7270 Davos-Platz

Erstklasshotel, 170 Betten

Kiichenchef
fiir lange Winter- und Sommersaison
Es wollen sich nur bestausgewiesene Bewerber melden, die einef

Kiiche kénnen. Offerten mit Zeugniskopie"
und Gehaltsanspriichen an Dir. Paul Heeb.

71%
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Bedeutender Betrieb der Ostschweiz sucht

Direktions-Ehepaar
Trans Europ Express Zirich—Mailand

zur Leitung eines Hotels mit Bahnhof-Buffet-Grill und grossem Saal (Ostschweiz).

Verlangt wird guter Organisator, administrative Kenntnisse. Erfahrung in Personalfiih- Fir die Bewir ng der internationalen Luxusziige auf der Strecke Zirich-Mailand
rung. suchen wir gut ausgewiesene und fachkundige Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen.

Eintritt auf den 28. 1969 (Fahrpl ) oder spater.
Geboten wird interessante Dauer , 5-Zimmer im Hotel.

ﬁ:;fzsfé?éhg:t ;:bsg:v;}ﬁsg;:r\r}otgfg.initiativem Ehepaar, welches Freude hat, junge Leute C hef d e se rViceIO be r kel I n e r

mindestens 26 Jahre alt, mit der nétigen Erfahrung und der Féhigkeit eine Brigade selb-
. . sténdig zu fihren. Gute Sprachkenntnisse in Deutsch, Franzésisch, Italienisch und Eng-
Handgeschriebene Offerten mit Bild, ausfiihrlichem Lebenslauf, Zeugniskopien und Refe- “sch_g P Y nzost n tinctEng
renzen mit Angabe der Gehaltsanspriiche sind erbeten unter Chiffre 7199 an Hotel-Revue,
3011 Bern. '

Restaurations-Téchter
Grand hotel de Genéve recherche un Und Ke"nel'

im Alter von 20-45 Jahren, mit guten K i in den drei L achen.

MAITRE dHOTEL Kéche

mit mehrjahriger Praxis als Alleinkoch, mindestens 24 Jahre alt.

suisse, trés qualifié avec references de ler ordre pour son

Festaurant de luxe. Kiichen- und Officegehilfen

mit Erfahrung im Gastgewerbe, im Alter von 20-40 Jahren.
Place & I'année, trés bon salaire.

Wir offerieren eine interessante afti in gut fre ierten Zigen mit internationa~
5 Pyars . 2 PUA lem Publi Gute Lohnbedil und geregelte Arbei it, Pensi 4
Faire offres écrites sous chiffre 7277 a I'H6el-Revue, 3011 Berne. Gratifikation.
mit Bild und i iften sind zu richten an die
der pei 4600 Olten.
Auf Wunsch stellen wir lhnen gerne unsern Anmeldebogen zu. 7116

Llrorh, Bt sclor ot nach oot "
U T E L W I l Serviertochter . . .
st Gallen S Albergo mit kleinem Hotelbetrieb

speiseservicegewandt, hoher Verdienst.

Commis de cuisine

fnh mit Eintritt fir sofort oder nach Ueberein- in der Nahe von Locarno an gut besuchtem Ausflugsort.

Gesucht fiir sofort oder nach Vereinbarung ein fachtiichtiges

Grill-Koch
Serviertochter

ProrEchen Wirteehepaar, eventuell Gerant

Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern

Geregelte Arbeits- und Freizeit, guter Lohn.

Bitte senden Sie Ihre Offerte an: Telefon (041) 224023 "
E. und_B. Leu-Waldis, Hotel Walhalla oder telefo- oy S A hew . o .
nieren Sie uns: Telefon (071) 2229 22. - amilie O. Rogger 7251 " ¢ mit Fahigkeitsausweis. Interessant fiir initiativen Kiichenchef.

Glnstige Pachtbedingungen.

Q0
Mv@m @@K Offerten unter Chiffre 7176 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

LAUSANNE LUZERN
BERN FRANKFURT Vertriebsgesellschaft (nur Moselweine) sucht fiir die Vertretung
STUTTGART GENF ihres fiihrenden Qualitatsweingutes der Mittelmosel erstklassige,
ZURICH selbstandige, gut eingefiihrte

Wo wollen Sie arbeiten? Handelsve rtreter
Fiir unsere Betriebe in der Schweiz und in Deutschland suchen

wir zur Erweiterung unseres Mitarbeiterteams per 1. Oktober fur Direktverkan

1969 oder nach Uebereinkunft

an die Spitzen-Gastronomie der Schweiz.

GARDEROBIERENI Interessenten, die die entsprechenden Voraussetzungen haben,
TELEFONISTINNEN bitten wir unter Angabe von Referenzen hoflich um ihre schrift-

(nur fiir Deutschland) lichen Angebote.
GOUVERNANTE

KIOS KVERK'AUFERINNEN Angebote unter Chiffre F 33-31010 an Publicitas, 9001 St. Gallen.
BUFFETDAMEN — TOCHTER

Erstklass-Hotel

Wir bieten:

— sorgféltige Einfiihrung H ISt

— geregelte Arbeits- und Freizeit In der Stadt Zu rlCh

— Unterkunft in eigenen Personalh&usern

- Aufstiegsmoglichkeiten innerhalb des Unterneh- sucht nach Uebereinkunft (Herbst 1969) qualifizierten

mens
Chef de cuisi

Bereits am Telefon kénnen wir Sie lber lhren neuen Arbeitsplatz e e CUISI ne
orientieren! . .
(Tel. 051/91 0101, Peter Hiirlimann) zu kleiner Brigade.
ZENTRALVERWALTUNG

DER MOVENPICK-UNTERNEHMUNGEN, Offerten mit den tiblichen Unterlagen und Foto sind zu richten unter Chiffrei

POSTFACH, 8027 ZURICH 7217 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
P 44-61
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Restaurationsbetriebe
der Schilthornbahn AG
3825 Miirren

Gesucht

Jungkoch

der Freude hat an internationaler Spezialitatenkiiche.

Offerten an:

B. Heeb, Hotel Landhaus, Herisau
Tel. (071) 51 20 82
(Ab 26. Juli Betriebsferien)

P 33-3620

suchen fir sofort oder nach L
bestqualifiziertes Personal:

Sekretarin
(mit oder KV-
gewandt)
Buffetdame
Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter
Wir bieten: Interessante Jahres- oder Saisonstelle,

geregelte Arbeits- und Freizeit, unentgeltliche Fahrt
mit der Schilthornbahn an freien Tagen. Unterkunit
steht zur Verfiigung.

O"enen mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten

H. Markslahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Mirren,
Tel. (036) 3 43 41
- 70

LREST4,

suchen in Jahresstelle nach Genf fiir
ersten September

‘<°UGNO‘\
1 Buffet-Gouvernante
1 Kochlehrling
1 Lingére
3 Commis de cuisine
2 oder 3 Serviertochter

Mit Franzdsischkentnissen.
Nur izer oder Ni

Offerten an
RESTAURANT BRASSERIE DU LIGNON
Tel. (022) 45 09 20
1211 LE LIGNON/Genéve
P 18-511

Neuerdffnung

in
sucht auf zirka 1. August 1969

2 tiichtige Restaurationstéchter
1 Buffettochter oder -bursche

2 tiichtige Chefs de partie

evil. Commis de cuisine

Modern eingerichteter Betrieb.

ollerlen an:
eiger, Schulstrasse 78, 7302 Landquart,
Telalon (081) 5128 66
13-28744

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft jiingere,
tiichtige, sprachenkundige

Fréulein oder Herr

fir ption und Aide-p qute Ent-
Ishnung, Schichtbetrieb.

Offerten:

Hotel Regina, Mittelstrasse 6, Bern
Telefon (031) 23 03 05

P 059081

Das internationale Spezialitatenrestaurant

Fiir unser Erstklass-
Restaurant

«Le Cochon d'Or»
Chet de rang

Commis de rang

Wir bieten einen inter-

essanten Arbeitsplatz mit

@berdurchschnittlichem

erdienst.

Der Eintritt kann nach

Uebereinkunft erfolgen.
6900

©ffertan an Restaurant Paprika
Ch. H. Sidier. Blumenrain 12

4000 Bas:
. Tel. (061) 233044

mitdem Cochon d Orim ersten Stock

Gasthof Rossli, Wirenlos

an der Hauptstrasse Zirich-Baden sucht

2 Restaurahonstochter
Hoher Verdienst.

1 Restaurationskoch
tiichtiger, freudiger Mitarbeiter in abwechslungsreiche
Spezialitaten-Kiche.

1 Haus- und Kiichenmédchen
1 Hausbursche

der evtl. Freude hatte 2 Reitpferde zu besorgen.

Um unsern iiber 100j&hrigen, gutgehenden Familien.
besitz weiterhin in Schwung zu halten, suchen wir
tiichtige Mitarbeiter bei guter Entishnung und ge-
regelter Arbeitszeit.

ISchrlﬂlh’:he Offerten an Gasthof Rossli, 8116 Wiiren-
os.

7244

Hotel
Lausanne Palace
1002 Lausanne

T

1 =
g

charche pour le fer septembre 1969 ou date a
convel

aide-gouvernante d’étage

Place a I'année.

Faire offres avec curriculum vitae, copies de cer-
tificats, photo et prétentions de salaire a la direction
de I'hétel.

7241

Parsenn-Sporthotel
7260 Davos Dorf

vis-a-vis der Parsennbahn

sucht fiir lange Wintersaison 1969/70

Biiro: 1. Sekretérin

2. Sekretarin
Speisesaal: Saaltéchter
Restaurant: Buffettdchter f‘
Etage: Zimmermédchen
Kiche: Commis de cuisine

Ragazze e ragazzi
di cucina

Offerten mit den blichen Unterlagen slnd zu richten
an J. Fopp, Hotel Parsenn; 7260 Davos D

7246
Hotel Butterfly, Kréuzstrasse 40,
8008 Zirich
(110 Betten)
sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Nachtconcierge
(mit Telefonbedienung)
Gut bezahite mit
Offerten sind an die Direktion zu richten.
Anfragen: Telefon (051) 47 42 70.
7250

Restaurant Beau-Rivage
Neuchatel

cherche pour le 1er aodt ou date & convenir

dame de buffet
saucier

Tél. (038) 5 47 65.
P28-24

Hotel la Palma au Lac, Locarno

sucht fiir sofort oder auf Herbst/Winter 1969 tiichtige,
bestausgewiesene

Korrespondentin

die befahigt ist, weitgehend selbstandig und nach
Diktat_deuische, franzosische und englische Korre-
spondenz zu_erledigen. ltalienisch erwinscht, jedoch
nicht Bedingung. Wenn Sie auf eine interessante

mit itszei
erbitten wir Ihre Offerte mit den wblichen Unter-
lagen an die Direktion Hotel La Palma au Lac, 6600
Locarno.

7134

Hotel St. Gotthard-Terminus,
4000 Basel

Wir suchen fiir 15. August oder Ende August

Kiichenchef

(gut ausgewiesener Koch fiir kleine Brigade)
Commis de cuisine
Kochlehrtochter oder -lehrling

7242

Gesucht _auf 1. 9. 1969 oder nach Uebereinkunft in
mittlere Brigade

1 Chef de partie
1 Commis de cuisine

Gerne erwarten wir Ihre Offerte mit Zeugniskopien
und Foto, oder Ihren Telefonanruf.

K. K. Guyer-Heere, Bahnhofbuffet,
8640 Rapperswil am Zirichsee,
Tel. (055) 204 32.
7247

Nach Ziirich suchen wir fiir sofort

Chasseur/Telefonist

und erwarten Ihre Angebote mit Zeugniskopien und
Foto.

Stadthof-Posthotel, 8023 Ziirich

Tel. (051) 23 97 90
7035

Bahnhofbuffet, 6300 Zug
sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft in Jahres-

Gesucht per Anfang August oder nach Ueberein.
kunft in Jahresstellung

Sekretérin
evtl. Anfangerin
fir T i K
Téchter, welche game in einem ‘lebhaften Betrigy
arbeiten und die ndtigen Fremdspmchenkennlms;.
besitzen, melden sich mit Referenzen bei

Hotel Engelhof Basel
4051 Basel

Barmaid parlant anglais
chef de rang

et
portier chasseur
sont demandés.

Faire offres
Cabaret Dancing Chez Maxim's

Place des Alpes, 1201 Geneve, tél. (022) 32 99 00
P 1851

Caissiére/dame de buffet
et
cuisinier ou bon commis de cuisine
sont demandés.
Faire offres
Restaurant de la Mouette, 10, Rue Bonivard

1201 Genéve
P g4y

RESTAURANT DE LA GRENETTE
1700 FRIBOURG

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Restaurationstochter

Offerten erbeten an A. W. Graf.
7243

Jeune homme ou jeune fille est demandé comme

réceptionnaire main-courantier

a I'Hétel Astoria, 103, rue Royale, Bruxelles. Langues
étrangéres et références exigées.

7232
Buffetdame

in Jahresstelle gesucht.

Hotel Waldhaus Dolder, 8032 Zirich
7229

he o4
HOTEL
GENEVE

cherche pour emploi & I'année dés que possible ou
date & convenir

un réceptionnaire/caissier
un commis de cuisine

Priére d'envoyer les offres avec copies de certificats,
photo, curriculum vitae et prétentions de salaire 2 la
direction.

7033

Wir brauchen Verstarkung und
suchen in Jahresstelle

berufsfreudigen

Commis
de cuisine/
Tournant

o gepflegte Speznamélsnkﬁchs
@ ausgezeichnel
Werlsrblldungsmuglxchkeu

e auf Wunsch Zimmer
im

Bewerbungen sind erbeten an

Emil Plister, Hotel Stern

7000 Chur, Tel. (081) 22 35 55
7092

nouveau mndeme

HOTEL
0 DQONTINENTAL

services 1 prix ¥
L téléphone (032) 23255
NNE térex 32235

cherche pour tout de suite ou entrée a convenir
jeune

chef de cuisine

pour diriger petite brigade.

Faire offres qu se présenler a la direction.
Télephone (032) 2 32 §! 719
1

stelle
) . evtl. Kellner

Commis de cuisine @ Service)
Buffettochter oder -bursche Hausbursche

eventuell Anfanger. . =

Wir bieten gute Entldhnung, geregene Arbeit und Offlce-MadChen

Freizeit, Kost und Logis im Hau: Oﬁice Bursch

Anfragen Telefon (042) 21 01 36. e

7027
Jahresstellen. Quiteulty

Hotel Bahnhof, 8200 Schaffhausen

Gesucht in Jahresstelle ?gzz}eﬂn(:;l;;atzegsazr; SleDirskllon‘odar
Barmaid P 176817

in Hotelbar. Eintritt 15. August oder nach Ueber- - it

einkunt. Commis de cuisine

qualifié, demandé. Poste & I'année,

Offres a:
Direction Clinique Cécil
53, avenue Ruchonnet, Lausanne
P 2:13

Gesucht fiir Ferienablsung

Alleinkoch
August oder September, fiir 2-3 Wochen.
Tea-room Passage, Bahnhofstrasse 16, 2500 Blel

Telefon (032) 223 55
P 06-214

Confiserie Tea-room Schiesser, Basel
sucht
1 Verkéauferin
1 Tochter fiir den Service
Tagesbetrieb. Sonntag und ein halber Wochentag frel.
Bewerbungen an Confiserie Tea- mnn Schiesser,

Markiplatz 19, 4000 Basel, Tel. (061) 23
Mosse 988155

Gesucht auf 15. August oder nach Uebereinnkunf
junge, tiichtige

Anfangsbarmaid
oder Service-Tochter

die Freude am Bardienst hatte. Guter Verdienst, g¢
regelte Arbeitszeit, Jahresstelle.

Offerten erbeten an

Riiden-Bar, Bahnhofstrasse 10
8200 Schaffhausen
Tel. (053) 5 32 77, Herrn Schén

OFA 64767005

AMelgon

Das originellste Spexlalllaienrestauranl weit und bret
in Basel, beim Bahnhof SBB.

Modernst _eingerichtete ~ Kiiche.

Wir arbeiten mit
efen und L und s

chen

1 Commis de cuisine oder Hilfskoch

mit Erfahrung

1 freundliche Serviertochter

Wir bieten: Grundlegende Einfiihrung in die modﬂ"‘f
Speisezubereitung und Service. Geregelte, neuzel”
liche Arbeitszeit. Hoher Verdienst, sehr schoné
komfortable Unterkunft.

Eintritt: sofort oder nach Uebereinkunft.

Bewerbungen
H. P. Résli, Kucnengassea 4000 Basel,

Tel. (061) 23 46 0. 0
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Gesucht auf Anfang Oktober oder nach Uebereinkunft in
Jahresstelle (Berner Oberland)

Kiichenchef

mit erfolgreicher Praxis als Chef oder Sous-chef in lebhaf-
tem Restaurationsbetrieb.

Wir bieten selbstéandige Arbeit und iberdurchschnittliche
Entléhnung fiir einen féhigen jungen Chef, der seiner Bri-
gade unter Einhaltung eines guten Betriebsklimas vorzuste-
hen weiss.

Handschriftliche Offerten mit den tiblichen Unterlagen sind
erbeten unter Chiffre 7143 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gemeinde Vaduz (Firstentum Liechtenstein) sucht fir das neu erbaute
und modernst eingerichtete

Alp-Hotel Gaflei

(50 Betten — alle Zimmer mit Bad - Restauration - Lage: 1500 m)
zur selbsténdigen Fihrung des gesamten Betriebes ein tiichtiges und
verantwortungsvolles

Direktions-Ehepaar

qualifiziert in Hotel, Restauration und Kiiche unter Nachweis von lang-
jéhriger Praxis in guten Hausern sowie mit erstklassigen Referenzen.

Offerten erbeten an die Gemeinde-Vorstehung Vaduz,
Furstentum Liechtenstein.

610
International Hotel Company
sucht fir Hotel in Bermuda
Chef de partie
Butcher
Baker
Commis de cuisine
Commis patissier
gute Aufstiegsmdglichkeiten
Offerten an Hans Strohmer, The Carlton Beach Hotel, Bermuda.
707!

jf
gip-Tomatensaft

in der Flasche
mit Dreh-
‘verschluss!

~

Gesucht

Direktions-
Sekretarin

in renommiertes Haus auf dem Platz Zi-
rich. Eintritt nach Uebereinkunft.

Austlihrliche Offerten erbeten unter Chiffre
7216 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

\_

Noch geniigend Tomatensaft fiir den Service bereit?

Die neue sip-Flasche zeigt es auf den ersten Blick!
Offnen - schliessen - dffnen... spielerid leicht und sauber dank praktischem Drehverschluss!
Nicht nur Ihre Giste schitzen das kostliche Tomaten-sip.
Auch Sie kommen auf die Rechnung:
aus der 7dl-Flasche i Fr. 1.32
kostet Sie ein Aperitiv von 1d] weniger als 20 Rp.

Gratis

Lenzburger Qualitit

Gegen diesen Gutschein
senden wir Thnen eine 7d1 Flasche Tomaten-sip.

(Nur fiir das Gastgewerbe)
- ‘Adresse (bitte in Blockschrift) 3| =
‘Herr/Frau/Fréuleil
err/Frau/Friulein —
LLd | L |,
ol |% | Name des Betricbes e sl 7
2 2
u & | Strasseund Nummer u ]
: 1zl
UD = Postleitzahl und Ort Einsenden an¢ =
=0 - - Hero Conserven Lenzburg o 3
Aad Betrieb Stellung im Betricb =
= Hotel/Restaurant/Kantine/Spital etc. 5600 Lenzbutg :
w (bitte Zutreffendes unterstreichen) : w

Tiglich eine kleine Freude - zwischendurch ein «sip»

Bindner Oberland

Hotel Baur au Lac, 8022 Ziirich 1

Wintersaison 1969/70

Wir suchen in Hotel mit 70 Betten und grossem Restaurationsbetrieb
inkl. Dancing

Gerant/Gerantin

Wirtschaftspatent erwiinscht.

Sucht fiir sofort:

Telefonistin

mit L

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen sind er-
beten unter Chiffre 7145 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Im Oktober 1969 findet die Eréffnung des

Cafés Presse-Club

am Minsterhof statt.

Die Fiihrung dieses Cafés wir einer tiichti spr: -

ten

Gerantin

Ubertragen.

Interessentinnen wollen sich bitte melden bei:

Biiro-Fiirrer
Hardturmstr. 76, 8005 Ziirich, Tel. 4443 00, int. 79

Offerten sind mit Photo und ift an die
Direktion zu richten.
7132
Gesucht per 1. August oder nach j
In renoviertes Hotel nach Klosters gesucht
Zimmermédchen Barkellner
Serviertochter in erstklassige Dancing-Bar

in Saison- oder Jahresstelle.
Offerten mit Bild erbeten an Rest. ‘Singerhaus, Stadthausgasse 10,
4000 Basel, Tel. (061) 23 39 30

Offerten an:
» 7636

Familie U. Altermatt, Sporthotel
Kurhaus, 7252 Klosters-Dorf
Tel. (083) 411 12

San Juan, Puerto Rico

7286
Hilton Hotels International requires experienced

S

OFA 67373002
T

Sous Chefs

for their hotels in Puerto Rico. Ap

Gesucht fiir sofort

Serviertochter background, good command of the Engllsh or Spamsh Ianguage may
oder send their full résumé with picture to:
Kellner Manfred H. Toennes

Director — Food and Bev. Operations
Hilton Hotels International
Caribbean Area

San Jeronimo Hilton

P.O. Box 1270

San Juan, Puerto Rico 00902

in gutes Passantenrestaurant. Hoher Verdienst.

Offerten erbeten an Familie Schaerz,

Restaurant Heinriti-Rank,
8968 Mutschellen, Tel. (057) 7 62 88
7287

Positions available for September/October 1969.
Applications handled in confidence.

7220
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Les restaurants Ascona/Tessin Hotel Ascona, 6612 Ascona
du Comptoir Suisse, Lausanne Hotel Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft siicht flirsofort
:;eg;gem pour la période du 13 au 28 septembre aCker\ Saucier
Commis de cuisine Chef derang
sous-chefs de cuisine mMor ]ta[ 1a Deutsch und Franzbsisch sprechend.
chefs de partie . Offerten an dio Direktion
- o s (Obertoggenbur: Telefon (033) 2 11 3
commis de cuisine Wildhaus- 99 9 Sehitiiche Offerten mit Photo und Zeugniskopion =
patissiers sueht: Fiotel Tamaro, 6512 Ascona, Tel. (059) 239 5.
commis patissiers Sekretérin 7206 Hotel In Solothurn sucht
chefs de service Buffettochter
gouvernantes Commis de cuisine KRANKENHAUS DAVOS Kiichenchef
sommel!?rs 7108 in gnsere guteingerichete Kicho suchen wi aut Aide-patron
sommeliéres 1969 ein bestens ausgewiesener
dames de buffet Gesucht fiir sofort fleissiger, a-la-carte-gewandter Kﬁchenchef Eintritt 1. Oktober, Jahressells.
aide-cavistes ) NI " Wert 1 Offerten sind zu richen an
casseroliers Aushilfskoch e putes Arbottgknma. - o ossen Wert legen Werner Mosimann, 1817 Fontanivent .
garcons de cuisine (eventuell Jahresstelle) Wir blelen: zeltgemisse Bosoldung, geregelie Ar-

filles de cuisine

Faire offres avec références et Foto, MM. Fonjallaz
& Jaquier, restaurateurs Olhclels Palais de Beaulieu,
1004 Lausanne, tél. (021) 21 32 9'

7212

Les restaurants du Palais
de Beaulieu a Lausanne

demandent:
un bon commis de rang

pour son grill-room «LE BRASERO»
une dame de buffet

Entrée en service de suite ou & convenir.

Faire offres avec références et photo @ MM. Fon-
jallaz & Jaquier, Restaurateurs du Palais de Beaulieu,
1004 Lausanne.

7211
Speiserestaurant POST
9400 Rorschach
Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Serviertochter
(Schichtbetrieb, guter Verdienst)
Haus-/Kiichenbursche
oder -médchen
(auch Auslander, guter Verdienst)
Kochlehrling
auf Anfang Oktober.
Offerten bitte an:
amilie R. und E. Gutzwiller
Restaurant
9400 Rorschach, Tel. (071) 41 20 20
7209

Les restaurants
du Comptoir Suisse, Lausanne

engagent pour la durée de la Foire du 13 au 28 sep-
tembre 1969, pour le Restaurant «<MEXICAIN»

brigade de service
composée de

1 maitre d’hotel

6 chefs de rang

6 commis de rang

Faire offres avec références et photo & MM. Fon-
jallaz & Jaquier, Restaurateurs officiels, Palais de
Beaulieu, 1004 Lausanne, tél. (021) 213291,

7213

Hoétel Terminus, Sierre
cherche

apprenti de cuisine

Faire offres a A. Oggier, Hotel Terminus, 390 Sierre.

7219

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR

Hotel- und Badergesellschaft, 3354 Leukerbad (vS)
sucht nach Uebereinkunft in Jahresstelle

Sekretarin fiir die Réception

Offerten mit den ublichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktiol

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR

7098

Chef de cuisine

requested by

LUXURY HOTEL AND BEACH CLUB
CHULAMAR, GUATEMALA

for September 15th, 1969, Spanisch essential, tho-
roughly trained, mature character, prepaid _air-
passage, excellent conditions, interview in- Switzer-

Please write to cipher 7200, Hotel-Revue, 3011 Berne.

Telephonische Anmeldungen an

Hotel Bachau am Ziirichsee
8806 Bach, Tel. (051) 76 05 12

7197

Buffet de la Gare
La Chaux-de-Fonds

téléphone (039) 31221

cherche

chef de service

connaissant le métier, ainsi que

2 commis de cuisine

P 11-130615

BERMUDA Erstklasshotel
(500 Betten) sucht:
Saucier/Sous-chef
Eintritt 1. Oktober 1969
Chef patissier
Eintritt nach Vereinbarung
Nur bestqualifizierte Bewerber, mit Fiihrungs- und

Organisationstalent.
Mindestalter 26 Jahre.

Commis patissier
Koch/Patissier

Eintritt September.
Lohn, Zweijahresvertrag, Hin- und Riickflug
nach Ablauf des Vertrages bezahlt.

Offerten mit by ol

beits- und Frei:

Auskunft erteilt und Anmeldungen nimmt entgegen
Verwaltung Krankenhaus Davos, Tel. (083) 3 57 44

7231
B “ HOTEL
GENEVE “

cherche:

1 chasseur de nuit
1 commis de cuisine

Entrée de suite ou & convenir.

Faire offre avec copies de certificats et photo a:
Chef du personnel, Hotel Beau-Rivage, Genéve

7230
Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft jiingerer,
tiichtiger
Commis de cuisine

der Freude hat an einer abwechslungsreichen Tatig-
keit und_auch geme seine eigenen Ideen verwirk-
lichen machte.

Offerten erbeten an
F. Hottiger, Café ABC, 8200 Schaffhausen
Telefon (053) 5 57 27
OFA 64100001

Hétel Central, Fribourg

und Relerenzangabe unter Chl"re 7210 Bn Hotel-
Revue, 3011 Berr

Gesucht sprachenkundiger
Chef de service

fahig fiir Restauraion und Night-Club-Betrieb in
Ziirich.
Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chiffre 7214 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel Terminus, Sierre
cherche

1 sommelier

pour la brasserie.
Pour le Ter septembre.

Tétéphone (027) 504 95
7218

Restaurant Bar-Dancmg
Briger Spycher

sucht auf September 1969 tiichtige
Barmaid

evtl. Anfangerin

sowie
Kellner

Hoher Verdienst.

Offerten an G. Pagiaro-Zuber, Brig/Vs,

Telefon (028) 3 13 03.
P 07-012182

— OBERRIEDEN

Gesuchl fiir sofort
tlchtig

Restaurations-
kellner

Hoher Verdienst.

Offerten an F. Veith,

Restaurant Sternen,
8942 Oberrieden.
7030

Spezmhtaten vom Holzkohlengrill

demande
1 chef de cuisine
1 jeune cuisinier

Entrée a convenir.

Offres a

L. Joye, Hotel Central, 1700 Fribourg
Tél. (037) 22119

7221

HOTEL INTERCONTINENTAL
GENEVE

cherche
serveuses
et

commis de rang

de nationalité suisse.
Nourri, logé, uniformes, place a I'année.

Ofires au Bureau du Personnel
Hotel’ Intercontinental, Gase. poslale 1211 Genéve 19
Tél. (022) 34 00 00, interne 254

7224

Nous cherchons pour le 15 aodt, éventueliement ter
septembre un

jeune cuisinier

Pri¢re de faire offre au Restaurant des Halles, 2000
Neuchatel.

7233

i\

Wir engagieren folgendes Personal auf Anfang De-
zember 1969 zur Erdffnung des neuen Hallenschwimm-
bades am Hotel Mont Cervin:

1 Bademeister
(diplomiert)

1 Saunameister/in
1 Masseur/Masseusin
(diplomiert). Vorzugsweise ein Ehepaar.

1 Kassiererin
1 Barmaid

fir die Erfrischungsbar.
Kost und Logis im Hause.

Bitte richten Sie lhre Bewerbung mit Foto, Lebenslauf,

Zeugnissen und Gehaltsanspriichen an das

Zenralbiiro der Seiler-Hotels Zermatt, 39’20 Zermatt
7251

Ascona

Gesucht fiir sofort oder auf 1. September tichtigen,
selbstandigen

Chef saucier
oder

Chef de partie
Guter Lohn,

Offerten erbeten an Hotel Moro, 6612 Ascona, Teleion
(093) 2 10 80.
]

seehotel meierhof
8810 horgen

sucht fiir sofort und auf September/Oktober:

Office-Economat:
Hilfsgouvernante

Rotisserie:
Demi-chef de rang
Commis de rang

Kiche:
Chef tournant
Commis de cuisine

Buffet:
Buffettochter

Restaurant Jagerhaus

Waidberg, Zirich:
Serviertochter

(nur Schweizerin)

Offerten mit_Zeugnisabschriften und Foto sind u
richten.an F. Lyscher, Direklor, Tel.” (0st) 8221

Gesucht auf Anfang Oktober oder nach Uebereit
kunft in Jahresstelle

Kiichenchef

in Brigade von 10-14 Kchen und Lehrlingen.

Anforderungen:

Mindestalter 30 Jahre, erfolgreiche Praxis als QM
oder Sous-chef in lebhaftem Restaurationsbetrieb.
Fahigkeit, seiner Brigade vorzustehen bei Einhaltunj
eines guten Betriebsklimas.

Wir bieten:

Arbeit, ittli Entlohe

nung, it zum Beitritt in

Handschriftliche Offerten mit _Zeugniskopien ~und
Reforenzen sind erbaten unter Chiffre 7252 an Hotsk
Revue, 3011 Bers

Hotel:Restaurant

Ennetbaden

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkut

Serviertochter

fiir gepflegten Restaurationsbetrieb.

Telefon (056) 2308

J. Schnarwiler-Gall

OFA 52721098
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Hotel Terminus Siérre

cherche pour le 1er septembre

un chef de cuisine

capable pour restauration soignée.

Notre chef de cuisine nous quitte aprés deux ans de collaboration pour
entreprendre une autre activité.

Nous offrons un trés bon salaire dans une ambiance de travail agréable.

Faire offre avec copies de certificats & A. Oggier, Hotel Terminus, 3960
Sierre.

7183
Kurhotel Valmont, 1823 Glion sur Montreux
sucht in Jahresstelle tichtige
Direktionssekretarin
(Réception-Sekretarin)
Erforderlich sind: gute Kenntnisse in Franzosisch, Deutsch, Italie-

nisch und Englisch in Wort und Schrift. Sicheres Stenographieren
in franzésischer Sprache. Gute Umgangsformen und wenn mdglich
i Erfahrung im

Wir suchen eine tlichtige Mitarbeiterin, die Wert legt auf einen Dauer-
posten und sichern angenehme Arbeits- und Wohnverhdltnisse sowie
interessanten Lohn zu.

Offerten an die Direktion.

Einer unserer langjéhrigen Mitarbeiter macht sich selbstédndig. Die Stelle
eines

Chef de service

ist deshalb neu zu besetzen. Diesen wichtigen Posten machten wir einem
jungen, tiichtigen Fachmann anvertrauen (auch bestausgewiesener,
erfahrener Chef de rang kommt in Frage), der gewillt und befahigt ist,
mit Gberdurchschnittlichem Einsatz den hohen Anspriichen unseres
Betriebes gerecht zu werden.

Unserem neuen, initiativen und strebsamen Mitarbeiter bieten wir eine
interessante Jahresstelle mit den Leistungen entsprechendem Spitzen-
saldr.

Richten Sie lhre ausfiihrlichen Bewerbungsunterlagen an die Direktion
des Hotel Alexander am See, 8800 Thalwil-Ziirich.

7169

Hotel du Lac,
Rapperswil am Zurichsee:

Gesucht werden in Jahresstellen fiir sofort oder nach Uebereinkunft,

1 Jungkoch

1 Kochlehrling

(Eintritt September/Oktober)

1 Buffettochter

eventuell Lehrtochter

1 Serviertochter

gewandt im Speiseservice
Schriftliche oder telephonische Offerten an:

M. Briillhardt, Hotel Du Lac, Rapperswil, Tel. (055) 2 19 43.
7109

Gesucht

Buffettochter

(auch Anféngerin)

Gutbezahlte Jahresstelle.
Eintritt 1. August oder nach Uebereinkunft.

Offerten an

Hotel Merkur, Basel
Telefon 24 37 37 oder 61

7051

Bad-Hotel Baren, 5400 Baden

sucht in gutgehenden, ruhigen Betrieb jingere

Saaltochter oder Kellner

Jahresstelle. Eintritt baldmdglich oder nach Ueber-
einkunft. Guter Verdienst bei angenehmen Arbeitsbe-
dingungen.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen an
Familie K. Gugolz. _—

Europa Grand Hétel au Lac
Lugano-Paradiso

cherche pour de suite

femme de chambre

(débutante acceptée aussi demi journée)

commis de rang
demi-chef de rang

entremetier

commis garde-manger
commis de cuisine
commis patissier

Faire offre avec copies de certificats, photo et curri-
culum vitae au bureau central de I'hétel.

7288

Gesucht versierte, sprachenkundige

Restaurationstochter
oder Chef de rang

in Jahresstelle. Hahq(.\llﬂrdlansL Hotel -am Ziirichsee.

Offerte an

Familie Koch, Hotel Lowen, 8802 Kilchberg (ZH)
7296

Hotel Rosenberg Zug

sucht per sofort oder Uebereinkunft
1 Commis de cuisine

fiir sehr gepflegtes Spez.-Restaurant.

Beste Weiterbildungsmoglichkeit und guter
Lohn.

Telefon (042) 214343

Erstklasshotel im Tessin sucht fir baldméglichsten Eintritt oder nach
Uebereinkunft auf Herbst/Winter 1969, tichtigen, sprachenkundigen

Vizedirektor
oder Direktionsassistent

Wenn Sie sich fir diesen verantwor llen Posten i 1 und
?ul eine Jahresstelle Wert legen, erbeten wir lhre Bewerbung mit den
Gblichen Unterlagen unter Chiffre 7150 an Hotel-Revue, 3011 Bern,

Arosa Kulm Hotel
7050 Arosa

Verwohnte Giste
eine grosse Brigade
und eine anspruchsvolle Kiiche
suchen einen Spitzenfachmann als

Kiichenchef

7256

HOTEL Zf

— /ALEXANDER
~amm—Oom See

Fiir unseren Hotel- und Restaur ieb der

des Kiichenpersonal:

Chef de partie
Tournant
Commis tournant
Commis de cuisine
Kiichenbursche

jungen, vorwartsstrebenden Fachleuten bieten wir interessante Saison-

oder Jahresstelle, zu besten Konditionen.

Offerten sind zu richten an unseren Kiichenchef

Herrn Gustav Partsch, Hotel Alexander am See,
8800 Thalwil

oder rufen Sie ihn an unter Tel. (051) 92 55 11.

7055

Grill-Restaurant
Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft tichtigen gutpra-

sentierenden

Chef de Grill

(Chef de rang)

4]

Offerten erbeten von sprachkundigen Bewerbern mit Tran-

chier- und Flambierkenntnissen.

7141

Gesucht fiir 1. August oder nach Uebereinkuntft, jiingerer, tichtiger

Chef-Tournant

in estaurant.

Gut bezahite Jahresstelle.

Anfragen an

Rest. Locanda Singerhaus, Marktplatz 34,
4000 Basel, Tel. (061) 23 39 30.

7204

Wir suchen auf 1. August oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Restaurationstochter

suchen
wir per sofort, nach Uebereinkunft oder spétestens Herbst 1969 folgen-

in sehr nettes Team. Wir fiihren ein Grill-room-R

Ausserordentlicher Verdienst.
Geregelte Arbeitszeit.

Offerten erbeten an

Restaurant Locanda Singerhaus, Stadthausgasse 10,
Basel, Tel. (061) 23 39 30.

7203

KONGRESSHAUS ZURICH

sucht zu baldigem Eintritt einen tiichtigen

Oberkellner/Chef de service

Imeressemen. senden ihre Bewerbung mit Foto und Zeugniskopien an
die Direktion.

7173

taurant.
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Grand-Hotel
Kurhaus

7078
Lenzerheide

sucht noch folgende Mitarbeiter fiir die ndchste Wintersaison

Biro: Empfangschef

(Korrespondenz, Deutsch, Englisch)

Kassier
(NCR-abschlusskundig)

Sekretarin
(Stenodaktylo)

Barman
(Hotelbar)

Barmaid
(Dancing-Bar)

Chef garde-manger
Commis saucier
Commis garde-manger
Tournant

Portier
Zimmermadchen
Chef de rang
Winebutler

Bar:

Kiiche:

Etage:

Saal:

Bisherige Mitarbeiter werden bei g

Offerten mit Foto,
an die Direktion.

und Get ichen sind zu richten

7259

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Anfangsbarmaid
in ig gefiihrte Dancing-Bar, guter , geregelte Arbeits-
zeit.

Offerten erbeten an Singerhaus, Marktplatz 34, 4000 Basel,
Tel. (061) 23 39 30.
7284

Wir suchen auf 1. August oder nach Uebereinkunft jiingere, nette

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir fiihren ein erstklassiges Grill-room-Restaurant.
Ausserordentlicher Verdienst.

Offerten erbeten an

Restaurant Locanda Singerhaus, Stadthausgasse 10,

Basel, Tel. (061) 23 39 30
7285

Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
3800 Interlaken

sucht

1. Sekretarin

Bevorzugt werden sprachenkundige Bewerberinnen, die an exaktes und
selbstédndiges Arbeiten gewohnt sind.

Bei Eignung Dauerstelle. Eintritt nach Uebereinkunft.
Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an:

Familie Bieri, Telephon (036) 2 23 12.
7093

DOLDER
ZURICH

sucht fur sofort oder nach Vereinbarung

Chefs de rang
Commis de rang
Chasseur

Wir bieten sehr gute Entléhnung und Pensionskasse.

Bewerber mit Sprachkenntnissen sind gebeten, Ihre Offerte mit Lebens-

Auch so kann man Nahrungsprobleme [osen,
Bessere Lésungen finden Sie

ander

IGEHO 1969 in Basel
'vom 13.~19. November

Der Schweizer Hotelier-Verein
sucht folgendes Personal fiir
die IGEHO 1969

(13.-19. 11. 1969)

Sekretérin
Rotisseur
Gardemanger
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettdchter
Kaffeekdchin
Kiichenbursche
Officebursche
Officem&ddchen
1. Oberkeliner
2. Oberkeliner
Weinbutler

Chef de rang
Commis de rang
1 Barmann

2 Barmaids
Commis de bar

Flrs Bistro:
Barmaid
Serviertéchter

Die IGEHO, 3. Internationale Fachmesse fiir Gemein-
llerie, wird a

von Hoteliers und Restaurateuren aus dem In- und
Ausland besucht. Das Restaurant des Schweizer Ho-
telier-Vereins befindet sich im Messegebaude und ist
somit von 9 bis 18 Uhr gedffnet.

Wenn Sie wahrend 8 Tagen einen interessanten und

lehrreichen Posten ausfillen mochten, schreiben Sie
uns bitte.

Beauftragter der IGEHO 1969
Albert Egli, Landgasthof Riehen
4125 Riehen

Gesucht

Ferienabldsung
vom 1. bis 15. September
zur Leitung eines kleinen Hotels in Luzern.

Offerten mit Bild und Angabe von Referenzen erbeten
unter Chiffre 7157 an Hotel-Revue, 3011 Ber

Hoétel Beau-Séjour, Vevey
sucht

Saaltochter
(fille de salle)

Saalkellner

(gargon de salle)
Zimmermédchen
(femme de chambre)

Eintritt baldmdglichst.
Entrée a convenir.

Telephon (021) 51 27 56
7091

lauf, Zeugniskopien und Lichtbild an die Direktion zu senden.
7245

The Compleat Angler Hotel
England

otel mit inter Restaurant
und regem Betrieb wéhrend des ganzen Jah-
res, 30 Meilen von London an der Themse
gelegen, sucht dringend fiir die Kiche:

qualifizierte Chefs de partie

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und
Referenzen erbeten an:

The Manager
The Compleat Angler Hotel
Marlow/Buckinghamshire

England
7131

Erstklasshotel in Zirich sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Réceptionssekretarin

oder

Réceptionssekretar

Offerten mit den Ublichen Unterlagen unter Chiffre 7279 an Hotel-| -Revue,
3011 Bern.

Tessin
Losone bei Ascona

*

Wir suchen in Saison-, eventuell Jahresstelle qual.
fizierte

Buffettochter
Chef de rang
Demi-chefs
Commis de rang

Spr g i
nicht. A-la-carte-Service, Spezialitatenrestaurant.

Offerten an Hotel Losone, Fam. Glaus-Somaini,
6616 Losone.
T8

Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt

Wir suchen mit Eintritt fiir sofort:

tiichtigen Saucier
(Chefstellverterter)

in mittlere Brigade
1 Kochlehrling
Beste Entl6hnung, Zimmer im Hause.
Offerten oder Telefon bitte an M. Kuonen, Bahnhofbuffet, 3920 Zermatt

Telephon (028) 7 71 26.
71

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR

‘Hotel -und Badergeselischaft, 3954 Leukerbad
sucht nach Uebereinkunft in Jahresstelle bestausgewiesenen

Chef de réception

(Stiitze der Direktion)

Offerten mit tichen an die Direk:
tion der Hotel- und Badergese!lschaft 3954 Leukerbad.

LEUKERBAD DAS GANZE JAHR

709

KONGRESSHAUS ZURICH

Office-Kiichengouvernante
Etagen-Hilfsgouvernante
Chef de partie

Commis de cuisine
Commis patissier
Kochvolontaire

Chef de rang

Commis de rang

Commis de bar

(fir Snack-Bar)

2. Buffetdame
Buffettochter
Chasseur

Gefl. Offerten richte man an das Personalbiiro unter Beilage der Zeug-
niskopien mit Foto.

7168
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Grill-Bar

Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht fiir sofort, eventuell in Jahresstelle jungen, tiichtigen,

gutprésentierenden

Barmann

Mithilfe im Restaurant erwiinscht.
Offerten an die Direktion.

Wir suchen zu sofortigem
Eintritt selbstandige und
zuverlassige

Serviertochter

fur unsere Kutscherbar.
Schichtbetrieb. Strenge
Sommersaison.

Melden Sie sich bitte bei
W. Wartmann

Hotel- und
Café-Restaurant
Wartmann

8400 Winterthur
Tel. (052) 22 60 25
M+S 178

Hotellerie

Italie, LIMONE, sur route
Col de Tends-Plémon\
dans station hoteliére

en plein essor, on cherche
pour restaurant-snack-bar,
pizzerie, preneur au
courant de la branche.
Libre de suite.

Faire offre avec référence
sous chiffre OFA 7089 L
a Orell Fussli-Annonces,
1002 Lausanne.

7142

Gesucht auf 10. September tiichtige, im Speise-
service gewandte

Restaurationstochter

(Schweizerin)

in an der
. Zirichs.
Hoher Verdienst.
Offerten an René Glas, Kichenchef,
Restaurant zur Hohe, 8702 Zollikon,
Tel. (051) 65 47 20.

7275
Locarno/Tessin
sucht zu 6gli Eintritt fur
durchgehende Saison Sommer/Herbst:
Saucier
Entremetier
Portier de nuit

(telefongewandt, 3 Sprachen)
Demi-chef de rang
Commis de rang

Schriftliche Offerten m\l Zeugmskaplen und Foto
an Parkhotel, 6600 Locarn: —y

Hotel Briiggli, Arosa

sucht fir lange Wintersaison folgendes bestqualifi-
ziertes Personal:

Gouvernante

Restaurant:
Chef de service

Schweizer
Restaurationskellner - s
Tournante

fiir Restaurant und Stabli
Saal:
Saalkellner
Tournante
filr Saal und Buffet (evtl. Anfénger)
Buffet:
Buffetburschen oder -méadchen

Loge:
Nachtportier

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten
an: A. C. Aebersold,

Hotel Briiggli, Arosa

7272

Neu renovmr(as Hotel mit 80 Betten sucht auf
oder nach L
(ucmlgs(n), sprachenkundlge(n)

Hotelsekretérin oder Hotelsekretir

in Jahresstelle. Vertraut mit allen Arbellen der Ré-
ception,
maschine).

Offerten mit den {blichen Unterlagen und Gehalts-
anspriichen bitte unter Postfach 127, 7050 Arosa.
72n

ALYy
m Bellevue-Palace Hotel,
e

sucht fir sofort

Bern

Hotel du Golf, Crans-sur-Sierre
cherche pour longue saison d’hiver et d'été 1969/1970

Loge:

une téléphoniste

chasseurs

Etage:

portier d’étage

femme de chambre

chef d’étage

Salle:

demi-chef de rang/commis de rang

Lingerie:

repriseuse

filles de lingerie

Office:

garcons d’office

Economat:
aide-gouvernante
Cuisine:
entremetier-saucier
commis saucier
commis entremetier
commis de cuisine

Faire offre & la direction de I'hdtel avec copies de

HOTEL.
RHODANIA
VERBIER

Saison d'hiver
chef d’étage et vins
(frangais, allemand, anglais)

chef de rang

(frangais, allemand, anglais)
demi-chef de rang
commis de rang
serveuse restaurant
barman

(frangais, allemand, anglais)

portier de nuit

(frangais, allemand, anglais)

secrétaire

(frangais, allemand, anglais)

femme de chambre

débutante

femme de chambre

du personnel
dame de buffet

fille véstiaire
(dancing)

chef de partie

commis de cuisine
garcgon de cuisine
gargon ou fille d’office

Faire offre avec photo et copies de certificats.
Couples pas désiré:

Hoétel Rhodania, 1936 Verbier VS

7283

HOTEL BELLEVUE
ST.MORITZ

sucht in Jahresstelle:

Sekretér(in) — Aide du patron

Zimmermédchen
7071

Erstklasshotel In St. Moritz, 100 Betten, sucht fir
Wintersaison 1969/70

Oberkellner

(Schweizer) sprachenkundig

Kiichenchef

(Schweizer)

Concierge/Telefonist

certificats et photo. Hétel du Golf, C
7270

Wir suchen fir baldigen Eintritt

1 Patissier
1 Jungkoch

Offerten sind erbeten an
Hotel Flora-Alpina
Ferienheim des SMUV,

6354 Vitznau

Telefon (041) 83 13 86.
7268

Kondukteur/Logentournant
Chefs de rang/Etage
Commis de rang
Etagenportiers

Chasseur

Barmaid

Offerten mit den iiblichen Unterlagen smd 2u richten
unter Chiffre 7280 an Hotel-Revue, 3011 Ber

Gesucht fiir Jahresstelle fiir sofort oder nach Ueber-
einkunft

1 Barmaid
Serviertochter

fiir Speiseservice und Barablosung

1 Tochter

far die Lingerie- und Buffetablosung

1 Koch

versiert in der a-la-carte-Kiiche

Anfragen sind zu richten an

Bruno Hager, Seehotel Hecht,
8852 Altendorf,

Telefon (055) 7 11 75.
613

Unser
«La Belle Epoque»

wird auf allseitigem Wunsch unserer Géste ab 1.
August auch zum Mittag gedffnet. Wir suchen
ab sofort oder nach Vereinbarung folgende Fach-

far

Chef garde-manger kidfte:
Zimmermédchen Oberkellner
Serviertochter Chefs de rang
) ) Demi-chefs de rang
sind an das F zu richten, NTJ,
Telefon (031) 2245 81. I ”&4, Berufskleider stellen wir, und fi
,31 1 nterkunft wird gesorgt. Ihre Kurz-
‘ s (. bewerbung richten Sie bitte an:
| Hotel Waldstatierhof Y PR F e T
- ostiach 607, Te .
vUZERN, beim Bahnhof "‘iloreﬁ,’ .
Wir suchen fiir sofort oder nach L

2. Sekretérin

oder
Hausbeamtin

mit kaufm. Kenntnissen.

Au'gabenberemh Mithilfe beim Empfang, Kasse und
n bel
geregelter  Arbeits- und Freizeit. Etwas Spmchen-
kenntnisse 'sind notwendig. Erfahrung im  Gastge-
Werbe ist von Vorteil, aber nicht Bedingung.

Bewarbungen mit den Gblichen Unterlagen erbeten
an die Direktion.

| —

7198
S

HOTEL TOURING AU LAC
NEUCHATEL, tél. (038) 5 55 01

cherche:

commis ou aides de cuisine

Faire offre ou se présenter a la direction.

otel sum goldenen Gopf, Biilad)

Wir suchen in unser modernst einge-
richtetes Kleinhotel Néahe Ziirichs

. Kleines , an-

genehme Atmosphére.

Anmeldungen bitte an E. Rosser, Hotel zum goldenen
Kopt, 8180 Bilach, Tel. (051) 96 89 31/32.
P 41691

im Flora Luzern

sucht per 1. September zuverlassige

1. Barmaid

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an
Night-Club Hazyland im Flora, Luzern.

7278

7195
TIIE

Dancing Shirche

5 erche jeuns
Casino Kursaal
Lugano cuisinier

cherche pour de-suite:

un saucier

dans restaurant de bonne
renommée pour le le

1er aodt.
un commis Téléphone (022) 36 06 96
de cuisine P 18-328631
une fille Gesucht
ou gargon Ehepaar
de buffet

Zimmermadchen/Diener,
erfahren, mit Referenzen,

un casserolier ohne Kinder, far Oktober,

07| Villa in Genf, unabhangige
Gesucht Antworten an
Wademoisslle Conti
sohi Biiro 158,
Kéchin 1200 Genéve.
oder P 18-61659
Hilfskoch
Buffetbursche Couple
Kiichenbursche femme de chambre et
valet de chambre
Kot und Loglsim expériments, avec
Hauzs: rélérences, sans enfant,
demandé pour octobre.
Villa & Genave, logement
indépendant.
Répondre Mademoiselle
BIEL/BIENNG Conti, Bureau 158,
Tel. (032) 242 13. ONU, 1200 Genéve.
; P 06-2226 P 18.61659

Stellengesuche  Demandes d'emploi

Couple cuisinier-sommeliére

plusleurs années de pratique, ayant acquis expé-
rience ns  exploitation,  café-hétel-restaurant,
cherche situation stable.

Faire offres sous chiffre P 300458 N & Publicitas S.A.,
2001 Neuchatel.

KOCH-Volontar
(Anfanger)
sucht Stelle.

Eintritt sofort méglich. Rheintal bevorzugt.

Offerten erbeten unter Chiffre 7208 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Schweizerin, 30 Jahre alt, verheiratet, Handelsciplom,
Diplom der Hotelfachschule Laus:
jahriger Hotelpraxis in leitender Stehung, sucht AR

Gerantin

in Hotel Garni oder kleinerem Hotel.
Pacht nicht ausgeschlossen.

Offerten erbeten unter Chiffre 7205 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Hételier suisse, Genevois, 41 ans, dynamique, sens

* d'organisation, parlant frangais, anglals, allemand,
ayant travaillé toujours dans les hétels internatio-
nale de premier rang, cherche place comme

directeur d’hotel

de préférence & Genéve ou en Suisse romand.

Offre sous chiffre 7201 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Osslenelcher. 25 Jahre, Englisch, Franzésisch, Kennt-

nisse als
Empfangssekretar
(Anker)
Barman

(Diplom Kaltenbach, Ziirich)
(Zeugnisse bester Héuser)

Ab 1. Oktober 1969 fiir interessantes Arbeitsgebiet frei.
Offerten unter Chiffre 7236 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Maitre d’hotel

30jéhrig, Italiener, viersprachig, sucht Wintersaison-
oder Jahresstelle, Firstclass-Referenzen stehen gerne
zur Verfiigung.

Offerten unter Chiffre 7237 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junges, fach- und sprachenkundiges Ehepaar sucht
geeignete Stelle nach Vereinbarung,

Direktion oder Gerance -

Offerten erbeten unter Chiffre 7238 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Kiichenchef

mit Erfahrung im In- und Ausland sucht auf Novem-
ber 1969 Jahresstelle.

Anfragen erbeten unter Chiffre 7254 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Bestausgewiesener

Betriebswirtschafter (lic. oec. HSG)

Absolvent mehrerer Hotelfachschulen, sucht verant-
wortungsvollen Posten in einer gut fundierten

Hotel- oder Restaurantkette

Offerten unter Chiffre OFA 3272 B an Orell Fiissli-
Annoncen AG, 3001 Ber
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Initiativer, dynamischer, 41jéhriger Hotelier, in ersten Hausern des In-

und Auslandes fachlich bestens ausgebildet, viersprachig, sucht Stelle
als

Direktor

in grésserem Jahres- oder 2-Saison-Betrieb.

Stellengesuche - Demandes d’emploi

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

und modern

Neu

Hotel-Restaurant

am Luganersee zu verkaufen.

Zu verkaufen, evtl. zu verpachten
HOTEL in ENGELBERG

Ganzjahresbetrieb. Neu renoviert, modern ausgebautes Haus mit zirgy
80 Betten, Tages-Restaurant und Bar.
Kapitalnachweis erforderlich. Vermittier werden nicht beriicksichtigt,

Anfragen unter Chiffre 6999 an Hotel.Revue, 3011 Bern.

A remettre pour raison de santé

Interessenten wollen sich bitte an

Telefon (051) 837511

F und F
Mitarbeit der Ehefrau méglich. Hétel-Restaurani du Port

Offerten sind erbeten unter Chiffre 7235 an Hotel-Revue, Monbijoustr. 31,

3011 Bern. Villeneuve melden.
OFA 67145003
40 lits, grand bar, café-restaurant de 100 places, ter-
rasse sur quai et lac de 150 places.
Schweizer, Situation 1er ordre - loyer raisonnable. Bade n- Bade n
. HOTEL QUELLENHOF
Chef de service

Offres et renseignements auprés de la Fidiculaire
de la société suisse des hoteliers, 18, rue de la
Gare, 1820 Montreux, tél. (021) 61 45 45.

mit historischer Weinstube «Im siissen Lochel»

nachst Béddern, Kurmittelhaus und Kurzentrum, 65 Betten, 12 Bide,
Wohnung. Uebernahme 1. Januar 1970. Kaufpreis inkl. kompl. Inventy
DM 980 000,-.

41 Jahre, verheiratet, sucht sich zu veréndern in Hotel, Gewerbe oder

Verkauf. Seit 15 Jahren im Hotelfach tatig, gute Umgangsformen mit siid

Kundschafl Muttersprache Deutsch. F d a B .,‘g"te
P en, i uni arenkontrolle, " an
Fitvarsonain Kat. A Gimel St. Margen-Schwarzwald
N N N La Municipalité de Gimel met en ; ) .
Suche geeigneten Platz, wo ich meine Kenntnisse voll einsetzen kann. sousmission Landhaus, Penswn, Garni oder Klnderheim

Wenn méglich in Jahresbetrieb im Raume Lugano-Locarno.

Offerten unter Chiffre 7260 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Bestausgewiesener

Hotel-Manager

sucht Direktion oder Pacht eines gut fundierten Erstklass-

betriebes im In- oder Ausland.

Offerten sind zu richten unter Chiffre
3011 Bern.

7070 an Hotel-Revue,

bilité d’achat. Réumlichkeiten: Tagesrestaurant, Hotelhalle Restaurant Frangalis, T
verne, , Schéner , Saal, sowie eini
Ecrire sous chiffre 7276 & I'Hotel-Revue, 3011 Berne. i nestaur el ige Hotee
Commis de cuisine Junge Frau zimmer,

Portier-Hausbursche

suchen Wintersaisonstelle auf Anlang Dezember. Gute
Referenzen. Arosa bevorzul

Zuschriften erbeten an
Horst Dopper, Hotel Nidwaldnerhot, €375 Beckenriod

mit Fahigkeitsausweis A
sucht neuen Wirkungskreis
als Gerantin, Chef de
service, Stiitze des
Patrons oder Barmaid.
Kanton Bern bevorzugt
Sprachen:

Frsnzoslsch llallenlsnh
Englisch.

Offerten unter Chiffre 7261
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Generalgouvernante

(1. Hausdame)

mit grosser Erlahrung. Holellachschule, In- und Aus-

Kellner

32 Jahre, Jugoslawe, sucht
in der franz. Schweiz
Saisonstells an einem

landspraxis_in Lux
Englisch, Franzéslsch Ponuglesnsch Spanisch und
Italienisch, sucht auf He bst 1969 Imeressantes. viel-
seitiges
Erstklassbetrieb. Scnwelz oder. Ausland

Offerten unter Chiffre 7263 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Angebote erbeten unter
Chiffre 611 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Staatlich geprifte

la location de [I'Auberge communale (Hétel de
IUnion) pour le 1er octobre 1969.

Etablissement enlléremenl rénové, trés bien situé, au
centre du villa

L'auberge ccmpvend appartement pour le tenancier,
18 chambres, salle a boire de 80 places, salle & man-
ger de 80 places, caves a vin, etc.

Le tenacier actuel n’est plus preneur.

Les conditions de location peuvent étre consultées
ou demandées au greffe municipal, tél. (021) 74 32 50,
ou a Messieurs William Debonneville, Syndic, tél.
74 32 34, et Edmond Champion, munICIpaI tel. 743272,
Les offres sont & adresser & la Municapilts jusqu'au

lundi 4 aodt 1969.
La Municipalité
22-9204

A remettre & proximité d'une station importante du
Valais:

hétel - café - restaurant

Affaires en pleln essort. Reprise peu élevée. Possi-

Zu vermieten in Montreux
Hotel
100 Betten mit Restaurant.

Offerte unter Chiffre 7203 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zu verkaufen

Hotel direkt am Bodensee

(Untersee)

Das Haus enthalt {iber 50 Betten, alle mit fl.
und Warmwasser, Duschen und Telefon.

Kalt-

Grosse Séle fir Hochzeiten und Vereine. Neue Hotel-
bar. Eigener Bootssteg. Tankstelle und Kiosk. Grosse

Kurort, Wintersport, 900 m . M., 28 km iber Freiburg, Neubau 19,

auf Wa|dgrundstuck 1335 m2,

em F

mit unv
a weiter

fort. 360 m? Wohn- und
DM 315 000.-.
Grundstiicks- und Wohnbau GmbH

D 78 Freiburg, Wasserstrasse 4, Telephon 3 51 32.

Aller Kom
2 Garagen,

[}

Im Kur- und-Badeort Zurzach (Aargau) ist fir 1. Mai 1970 neu zu ve.

mieten das

Hotel-Restaurant Rad

Kapitalbedarf fiir Inventar und Warenlager zirka Fr. 50 000.- bis
Fr. 60 00

Offerten erbeten unter Chiffre 7234 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Location ou gérance

La Société des Téléphériques de Crans-Montana met en location ou e

gérance le

RESTAURANT DE CHETSERON

situé & 2100 m d'altitude, & I'arrivée du télécabine Crans-Chetseron

Conditions a convenir.

S'adresser Société des Téléphériques de Crans-Montana, 3963 Crans,

Directrice Arghina eroredict. EVi. Einaisch gegon Gau- 16l (027) 7 16 15 ,
parlant I'anglais, frangais, allemand, hollandais, Klnderpﬂege"n
italien, jeune et dynamique, grande expérience

d’hotels 1ter ordre cherche pour début 1970 ou
I'époque a convenir en tant que collaboratrice de
direction d'un grand hotel ou établissement équi-
valent.

Ecrire sous chiffre PM 903068 a Publicitas, 1002 Lau-

sucht zum 1. Oktober
1969 neuen Wirkungs-
kreis in der Schweiz.
Einwandfreie Zeugnisse
Vorhanden Z. 2t in un-

Anfragen von Selbstkdufern mit Kapitalausweis sind
erbeten unter Chiffre 7202, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Thun

Wir bauen in erstklassiger Lage im Zentrum der Innenstadt modems

Geschaftshaus und verpachten auf Sommer 1970

Restaurant

Stellung.
mit 70-80 Platzen
. Schweizer sucht far Wintersalson, Stele als Angebote erbeten an . A vendre .
Kiichenchef Christel Weyer, Kur- Hotel Garnl
ittlere Brigade) verwaltung, .
i D-2435 Ostseebad-Dahme, . Savoie (France) mit 24 Betten
7291 .
Sous-chef N Beide Betriebe kdnnen unabhéngig von einander oder zusammen iber
(grosse Brigade) . Hotel Thermal nommen werden.
gg’:‘eue zurzeit in grossem Erstklasshotel in der | Chef In Frage ich bestens g Leute mit entspre:
de cuisine chendem Kapitalnachweis.

Offerten erbeten unter Chiffre 7251 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Gerantin oder Aide-Patron

sucht passende Beschaftigung.
Tessin oder Raume Zirich bevorzugt.

Tel. (091) 516853
7084

Tiichtiges Ehepaar mit Praxis In Kiiche, Service,
Etage und Réception sowie Fahigkeitsausweis sucht
aul zirka 15. September oder 1. Oktober entspre-
chende Stelle als

Geranten-Ehepaar

in regem Restaurationsbetrieb oder mittleres Hotel.

Offerten unter Chiffre 7122 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Homme

cherche poste ou niveau direction en Suisse ou &
I'étranger. Parle couramment anglais, allemand, fran-
cais et italien. Diplémé de I'Ecole Hoteliére. Expé-

riences au Canada, USA, Singapour. Libre  dés
maintenant.
Faire offre & M. Jac Irace, KDP, 9043 Trogen.

7267

Erfahrener

Koch fiir chinesische Spezialitédten

sucht Stelle in
tenrestaurant.

Offerten unter Chiffre 7252 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

cherche place, Lausanne
ou environs, pour date

a convenir.

Faire offres écrites

sous chiffre PG 308361

a Publicitas,

1002 Lausanne.

Junge, versierte
Barmaid
sucht Stelle

in Zarich. Gute Referenzen
vorhanden.

Offerten unter Chiffre

grande renommée — 100 chambres - avec
installation cures thermales.

Ecrire sous chiffre 7215 a Hétel-Revue, 3011
Berne.

Stellengesuche .- Demandes d'emploi

>

Anmeldungen sind erbeten unter Chiffre J 24672 an Publicitas A

3001 Bern.

Interessieren Sie sich fir den Erwerb eines

1.-Klass-Hotel

13-301330 an Publicitas,
7002 Chur. Junger deutscher Konditor
mit sehr guten Zeugnissen,
19 Jahre, sucht Saison-
oder Jahresstelle als

Neunzehnjahrige sucht
fir Anfang Januar Stelle
als

) 3 Commis Patissier
Assistentin
der Hausdame in mittleres
Hotel oder Kurberieb.

Englieche Sprachkennt- Eintritt 1. Oktober.

Franzésische Schweiz
bevorzugt.

Angsbote an: Angebote an
U. Frensel Hans Jorg Fliegauf
D55t Hann.-Minden Stoingardener Weg 18
Am Schaferberg 7| D-8522 Pelting

Seridses_Schweizer Ehepaar, Kellner und Servier-
tocher mit langjahriger Erfahrung im

Bar-Dancing-Betrieb
sucht Wintersaisonstelle in einem Lokal mit guter
Frequenz. Berner Oberland bevorzugt

Offerten sind erbeten an Postfach-2, 3700 Spiez.
7295

2 Telefonistinnen

suchen fiir Wintersalson
Stelle in einem Hotel.
Wir sprechen Deutsch,

Franzésisch und Englisch,

Offerten erbeten unter
Chiffre 7281 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

an schoner Lage am Vierwaldstéttersee mit direktem Seeanstos$
Ganzjahresbetrieb. 260 Betten, grosses Restaurant, Dancing, Bar, Halle®
bad, eigener Bootshafen.

Notwendiges Eigenkapital 3-5 Millionen Franken.
Anfragen unter Chiffre U 29435-25 an Publicitas, 6000 Luzern.

Hétellerie

Dame dynamique, trés

au courant de la branche,
avec permis vaudois,
collaborerait pour exploi-
tation salsonnlére dans
stations connue:
investissement possmla,

Faire offre sous chl"re
OFA 7088 L & I'Orel
Fussli-Annonces,

1002 Lausanne.

Erfahrener Hotelier sucht einen

Hotelbetrieb von 40 bis 80 Betten

zu kaufen. Bevorzugte Gegend: Lugano, Locarno, oder auch in Winte
und Sommerkurort Graubiindens.

Offerten erbeten unter Chiffre 7294 an die Hotel-Revue, 3011 Bern.
e
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The Little School of English
Colonnade House

High Street Worthing
Sussex, England

Spezialkurse fiir Hotelangestellte

Kursbsglnn

16.9. 1969, 6.1.1970, 7.4.1970. Dauer:

oder 6 Monate, Anlanger und Fortgeschrittene. Ein-

Familien.

Sport und Siudlentahren.” Schue direkt am Meer.
Beste Referenzen.

Unverbindliche Auskunft durch die Direktion oder:

Ganzmetallkonstruktion, feuerverzinkt, robust.
Planen und Einrichten von Skirdumen.
Liefern von Teilen fiir Selbstmontage. 3

3

o qualifizierte DISC-JOCKEY's

o neueste Hit-SCHALLPLATTEN
# DISCOTHEK-Anlagen-| Bau

9 DISCOTHEK-Leasing

¢ GALA-Programme

Sekretariat

Ad|elslrasse 5
8400 WINTERTHI

Telefon (ab 19 Uhr)

(052) 2373 89, w. k. A.: (051) 47 6238

Frl. G. Fawer, 16 F,
Tel. (022) 35 95 09 abends.

oute de Jussy, 1226 Moillesulaz.

P 18-61439

Hotelschule Létscher, 6353 Weggis

Wir fihren im Winter 1969/70 folgende Fachkurse
durch:

urch

Kochkurs

5 WDDhEﬂ 11. November bis 12. Dezember 1969
Servierkurs

5 Wochen: 11. November bis 12. Dezember 1969
Hotelbiiro und Réception

10 Wochen: 6. Januar bis 13. Marz 1970

Verlangen Sie unsern ausfihrlichen Schulprospekt.
Direktion Urs Lotscher, Telefon (041) 821677 oder

126

La chaleur arrive!

Achetez d'occasion mais en parfait état:

une machine a faire cubes
glace
un comptoir-banque frigorifique

Prix trés bas & discuter.

Téléphone (025) 3 13 13.

OFA 60795011
ST T

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

Zu verkaufen in unmittelbarer Néhe von Locarno an
Ausflugsort

Albergo mit kleinem
Hotelbetrieb

Herrliche Aussichtslage, grosse Terrasse, iber 3000 m? Umgelénde.

und gut fr iertem

Offerten unter Chiffre 7177 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

A VENDRE

a Champex-Lac
été-d’hiver, sur plan

Café-Restaurant Snack

80 places, avec possibilité d’hétel garni.

Renseignements: Agence Barras & Cie., case postale 7,
Crans/Sierre, téléphone (027) 7 41 61.

SA 8847 S

Hotel-Restaurant

an bekannter Durchgangslago im Toggenburg (SG) zu
yerkaufen. 15 Betten, fl. Warm- und Kaltwasser, Zen-

el-
bahn usw. Guns\lger Preis. Anzahlung nach’ Verein-
arung

Lago Maggiore (ltalien)

Zu verkaufen, evtl. zu vermieten
HOTEL-RESTAURANT

in sehr ruhiger Lage, slmgs Meler vom Badestrand

in Ortschaft, zirka 8 km von Sf

jetzt Sommerrabatt
auf Garten-Erbsen

Findus Garten-Erbsen von uniibertroffener Qualitit, zart, gehaltvoll im
Geschmack und so appetitlich, erntefrisch verarbeitet und lose tiefgekiihlt—
darum in jeder beliebigen Menge sofort zubereitet

eine Findus Spezialitiit — ein besonderer Genuss fiir Thre Giiste

Findus Garten-Erbsen
Packung a 5000 g -

jetzt mit Sommerrabatt

Profitieren Sie vom Sommerrabatt — erginzen Sie Ihre Vorrite. Bestellen Sie
noch heute bei Threm Findus Verkaufs-Chauffeur oder direkt im Findus
Kiihlhaus (Tel. 051 2557 06).

uniibertroffene Qualitit —
giinstige Kalkulation

69,095,409 d

Er Stk’aSSign- das mundet lhren Gésten

AT 4y

Tuchtige Interessenten schreiben an Firma SAFIA,
reg. Treuhandunternehmen, 9490 Vaduz.
33-31251

Betreibungsamt Alt St. Johann

Llegenschaftsstelgerung (Art. 125 und 141 SchKG).
Betreibung Ni

Schuldner: Muner-Aubry Jean, Rheinpark 3,

4127 Birsfelden
Gantiag: Dlenstag. den 5. September 1969,
Gantlokal: Saal des Hotels «Post», Unterwasser.

Eingabefrist:  Bis Freitag, den 8. August 1969.

Aufiage der Stelgerungsbedingungen und des Lasten-
verzeichnisses ab 18. Augus!

Grundpfand

Grundbuch Alt St. Johann, Grund-Reg. Nr. 536, Lie-
genschaft Hotel <Halden~, Unterwasser, bestehend

a) Hotel

b) Scheune und Gartenhaus

) 14 422 m2 Grundfldche, Wies- und Bauland

d) drei Waldparzellen auf Chrinn und Burstwald

Amtliche Schatzung vom 4. Marz 1968 Fr. 336 000.-.
inkl. Zu-

gehdr Fr. 409 000..

Das Hotel eignet sich besonders gut fir Familien-

ferien. Es liegt an ruhiger Sudlage. Zirka

Boden kénnen ohne Beeintrachtigung des otelbe:

triebes Gberbaut werden. Das Land Ist vollslandlg

erschlossen.

Im weiteren wird auf Art. 133 bis 143 SchKG und die

Snisprechendon  Bestimmungen der VO Gber dio
g Vo (VZG) hinge.

wiesen, und D

werden aul dle  Auliorderung zur Anmeldung_ihrer

Rechte im kant. Amtsblatt Nr. 29 vom 18. Juli 1969

aufmerksam gemacht. Im Fallo der Auslusung fallt die

kénnen

nicht bareksichilat werden.
Alt St. Johann, den 12. Juli 1969.
Das Betreibungsamt.
718

Zu vermisten zwischen Vevey und Villeneuve

Hotel mit 90 Betten, Heslauram (Taveme) und 2000 m?
Park und Garten. Sonnenterrasse. Schoner Familien-
betrieb.
Schrifliche Anfragen unter Chiffre 2599 an G. Frutig,
Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, 3000 Bern.

17

Zu vermleten auf 1.Dezember 1969 guteingefiihrtes

neues Hotel

mit zirka 50 Betten im Zenlmm von Zermatt. Inventar
muss iibernommen wer

Fachkundigen Bewerbern erteilt Postfach 179, Zermatt,
gerne nahere Auskunft.
7228

Zu verkaufen in Sid-Spanien, Costa del Sol,

Hotel-Restaurant

40 Doppelzimmer, alle mit Bad, Balkon, Telephon,
an Hauptverbindungsstrasse Malaga Cadlx. direkt am
Meer. Interessanter Preis.

Chiffre 7082, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zu kaufen gesucht (eventuell auch Pacht)

Hotel Restaurant oder Landgasthof

vorzugsweise im Baselbiet (jedoch nicht Bedingung).
Uebernahme nach Uebereinkunft.

Wir sind ein lachkundlges Famlllan(sam, in jeder

Sparte der Wir uns
einen Betrieb, in dem wir unsere Fahigkeiten ein-
setzen kdnnen; auch liegt uns daran, mit unsern
Gasten einen guten Kontakt.zu pflegen.

Wir sehen Ihrer Offerte, die Sie bitte unter Chiffre
7265 an Hotel-Revue, 3011 Bern, einsenden wollen, mit

Biindnerfleisch Fr. 23.80 Salami Calanda Fr.10.50
Biindner Rohschinken Fr.19.— Modellschinken Fr.10.—

i Fr. 9.— Press-Schinken Fr. 9.—
Salami Spiess Fr. 14— Mortadella Fr. 65—
Salami Nostrano Fr.14.— Schinkenmortadella Fr. 6—

Restaurant

mit internationalem Ruf.

3 Séle, Terrassen, total 300 Sitzplatze.

Mit einem gut ausgewiesenen, tichtigen Wirte.
Ehepaar wiirde ein langer Vertrag mit guten Garantien
abgeschlossen.

Offerten mit Referenzen erbeten unter Chiffre 7253
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Interesse entgegen.

Zu kaufen eventuell zu pachten gesucht

Hotel mit Restauration
(70 bis 110 Betten)

Grdssere Anzahlung kann geleistet werden.

Offerten erbeten unter Chiffre 7266 an Hotel-Revue,

3011 Bern

Albert Spiess & Co., Schiers

ik, Telefon (081) 53 14 53,

iund F
Telex 74170

Filialen in: Arosa, Davos, St Moritz, Klosters, Klosters Dorf, Kiiblis,
Jenaz, Truns, Lugano, Bad Ragaz, Buchs SG.

Schiers

Spiess
I;les

OFA 56794003
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*
Verlangen Sie unverbindlich die
18-farbige Bell Twist-Kollektion

BEL

schon und solid [l praktisch

18 verschiedene Farbstel- Bell Twist kann als Spann~
lungen mit kérniger Struktur  teppich oder als Schnitt-

L TW|5

ein belqolor— Spann- und Auslegeteppich

T 82

i esong,
eren
(hotelgerechten) Quay;
a ifikatio
Nen:

Dank rationelister Her-
stellungsart ausseror-

und Fléchen- auf jeden dentlich giinstig! — Der
wirkung. Dank starker Unterboden verlegt werden, unverlegte Quadratmeter
i a i und in Originalbreite von
at; dank erste andi i 366 cm Fr. 53.50, abziig-
i ial . Die indliche Struktur lich Hotelrabatt. Bei der
(80% Wolle, 20% Nylon) verlangt ein Minimum an Bell Twist-Sonderklasse
hochste Haltbarkeit Pflege. tatsachlich ein Sonder-

preis.

ST.GALLEN Multergasse 14

ZURICH Bahnhofstrasse 18
Landenbergstrasse 10 '
(Stoffzentrale)

BASEL Aeschenvorstadt 57

WINTERTHUR Am Obergasstunnel
BERN Eigerstrasse 80

LAUSANNE  Chemin de Mornex 34

Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

Kursbeginn
4. August

Deutsch, Franzdsisch,
ltalienisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch fur Auslander.
Neuzeitliche, fachmén-
nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung:

Biro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, 8000 Zirich
(3 Minuten vom Haupt-
bahnhof), Tel. (051) 47 47 91
Aelteste Fachschule der
Schweiz.

11

Lampenschirme

neu dberziehen,
anfertigen, sehr giinstig

Deli-Lampen

Aufschnittmaschinen
Knoch

Fr

Kaffeemaschinen
Kartoffelschélmaschinen

F. BERNET

Bremgartnerstrasse 62

A

Giinstige Occasionsmaschinen!

Glaser- und Geschirrspiilmaschinen

sowie viele andere neue und Occasions-Maschinen und Apparate fiir das
Gastgewerbe glinstig abzugeben. Eigener Reparaturservice.

Generalvertretung: OMAS-Aufschnittmaschinen und OMEGA-Waagen

HOTELBEDARF
Tel. (051) 3546 01/3551 66

PEEIFFER
Y\ Qualitit

bescheiden kalkuliert

Waagen

Grills, Hot-Dog-Apparate
Registrierkassen

Kaffeemiihlen, Miihlen mit Kasereiber

Schlagrahmapparate Leintiicher

Percal-Spitzenqualitat
seit 15 Jahren bewéahrt
platzsparend in
Waschmaschine und
Schrank

165/280 cm 16.50,
etwas schwerer 15—
Grand-lit 24.~

8003 ZURICH
Werkstatt 33 48 25
Pfeiffer & Cie.

Reklame-Verkauf!

Kofferbdcke

aus Stahlrohr Fr. 29.50
aus Holz (mit Gurten) Fr. 26.50
Verlangen Sie bitte Muster. Tel. (041) 22 55 85.

Abegglen-Pfistar AG Luzern

Waschefabrik Mollis
Telefon (058) 4 41 64

Spezialfachkurse
Fern- und Tageskurs
mit Diplomabschliuss
Bar - Mixen, Grillieren - Flambieren usw.
Institut fir

im Gastgewerbe, Rotwandstrasse 62, Postfach 148,
8040 Zdrich, Tel. (051) 91 00 41/23 17 14

Hotel-Revue-Inserate
werden in der ganzen
Schweiz gelesen!

7048

Eidg.
Schiitzen-
fest 1969

in Thun

AN
G

Wir laden Sie ein...

Hotel- und Restauranteinrichtungen zu besuchen.

‘Warum nicht das Angenehme mit dem Niitzlichen verbinden?

Steffisburg liegt nur 5 Autominuten vom Thuner Stadtzentrum
entfernt (Busverbindung alle 20 Minuten ab Bahnhof Thun).

Unsere Innenarchitekten — Spezialisten fiir gastgewerbliche
Innenausbauten und Moblierungen — begleiten Sie auf Wunsch bei

Threm Rundgang, bereit, Thnen mit Ideen und Vorschliigen zu

dienen, auf die Sie vielleicht schon lange gewartet haben.

Offnungszeiten: 7.-27. Juli jeweils Montag bis Samstag
durchgehend von 9.00-21.00 Uhr. Fiir Besichtigungen am
Sonntag ist telefonische Yoranmeldung erwiinscht,

OBRIEL
EABIRII
SCHWEND

unsere neueroffnete Fabrikausstellung fiir

Wir freuen uns auf Ihren Besuch.

das fiihnrende Generalunternehmen
fiir Innenausbau, Restaurations- und
Hotelméblierungen sowie Buffetanlagen
Mobelfabrik Gschwend AG 3612 Steffisburg
Telephon (033) 2 64 68/26312

105, Zirich
Telefon (051) 28 22 20.

1

136

Taittinger
Reimsg

ComtesaeChampagne

Agents généraux pour la Suisse

Suisse romande:

PLANTEURS REUNIS S.A.,
LAUSANNE

Deutsche Schweiz und Tessin:

A. FISCHER
ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL

Charmante, sprach-
gewandte, branchen-
kundige Dame sucht

Lebens-
gemeinschaft

mit Hotelier.

Offerten unter Chiffre
44301806 an Publicitas,
8021 Zdrich.

Die standigen
Inserenten
unserer
Fachzeitung
gelten als
Vertrauens-
Firmen des
Schweizer
Hotelier-

Vereins!

Zu verkaufen:

gut erhaitene

Kiihlvitrine
Lange 3,90 m, Tiefe 0,75 m, Preis &usserst gins;
Anfragen sind zu richten an Hotel Sherpa, 380 M

ringen, Tel. (036) 5 15 21.
w

Jetzt
Kaffee-
maschine
austau-
schen!

Jedes Kind kann den Schaerer
Kolbenautomaten bedienen. Gros:
se Stundenleistung, héchste Ka
fee-Qualitat bei geringem Pulver
verbrauch.

Schneller, zuverlassiger Service it
der ganzen Schweiz.

Prospekte durch

Kaffeemaschinenfabrik
3084 Wabern-Bern, 031 54292

Trinkglaser
kauft man von

BUCHECKER AG, EXCELSIORWERK, LUZERN
134

Telefon (041) 44 42 44

3. November
6. April

gewerbe.

BOURNEMOUTH staatich anerkannt

Spezialkurse fir das Hotel- und Gastgewerbe

bis 5. Dezember 1969

bis 1. Mai 1870

30 Stunden Unterricht pro Woche, mit Spezialprogramm fir das Hotel- und Gast-
i i und ion bei i Familie.

5 Wochen
4 Wochen

Ausfiihrliche Dokumentation und Beratung unverbindlich durch:
Sekretariat ACSE, 8008 Zirich, Seefeldstrasse 45, Tel. 051477911, Telex 52529

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH

Die fihrende Sprachschule in England

ﬁ%‘




	

